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NORMA INTERNACIONAL 10021-9
RECOMENDACION UIT-T X.435

TECNOLOGIA DE LA INFORMACION — SISTEMAS DE TRATAMIENTO DE
MENSAJES: SISTEMA DE MENSAJERIA CON INTERCAMBIO
ELECTRONICO DE DATOS

Resumen

En esta Recomendacion | Norma Internacional se define la aplicacion de tratamiento de mensajes denominada mensajeria
con intercambio electronico de datos (EDIMG), una forma de tratamiento de mensajes adaptada al intercambio de
informacion en el intercambio electronico de datos (EDI). Est4 disefiado para satisfacer los requisitos de los usuarios de
ISO 9735 (EDIFACT) y de otros sistemas EDI utilizados corrientemente. Esta edicion de la Especificacion EDI,
version 2 sustituye a la Rec. CCITT X.435 (1991) | ISO/CEI 10021-9:1995. Consolida la Enmienda 1 (Ampliaciones de
compresion), la Enmienda 2 (Registros cronologicos de memorias de mensajes de intercambio electrénico de datos y
atributos de correlacion), la sustitucion de la notacion de sintaxis abstracta uno version 1988 por la version 1994 y una
autoaccion de autotransferencia EDI.

Origenes

La Recomendacion UIT-T X.435 se aprobo el 18 de junio de 1999. Su texto se publica también, en forma idéntica, como
Norma Internacional ISO/CEI 10021-9.
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PREFACIO

La UIT (Unién Internacional de Telecomunicaciones) es el organismo especializado de las Naciones Unidas en el campo
de las telecomunicaciones. El UIT-T (Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones de la UIT) es un 6rgano
permanente de la UIT. Este 6rgano estudia los aspectos técnicos, de explotacion y tarifarios y publica Recomendaciones
sobre los mismos, con miras a la normalizacién de las telecomunicaciones en el plano mundial.

La Conferencia Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones (CMNT), que se celebra cada cuatro afios,
establece los temas que han de estudiar las Comisiones de Estudio del UIT-T, que a su vez producen Recomendaciones
sobre dichos temas.

La aprobacion de Recomendaciones por los Miembros del UIT-T es el objeto del procedimiento establecido en la
Resolucion N.© 1 de la CMNT.

En ciertos sectores de la tecnologia de la informacion que corresponden a la esfera de competencia del UIT-T, se
preparan las normas necesarias en colaboracion con la ISO y la CEI

NOTA

En esta Recomendacion, la expresion "Administracion" se utiliza para designar, en forma abreviada, tanto una
administracion de telecomunicaciones como una empresa de explotacion reconocida de telecomunicaciones.

PROPIEDAD INTELECTUAL

La UIT sefiala a la atencion la posibilidad de que la utilizacion o aplicacion de la presente Recomendacion suponga el
empleo de un derecho de propiedad intelectual reivindicado. La UIT no adopta ninguna posiciéon en cuanto a la
demostracion, validez o aplicabilidad de los derechos de propiedad intelectual reivindicados, ya sea por los miembros de
la UIT o por terceros ajenos al proceso de elaboracion de Recomendaciones.

En la fecha de aprobacion de la presente Recomendacion, la UIT no ha recibido notificacion de propiedad intelectual,
protegida por patente, que puede ser necesaria para aplicar esta Recomendacion. Sin embargo, debe sefalarse a los
usuarios que puede que esta informacion no se encuentre totalmente actualizada al respecto, por lo que se les insta
encarecidamente a consultar la base de datos sobre patentes de la TSB.

© UIT 2000

Es propiedad. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse o utilizarse, de ninguna forma o por ningun medio,
sea éste electronico o mecanico, de fotocopia o de microfilm, sin previa autorizacion escrita por parte de la UIT.
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NORMA INTERNACIONAL

RECOMENDACION UIT-T

TECNOLOGIA DE LA INFORMACION — SISTEMAS DE TRATAMIENTO DE
MENSAJES: SISTEMA DE MENSAJERIA CON INTERCAMBIO
ELECTRONICO DE DATOS

1 Campo de aplicacion

Esta Recomendacion | Norma Internacional forma parte de una serie sobre tratamiento de mensajes. El conjunto
completo proporciona un bosquejo general para un sistema de tratamiento de mensajes (MHS, message handling system)
realizado por un nimero cualquiera de sistemas abiertos cooperantes.

La finalidad de un MHS es que los usuarios puedan intercambiar mensajes sobre la base de almacenamiento y
retransmision. Un mensaje depositado por cuenta de un usuario, el originador, es transportado por el sistema de
transferencia de mensajes (MTS, message transfer system) y entregado posteriormente a los agentes de uno o mas
usuarios adicionales, los recibientes. Las unidades de acceso (AU, access units) enlazan el MTS con sistemas de
comunicacion de otras clases (por ejemplo, sistemas postales). El usuario es asistido en la preparacion, almacenamiento y
presentacion visual de mensajes por un agente de usuario (UA, user agent). Facultativamente, es asistido en el
almacenamiento de mensajes por un dispositivo de almacenamiento de mensajes (o almacenador de mensajes) (MS,
message store). El MTS comprende varios agentes de transferencia de mensajes (MTA, message transfer agents) que
realizan colectivamente la funcion de transferencia de mensajes por almacenamiento y retransmision.

La presente Recomendacion | Norma Internacional define la aplicacion de tratamiento de mensajes denominada
mensajeria EDI (EDIMG, EDI messaging), una forma de tratamiento de mensajes adaptada al intercambio de
informacion de intercambio electronico de datos (EDI, electronic data interchange), un nuevo tipo de contenido de
mensajes y procedimientos asociados denominados Pedi. Esta disefiado para satisfacer los requisitos de los usuarios de
ISO 9735 (EDIFACT) y de otros sistemas EDI utilizados corrientemente.

Esta Recomendacion | Norma Internacional forma parte de la serie sobre tratamiento de mensajes. La Rec. UIT-T X.402 |
ISO/CEI 10021-2 es la introduccion a la serie e identifica los otros documentos de la misma.

La base arquitectural y el fundamento del tratamiento de mensajes se definen en otras Recomendaciones | Normas
Internacionales. La Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2 identifica también esos documentos.

2 Referencias

Las siguientes Recomendaciones y Normas Internacionales contienen disposiciones que, mediante su referencias en este
texto, constituyen disposiciones de la presente Recomendacion | Norma Internacional. Al efectuar esta publicacion,
estaban en vigor las ediciones indicadas. Todas las Recomendaciones y Normas son objeto de revisiones, por lo que se
preconiza que los participantes en acuerdos basados en la presente Recomendacion | Norma Internacional investiguen la
posibilidad de aplicar las versiones mas recientes de las Recomendaciones y las Normas citadas a continuacion. Los
miembros de la CEI y de la ISO mantienen registros de las Normas Internacionales actualmente vigentes. La Oficina de
Normalizacion de las Telecomunicaciones de la UIT mantiene una lista de las Recomendaciones UIT-T actualmente
vigentes.

2.1 Referencias de presentacion

En esta Recomendacion | Norma Internacional se mencionan las siguientes especificaciones de presentacion:

—  Recomendacion UIT-T X.680 (1997) | ISO/CEI 8824-1:1998, Tecnologia de la informacion — Notacion
de sintaxis abstracta uno: Especificacion de la notacion basica.

—  Recomendacion UIT-T X.681 (1997) | ISO/CEI 8824-2:1998, Tecnologia de la informacion — Notacion
de sintaxis abstracta uno: Especificacion de objetos de informacion.
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Recomendacion UIT-T X.690 (1997) | ISO/CEI 8825-1:1998, Tecnologia de la informacion — Reglas de
codificacion de notacion de sintaxis abstracta uno: Especificacion de las reglas de codificacion basica, de
las reglas de codificacion canonica y de las reglas de codificacion distinguida.

Recomendacion UIT-T X.880 (1994) | ISO/CEI 13712-1:1995, Tecnologia de la informacion —
Operaciones a distancia: Conceptos, modelo y notacion.

2.2 Referencias de guia

En esta Recomendacion | Norma Internacional se mencionan las siguientes Especificaciones de directorio:

Recomendacion UIT-T X.500 (1997) | ISO/CEI 9594-1:1998, Tecnologia de la informacion —
Interconexion de sistemas abiertos — El directorio: Vision de conjunto de conceptos, modelos y servicios.

Recomendacion UIT-T X.501 (1997) | ISO/CEI 9594-2:1998, Tecnologia de la informacion —
Interconexion de sistemas abiertos — El directorio: Modelos.

Recomendacion UIT-T X.520 (1997) | ISO/CEI 9594-6:1998, Tecnologia de la informacion —
Interconexion de sistemas abiertos — El directorio: Tipos de atributos seleccionados.

Recomendacion UIT-T X.521 (1997) | ISO/CEI 9594-7: 1998, Tecnologia de la informacion —
Interconexion de sistemas abiertos — El directorio: Clases de objetos seleccionadas.

2.3 Referencias de tratamiento de mensajes

En esta Recomendacion | Norma Internacional se mencionan las siguientes especificaciones del sistema de tratamiento

de mensajes:

Recomendacion UIT-T F.400/X.400 (1999), Vision de conjunto del sistema y del servicio de tratamiento
de mensajes.

Recomendacion UIT-T F.435 (1999) | ISO/CEI 10021-8:1999, Servicio de mensajeria con intercambio
electronico de datos.

ISO/CEI 10021-1 (1999), Information technology — Message Handling Systems (MHS) — Part 1: System
and service overview.

Recomendacion UIT-T X.402 (1995) | ISO/CEI 10021-2:1999, Tecnologia de la informacion — Sistemas
de tratamiento de mensajes: Arquitectura global.

Recomendacion UIT-T X.411 (1995) | ISO/CEI 10021-4:1999, Tecnologia de la informacion — Sistemas
de tratamiento de mensajes: Sistema de transferencia de mensajes: Definicion del servicio abstracto y
procedimientos.

Recomendacion UIT-T X.413 (1995) | ISO/CEI 10021-5:1999, Tecnologia de la informacion — Sistemas
de tratamiento de mensajes — Memoria de mensajes: Definicion del servicio abstracto.

Recomendacion UIT-T X.420 (1996) | ISO/CEI 10021-7:1999, Tecnologia de la informacion — Sistemas
de tratamiento de mensajes: Sistema de mensajeria interpersonal.

2.4 Referencias adicionales

En esta Recomendacion | Norma Internacional se menciona la siguiente especificacion:

ISO 9735: 1988, Electronic data interchange for administration, commerce and transport (EDIFACT) —
Application level syntax rules, 1988.

3 Definiciones

A los efectos de esta Recomendacion | Norma Internacional se aplican las siguientes definiciones.

3.1 Definiciones comunes del MHS

En esta Recomendacion | Norma Internacional se utilizan términos definidos en la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2:

unidad de acceso,
cuerpo,
contenido,

lista de distribucion,
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—  tipos de informacion codificada,

—  sobre,

—  sistema de tratamiento de mensajes,
— almacenador de mensajes,

— agente de transferencia de mensajes,
—  sistema de transferencia de mensajes,
— unidad de acceso de entrega fisica,
—  recibiente,

— identificador de deposito,

—  tiempo (u hora) de deposito,

—  agente telematico,

— unidad de acceso télex,

—  usuario,

— agente de usuario.

3.2 Definiciones comunes de la notacion de sintaxis abstracta uno

En esta Recomendacion | Norma Internacional se utiliza la ampliacion completa de la notacion de sintaxis abstracta uno
(ASN.1) definida en la Rec. UIT-T X.680 | ISO/CEI 8824-1.

33 Definiciones del servicio EDI

En esta Recomendacion | Norma Internacional se utilizan términos definidos en la Rec. UIT-T F.435 | ISO/CEI 10021-8:
—  retransmision (o reenvio) EDI;
— mensaje EDI;
— notificacion EDI;
— usuario EDI;
—  responsabilidad de EDIM.

34 Otras definiciones de EDI

Los términos enumerados a continuacion pueden tener diferentes significados en las normas referenciadas.

341 EDI para administracién, comercio y transporte

En esta Recomendacion | Norma Internacional se utilizan términos definidos en ISO 9735 (EDIFACT — Reglas de
sintaxis para el nivel de aplicacion):

—  peticion de acuse de recibo,

—  direccién para encaminamiento inverso,

—  referencia de aplicacion,

— acuerdo de comunicaciones,

—  separador de elemento de datos de componente,
—  separador de elemento de datos,

—  fecha/hora de preparacion,

—  notacion decimal,

—  encabezamiento de grupo funcional,

—  codigo de identificacion,

—  calificador de codigo de identificacion,

— referencia de control de intercambio,

— encabezamiento de control de intercambio,

— recibiente de intercambio,
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—  expedidor de intercambio,

— encabezamiento de mensaje,

—  codigo de prioridad de procesamiento,
—  codigo de identificador de recibiente,
—  calificador de referencia de recibiente,
—  referencia de recibiente, contrasena,

— indicador de liberacion,

— direccion de encaminamiento,

— terminador de segmento,

— identificacion de expedidor,

— aviso de cadena de servicio,

— identificador de sintaxis,

—  version de sintaxis,

— indicador de prueba,

—  segmento UNA,

—  segmento UNB,

—  segmento UNH.

3.4.2 Intercambio de datos de comercio de las Naciones Unidas

En esta Recomendacion | Norma Internacional se utilizan términos definidos en las reglas de sintaxis del intercambio de
datos de comercio de las Naciones Unidas (UNTDI, United Nations Trade Data Interchange) (elaborados a partir de la
anterior Recomendacion de sintaxis UNGTDI) aceptadas por unanimidad por la Comision Economica de las Naciones
Unidas para Europa, Grupo de Trabajo 4, en septiembre de 1985:

—  referencia de aplicacion,

—  fecha y hora de transmision,

—  encabezamiento de mensaje,

—  segmento MHD,

— referencia/contrasefia de recibientes,
—  comienzo de transmision,

—  codigo de prioridad de transmision,
—  recibiente de transmision,

—  expedidor de transmision.

3.4.3 Definiciones del Comité X12 del American National Standards Institute Committee

En esta Recomendacion | Norma Internacional se utilizan términos definidos en la Norma X12.5-1987 del Comité X12
de American National Standards Institute Committee (ANSIX12).

—  calificador de informacién de autorizacion,
— informacién de autorizacion,

—  encabezamiento de grupo funcional,

—  fecha de intercambio,

—  encabezamiento de intercambio,

— id de receptor de intercambio,

— id de expedidor de intercambio,

—  hora de intercambio,

—  segmento ISA,

— indicador de prueba,

—  encabezamiento de conjunto transaccional, segmento ST.
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3.5 Definiciones del sistema de mensajeria EDI
A los efectos de la presente Recomendacion | Norma Internacional se aplican las siguientes definiciones.

3.5.1 memoria de mensajes para intercambio electrénico de datos: Un dispositivo de almacenamiento de
mensaje EDI es un dispositivo de almacenamiento de mensajes (almacenador) especializado para la mensajeria EDI.

3.5.2 sistema de mensajeria para intercambio electrénico de datos: El sistema de mensajeria EDI es el objeto
funcional por medio del cual todos los usuarios comunican entre si en la mensajeria EDI.

353 agente de usuario para intercambio electronico de datos: Un agente de usuario EDI es un agente de usuario
especializado para la mensajeria EDI.

4 Abreviaturas

A los efectos de esta Recomendacion | Norma Internacional se aplican las siguientes siglas.

AU Unidad de acceso (access unit)

ANSIX12 American National Standards Institute Committee X12

DL Lista de distribucion (distribution list)

EDI Intercambio electronico de datos (electronic data interchange)

EDIFACT  Intercambio electronico de datos para administracion, comercio y transporte (electronic data
interchange for administration, commerce and transport)

EDIM Mensaje EDI (EDI message)

EDIME Entorno de mensajeria EDI (EDI messaging environment)
EDIMG Mensajeria EDI (EDI messaging)

EDIMS Sistema de mensajeria EDI (EDI messaging system)
EDIN Notificacion EDI (EDI notification)

EDI-MS Memoria de mensajes EDI (EDI message store)
EDI-UA Agente de usuario EDI (EDI user agent)

EIT Tipos de informacion codificada (encoded information type)
FN Notificacion retransmitida (forwarded notification)
MD Dominio de gestion (management domain)
MHS Sistema de tratamiento de mensajes (message handling system)
MS Memoria de mensajes; almacenador de mensajes (message store)
MTA Agente de transferencia de mensajes (message transfer agent)
MTS Sistema de transferencia de mensajes (message transfer system)
NN Notificacion negativa (negative notification)
PDAU Unidad de acceso de entrega fisica (physical delivery access unit)
PDS Sistema de entrega fisica (physical delivery system)
PN Notificacion positiva (positive notification)
TLMA Agente telematico (telematic agent)
UA Agente de usuario (user agent)
UNTDI Intercambio de datos de comercio de las Naciones Unidas (United Nations/Trade Data
Interchange)
5 Convenios

Esta edicion de la Especificacion EDI, version 2, sustituye a la Rec. CCITT X.435 (1991) | ISO/CEI 10021-9:1995. Para
la operacion de almacenamiento de mensajes, en esta Recomendacion | Norma Internacional se supone que se utiliza la
definicion de memoria de mensajes consignada en la Rec. UIT-T X.413 (1995) | ISO/CEI 10021-5:1996. El término
"contextos de aplicacion 1994" se utiliza para hacer una distincion entre este modo madas reciente de acceso al
almacenamiento de mensajes y el utilizado en la versién 1. La accidon automatica de retransmision automatica EDI
(véase 18.7.1) difiere basicamente de la definida en la version 1; salvo por esta excepcion, las versiones 1 y 2 son
compatibles.
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A continuacién se enumeran los convenios descriptivos adicionales.

5.1 Términos

En todo el texto de esta Recomendacion | Norma Internacional los términos que hacen referencia a tipos ASN.1 se
escriben con mayuscula inicial para todas las palabras en el tipo ASN.1 (por ejemplo, Peticiones de notificacion EDI).

5.2 ASN.1

Las definiciones de la ASN.1 aparecen en el texto principal y en los anexos. Cuando no haya concordancia entre una
definicion presentada en el texto y una definicion presentada en un anexo que forma parte integrante de esta
Recomendacion | Norma Internacional, se utilizara la definicion del anexo. La notacion ASN.1 se define en la
Rec. UIT-T X.680 | ISO/CEI 8824-1.

En esta Recomendacion | Norma Internacional se utilizan los siguientes convenios descriptivos basados en la ASN.1 a
los efectos indicados:

a) para definir objetos de informacion de mensajeria EDI y otros tipos de datos y valores de todas clases, la
propia ASN.1;

b) para definir los objetos funcionales de mensajeria EDI, la clase de objeto de informacion MHS-OBJECT
de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4;

c) para definir el servicio abstracto de mensajeria EDI, las clases de objeto de informacion PORT,
ABSTRACT-OPERATION y ERROR de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4, y la clase de objeto de
informacion CONTRACT de la Rec. UIT-T X.880 | ISO/CEI 13712-1;

d) para definir las ampliaciones de protocolo, la clase de objeto de informacion EDIM-EXTENSION de esta
Recomendacion | Norma Internacional;

e) para definir tipos de parte de cuerpo ampliado, la clase de objeto de informacion EXTENDED-BODY-
PART-TYPE de la Rec. UIT-T X.420 | ISO/CEI 10021-7;

f)  para definir acciones automaticas del MS y los atributos MS, las clases de objeto de informacion AUTO-
ACTION y ATTRIBUTE de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5;

Las etiquetas de la ASN.1 estan implicitas en todos los moédulos ASN.1 definidos en cualquier anexo; a ese respecto, el
modulo es definitivo.

NOTA —El uso de la ASN.1 para describir una clase o pieza de informacion no supone en si mismo que la informacion es
transportada entre sistemas abiertos. El hecho de que la informacion, en virtud de su descripcion en ASN.1 y de las reglas basicas
de codificacion de la ASN.1, tiene una sintaxis de transferencia concreta puede ser intrascendente. La informacion realmente
transmitida entre sistemas se designa como tal por su inclusién en un protocolo de aplicacion.

53 Convenios para tipos de atributo del cuadro 2

En esta Recomendacion | Norma Internacional se utilizan los convenios indicados a continuacion en su definicion de
tipos de atributos para los servicios abstractos de MS.

En la columna encabezada por "Valor unico o multiples valores" pueden aparecer los siguientes valores:
—  S: valor tnico;
—  M: valores multiples.

En la columna encabezada por "Nivel de soporte por MS y UA" (donde UA se refiere solamente a un UA que accede a
un MS) pueden aparecer los siguientes valores:

—  M: obligatorio;
— O facultativo.

En las columnas encabezadas por "Presencia en EDIM entregado”, "Presencia en EDIM depositado", "Presencia en PN",
"Presencia en NN", "Presencia en FN", "Presencia en registro cronologico de entregas" y "Presencia en registro
cronologico de depositos"”, la presencia de cada tipo de atributo se describe mediante una de las reglas siguientes:

—  P: "presente siempre" en la entrada, porque es obligatorio para la generacion por el MS o es un parametro
obligatorio o por defecto en la operacion abstracta pertinente;
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—  C: "presente condicionalmente" en la entrada. Estara presente porque es soportado por el MS y el usuario
esta abonado al mismo, y estuvo presente en un parametro facultativo en la operacion abstracta pertinente;

— un guion (—) indica "ausente siempre", en los demas casos.

En las columnas encabezadas por "Disponible para listado, aviso" y "Disponible para resumen", pueden aparecer los
siguientes valores:

—  N: No;
- S:Si.

5.4 Convenios para tipos de atributo del cuadro 4

En esta Recomendacion | Norma Internacional se utilizan los convenios indicados a continuacion en su definicion de
tipos de atributos para los servicios abstractos de MS.

En la columna encabezada por "Generado en la fuente por" pueden aparecer los siguientes valores.
—  Md: Operacion abstracta de entrega de mensaje;
—  Ms: Operacion abstracta de deposito de mensaje;

—  MS: Memoria de mensajes.

6 Objetos de informacion

Los objetos de informacion que los usuarios intercambian en la mensajeria EDI son de dos clases: mensajes EDI (EDIM,
EDI messages) y notificaciones EDI (EDIN, EDI notifications).

NOTA — El usuario de la mensajeria EDI (usuario EDIMG) suele ser una aplicaciéon EDI o un proceso de computador, no una
persona. Para abreviar, el término "usuario" se utiliza en esta Recomendacion | Norma Internacional con el significado de usuario
EDIMG.

Informati onCbject ::= CHO CE {
edi m [0] EDIM
edin [1] EDIN}

7 Tipos de datos comunes

En los mensajes EDI y en las notificaciones EDI aparecen items de informacion de varias clases. A continuacion se
definen estos items comunes.

7.1 Identificador EDIM

Un identificador EDIM es un item de informacion que identifica de manera inequivoca, global y definitiva un EDIM.

Comprende un nombre OR y una cadena que puede contener, por ejemplo, una hora o un nimero de frecuencia u otra
informacion suficiente para que este EDIM sea tnico.

EDI M dentifier ::= SET {
user [0] ORNane,
user-relative-identifier [1] Local Reference }

NOTA — El nombre OR se define en 8.5.5 de la Rec. X.411 | ISO/CEI 10021-4.

El identificador EDIM comparte el mismo conjunto de valores con el identificador IPM definido en la Rec. UIT-T X.420
| ISO/CEI 10021-7. Por tanto, un agente de usuario EDI o un almacenador de mensajes EDI que es capaz de tratar [IPM y
EDIM asegurara que la referencia local es unica para los IPM y EDIM.

Un identificador EDIM tiene los siguientes componentes:
a) Usuario: Identifica al usuario que genera el EDIM. Uno de los nombres OR del usuario.

b) Identificador-relativo-usuario: ldentifica inequivocamente el EDIM, y lo distingue de todos los otros
EDIM que origina el usuario identificado por el componente Usuario. Una cadena imprimible de cero a un
numero prescrito de caracteres (véase el anexo G). Se desaconseja una longitud de cero.

Local Reference ::= PrintableString (SIZE (0..ub-1ocal -reference))
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7.2 Ampliaciones

Se proporciona un mecanismo que permite ampliaciones futuras de esta Recomendacion | Norma Internacional.

Ext ensi onFi el d :: = SEQUENCE {
type [0] EDI M EXTENSI ON. &i d,
criticality [1] Criticality DEFAULT FALSE,
val ue [2] EDI M EXTENSI ON. &Type DEFAULT NULL: NULL }

Cada ampliacidn tiene los siguientes componentes:

a) Tipo: ldentifica la semantica y limita la sintaxis abstracta del componente Valor. Un identificador de
objeto.

b) Criticalidad: Un campo de ampliacion puede marcarse critico [puesto criticamente a TRUE
(VERDADERO)] o no critico [puesto criticamente a FALSE (FALSO)] para aceptacion de
responsabilidad. Una ampliaciéon marcada como no critica para responsabilidad puede pasarse por alto o
descartarse, mientras que una ampliaciéon marcada como critica debe reconocerse y ejecutarse para
aceptacion de responsabilidad de un EDIM.

NOTA — El término responsabilidad de EDIM se define en 3.5 de la Rec. UIT-T F.435 | ISO CEI 10021-8. En este

documento, el término "Responsabilidad” se utiliza con el significado del término definido en la Rec. UIT-T F.435
| ISO/CEI 10021-8 y no con el significado con que se utiliza corrientemente la palabra.

Criticality ::= BOOLEAN

¢) Valor: Un item de informacion cuya sintaxis abstracta estd limitada unicamente por el componente Tipo.

Cada ampliacion se define por medio de la siguiente clase de objeto de informacion:

EDI M EXTENSI ON :: = CLASS {
& d OBJECT | DENTI FI ER UNI QUE,
&riticality BOOLEAN DEFAULT FALSE,

&Type DEFAULT NULL }
W TH SYNTAX { [VALUE &Type,] [ CRITICALITY &criticality ] |DENTIFIED BY & d }

El campo &id es el campo identificador de la clase. Este campo distingue una ampliacion EDIM de cualquier otro
ejemplar de la clase. El campo &Type define el tipo de datos con el cual estara en conformidad cualquier valor de este
ejemplar de ampliacion EDIM.

8 Mensajes EDI
Un mensaje EDI (EDIM) es un miembro de la clase primaria de objetos de informacion transportados entre usuarios en
la mensajeria EDI.

NOTA 1 — El término mensaje utilizado en el resto de esta Recomendacion | Norma Internacional es un sindnimo de mensaje EDI,
cuando el contexto lo admita.

EDI M : : = SEQUENCE {

headi ng Headi ng,
body Body }

Un mensaje EDI consta de los siguientes componentes:

a) Encabezamiento: Un conjunto de campos de encabezamiento (o campos), cada uno de los items de
informacion que da una caracteristica del mensaje EDI.

b) Cuerpo: Una secuencia de una o mas partes de cuerpo.

Body ::= SEQUENCE ({

pri mary-body- part Pri mar yBodyPart,

addi ti onal - body-parts O her BodyParts OPTI ONAL }
Pri maryBodyPart ::= CHO CE {

edi - body- part [0] EDI BodyPart,

f or war ded- EDI M [1] EDI MBodyPart }
O her BodyParts ::= SEQUENCE OF EDI M Ext endedBodyPart

NOTA 2 — Parte de cuerpo ampliada-EDIM se define en 8.3.3. Parte de cuerpo EDI se define en 8.3.1. Parte de cuerpo de EDIM
se define en 8.3.2.
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El cuerpo tiene una parte de cuerpo primaria que contiene un objeto de informacion EDI. Esta parte de cuerpo es el
propio intercambio EDI o un EDIM retransmitido. Ejemplos de tipos de objetos de informacion EDI son los
intercambios EDI definidos por ISO 9735, el intercambio electrénico de datos para administracion, comercio y transporte
(EDIFACT, electronic data interchange for administration, commerce and transport), definido por el intercambio de
datos de comercio de las Naciones Unidas (UNTDI, United Nations Trade Data Interchange) y por el American
National Standards Institute Committee X12 (ANSIX12, American National Standards Institute Committee X12).

NOTA 3 — El alcance de un tipo de objeto de informacion EDI es bastante grande e incluye, por ejemplo, tipos definidos
privadamente (Privately Defined). En resumen, el término intercambio se utiliza en esta Recomendacion | Norma Internacional
con el significado de intercambio EDL

Las siguientes reglas cumplen los requisitos indicados en 7.4 de la Rec. UIT-T F.435 | ISO/CEI 10021-8:
c) Cuando se crea un EDIM por primera vez, la parte de cuerpo primaria contiene una parte de cuerpo EDI.

d) Cuando se retransmite un EDIM, su estructura cumple las reglas indicadas en 17.3.3.2.

En un mensaje pueden estar presentes otras partes de cuerpo relacionadas con la parte de cuerpo primaria, pero de un tipo
diferente. Por ejemplo, partes asociadas al cuerpo pudieran ser: informacion textual, anotacion vocal o graficos que han
de utilizarse junto con el intercambio.

En la figura 1 se muestra la estructura de un mensaje EDI.

Campo 1
Encabeza-
miento Campo 2
Campo n
Mensaje
EDI Parte de Partede | Parte de
cuerpo EDI o cuerpo cuerpo
P de EDIM primaria
L ~,:>~’ : ,///
Cuerpo ’
Parte de
L cuerpo 2 Oftras partes
de cuerpo
Parte de
cuerpo n
Sobre T0708020-99/d01
Figura 1 — Estructura de mensaje EDI
8.1 Tipos de componente de campo de encabezamiento

En el encabezamiento aparecen items de informacion de varias clases. Estos items comunes se definen a continuacion.

En el texto que sigue, se hace referencia a segmentos y elementos de datos EDIFACT. En el anexo K se explica esto en
relacion con UNTDI y ANSIX12. Los valores copiados de elementos de datos EDI y representados como cadenas teletex
equivalen semanticamente a los caracteres utilizados para formar los elementos de datos EDI en EDIFACT, UNTDI y
ANSIX12.

8.1.1 Recibiente/expedidor de intercambio

Los campos de recibiente de intercambio y expedidor de intercambio tienen algunos tipos de datos en comun, que se
definen a continuacion.
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8.1.1.1 Cédigo de identificacién

El codigo de identificacion identifica al expedidor/recibiente de un intercambio. Esto es semanticamente idéntico al
componente "identificacion de expedidor/identificacion de recibiente" del expedidor/recibiente de intercambio del
segmento UNB de EDIFACT.

IdentificationCode ::= TeletexString (SIZE (1..ub-identification-code))

8.1.1.2 Calificador de codigo de identificacion
El calificador de codigo de identificacion, si estd presente, es un calificador del coédigo de identificacion de un

expedidor/recibiente. Esto es semanticamente idéntico al componente "calificador de cdédigo de identificacion" del
expedidor/recibiente de intercambio del segmento UNB de EDIFACT.

IdentificationCodeQualifier ::= TeletexString (SIZE (1..ub-identification-code-qualifier))

8.1.1.3 Direccion de encaminamiento

La direcciéon de encaminamiento, si esta presente, es una direccion para encaminar al expedidor/recibiente especificado
en el codigo de identificacion. Esto es semanticamente idéntico al componente "direccion para encaminamiento
inverso/direccion de encaminamiento” del expedidor/recibiente de intercambio del segmento UNB de EDIFACT.

Routi ngAddress ::= TeletexString (SIZE (1..ub-routing-address))

8.2 Campos de encabezamiento

Los campos que pueden aparecer en el encabezamiento de un EDIM se definen y describen a continuacion:

Headi ng :: = SEQUENCE {
thi s-EDI M Thi sEDI MFi el d,
ori gi nat or OriginatorField OPTI ONAL,

recipients

edi n-recei ver

responsi bility-forwarded
edi - bodypart-type

i nconpl et e- copy
expiry-tinme

rel at ed- mressages

Reci pi ent sFi el d OPTI ONAL,

EDI NRecei ver Fi el d OPTI ONAL,

Responsi bi | it yForwarded DEFAULT FALSE,

EDI BodyPart Type DEFAULT {i d- bp-edi fact -1 S0646},
I nconpl et eCopyFi el d DEFAULT FALSE,

Expi ryTi meFi el d OPTI ONAL,

Rel at edMessagesFi el d OPTI ONAL,

P OO~NOOOTSWN

obsol et ed- EDI Ms 0] Oosol et edEDI MsFi el d OPTI ONAL,
edi -application-security-elements [11] EDI ApplicationSecurityEl ementsFi el d OPTI ONAL,
cross-referencing-infornation 12] CrossReferenci ngl nfornationFiel d OPTI ONAL,
-- Begin Fields from EDI FACT | nterchange
edi - nessage-type 13] EDI MessageTypeFi el d OPTI ONAL,
servi ce-string-advi ce 14] ServiceStringAdvi ceFi el d OPTI ONAL,
syntax-identifier 15] SyntaxldentifierField OPTI ONAL,
i nt erchange- sender 16] I nterchangeSenderFi el d OPTI ONAL,
dat e- and- ti ne- of - preparati on 17] Dat eAndTi neOf Preparati onFi el d OPTI ONAL,
application-reference 18] ApplicationReferenceFi el d OPTI ONAL,
-- End Fields from ED FACT
headi ng- ext ensi ons [19] Headi ngExt ensi onsFi el d OPTI ONAL }

NOTA — Los nombres de los campos de encabezamiento derivados de las normas EDI se han tomado directamente de las normas
pertinentes. Véase también el anexo K.

8.2.1 Este EDIM

El campo "Este EDIM" identifica el EDIM. Comprende un identificador EDIM que proporciona una identificacion
global tnica y definitiva del EDIM.

Thi seDIMField ::= EDI Mdentifier
NOTA - El identificador EDIM se define en 7.1.

8.2.2 Originador
Identifica al originador del EDIM. Comprende un nombre OR. Si el campo de originador no estd presente en el

encabezamiento EDIM en la recepcion, se utilizard el nombre-originador del sobre de entrega para determinar el
originador del EDIM (véase 8.2.1.1.1.1 de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-8).

OiginatorField ::= ORNane
NOTA — El nombre OR se define en 8.5.5 de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4.
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8.2.3 Recibientes

El campo de recibientes identifica al usuario o usuarios y a las listas de distribucion (DL, distribution lists) que son los
recibientes (preferidos) EDIM. Comprende un conjunto de subcampos de recibientes, uno para cada recibiente. Si el
campo de recibientes no estd presente en el encabezamiento del EDIM en la recepcion, se utilizara el nombre-este-
recibiente del sobre de entrega para determinar el recibiente del EDIM (véase 8.3.1.1.1.3 de la Rec. UIT-T X.411 |
ISO/CEI 10021-4).

NOTA — El hecho de que un mensaje pueda redireccionarse o retransmitirse se refleja en la palabra "preferidos" utilizada
anteriormente.

Reci pientsField ::= SET OF Reci pi ent sSubFi el d

El subcampo de recibientes es un elemento de informacién que identifica a un recibiente de un EDIM y que puede
hacerle ciertas peticiones.

Reci pi ent sSubFi el d :: = SEQUENCE {
reci pi ent
action-request
edi -notification-requests-field
responsi bi l i ty-passi ng-al | owed
-- Begin Fields from EDI FACT UN
i nt erchange-reci pi ent
recipi ent-reference
i nt erchange-control -reference
processing-priority-code
acknow edgenent - r equest
communi cati ons-agreenent-id
test-indicator
-- End Fields from ED FACT UNB
-- Begin Fields from ANSI X12 | SA

Reci pi ent Fi el d,

Act i onRequest Fi el d DEFAULT {i d-for-action},

EDI Noti fi cati onRequest sFi el d OPTI ONAL,

Responsi bi lityPassi ngAl | owedFi el d DEFAULT FALSE,

I nt er changeReci pi ent Fi el d OPTI ONAL,

Reci pi ent Ref erenceFi el d OPTI ONAL,

I nt er changeCont r ol Ref erenceFi el d OPTI ONAL,
ProcessingPriorityCodeFi el d OPTI ONAL,
Acknowl edgement Request Fi el d DEFAULT FALSE,
0] Conmmuni cati onsAgreenent | dFi el d OPTI ONAL,
1] TestlIndicatorFi eld DEFAULT FALSE,

RPRrOo~NoUTAWNE

aut hori zati on-inf ormati on [12] AuthorizationlnfornationField OPTI ONAL,
-- End Fields from ANSI X12 | SA
reci pi ent - ext ensi ons [13] Reci pi ent Ext ensi onsFi el d OPTI ONAL }

El subcampo de recibientes tiene los siguientes componentes:
8.2.3.1 Recibiente
Un recibiente identifica el recibiente preferido en cuestion. Comprende un nombre OR.

RecipientField ::= ORNane
NOTA — El nombre OR se define en 8.5.5 de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4.

8.2.3.2 Peticion de accion

Una Peticion de accion indica qué accion pide el originador al recibiente. Su valor es un identificador de objeto.

ActionRequestField ::= OBJECT | DENTI FI ER

Los siguientes valores normalizados tienen identificadores de objeto definidos en esta Recomendaciéon | Norma
Internacional:

—  Para accion;
—  Copia.
Si este campo estd ausente, se interpretara que tiene el valor por defecto puesto a Para accion.

NOTA — Cualquier parte interesada puede definir valores adicionales para este campo.

8.2.3.3 Peticiones de notificacion EDI

El componente Peticiones de notificacion EDI (valor por defecto: ninguna notificaciéon, ninguna seguridad de
notificacion y ninguna seguridad de recepcion) puede hacer ciertas peticiones al recibiente preferido indicado por el
campo de recibiente.

NOTA 1 — El hecho de que un mensaje puede redireccionarse o retransmitirse se refleja en la palabra "preferido" utilizada

anteriormente.

EDI Noti fi cati onRequestsField ::= SEQUENCE {
edi -notification-requests [0] EDI NotificationRequests DEFAULT {},
edi -notification-security [1] EDI NotificationSecurity DEFAULT {},
edi -reception-security [2] EDI ReceptionSecurity DEFAULT {} }

EDI Noti fi cati onRequests ::= BI T STRI NG {
pn (0),
nn (1),
fn (2) } (SIzE (0..ub-bit-options))
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EDI Noti ficationSecurity ::= BI T STRI NG {

pr oof (0),

non-repudiation (1) } (SIZE (O..ub-bit-options))
EDl ReceptionSecurity ::= BIT STRING {

pr oof

(0),
non-repudiation (1) } (SIZE (O..ub-bit-options))

NOTA 2 — Unicamente las siguientes combinaciones de bits de Seguridad de recepcién EDI y Seguridad de notificacion EDI
tienen un comportamiento definido:

Seguridad de notificacion EDI {proof(0)} y Seguridad de recepcion EDI {proof(0)};
Seguridad de notificacion EDI {non-repudiation(1)} y Seguridad de recepcién EDI {non-repudiation(1)};
Seguridad de notificacion EDI {proof(0)} y Seguridad de recepcion EDI { };

Seguridad de notificacion EDI {non-repudiation(1)} y Seguridad de recepcion EDI { };

Seguridad de notificacion EDI { } y Seguridad de recepcion EDI { }.

El campo Peticiones de notificacion EDI consiste en una secuencia de tres cadenas de bits opcionales de las cuales la
primera selecciona el tipo de notificacion, la segunda selecciona la funciéon de seguridad que debe aplicarse a dicha
notificacion y la tercera puede hacer ciertas peticiones de seguridad para prueba o no repudio de recepcion de este EDIM
por el recibiente. No se solicitard Seguridad de notificacion EDI ni Seguridad de recepcion EDI si no se solicitan
Notificaciones EDI.

La cadena de bits de Peticiones de notificacion EDI puede tomar cualesquiera de los siguientes valores simultaneamente:

a) pn: Se solicita una notificacion de aceptacion de responsabilidad en las circunstancias prescritas en la
clausula 9.

b) nn: Se solicita una notificacion de rechazo de responsabilidad de un mensaje en las circunstancias
prescritas en la clausula 9.

¢) fn: Se solicita una notificacion de retransmision en las circunstancias prescritas en la clausula 9.

La ausencia de la cadena de bits de Peticiones de notificacion EDI supone que no se ha hecho ninguna peticion de
Notificacion EDI.

La cadena de bits de Seguridad de notificacion EDI puede tomar simultadneamente cualesquiera de los valores indicados
mas abajo. Cada uno de estos valores impone obligaciones, como se indica mas adelante, a un EDI-UA que deposita una
EDIN en respuesta a las Peticiones de notificacion EDI.

d) Prueba: Al depositar la EDIN en el MTS, se solicitara verificacion-integridad-contenido en el argumento-
depdsito-mensaje segun se define en 8.2.1.1.1.28 de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4.

e) No repudio: Al depositar la EDIN en el MTS, se solicitara verificacion-integridad-contenido en el
argumento-depdsito-mensaje segun se define en 8.2.1.1.1.28 de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4
con un certificado de no repudiable.

La ausencia de la cadena de bits de Seguridad de notificacion EDI supone que no se ha hecho ninguna peticion de
Seguridad de notificacién EDI.

La cadena de bits de Seguridad de recepcion EDI puede tomar simultaneamente cualesquiera de los valores indicados
mas abajo. Cada uno de estos valores impone obligaciones, como se indica mas adelante, a un EDI-UA que deposita una
respuesta a las Peticiones de notificacion EDI.

f)  Prueba: Al depositar la EDIN en el MTS, se solicitara verificacion-integridad-contenido (posiblemente en
el testigo de mensaje), o la verificacion-autenticacion-origen-mensaje (segun la politica de seguridad en
vigor). Una notificacion contendra los elementos de seguridad y se firmara al efectuar el deposito en el
MTS, utilizando la verificacion-integridad-contenido (posiblemente en el testigo de mensaje) o la
verificacion-autenticacidn-mensaje (segun la politica de seguridad en vigor) en el argumento-deposito-
mensaje, segun se define en 8.2.1.1.1.26, 8.2.1.1.1.28 y 8.2.1.1.1.29 de la Rec. UIT-T X411 |
ISO/CEI 10021-4.

g) No repudio: Al depositar la EDIN en el MTS, se solicitard una verificacion-integridad-contenido no
repudiable (posiblemente en el testigo de mensaje) o una verificacion-autenticacion-origen-mensaje
(segtn la politica de seguridad en vigor). Una notificaciéon contendra los elementos de seguridad y se
firmara al efectuar el depoésito en el MTS, utilizando la verificacidon-integridad-contenido no repudiable
(posiblemente en el testigo de mensaje) o la verificacion-autenticacion-origen-mensaje (segin la politica
de seguridad en vigor) en el argumento-depdsito-mensaje definido en 8.2.1.1.1.26, 8.2.1.1.1.28 y
8.2.1.1.1.29 de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4.

La ausencia del campo de Seguridad de recepcion EDI supone que no se ha hecho ninguna peticion de Seguridad de
recepcion EDI.

NOTA 3 — Los servicios de seguridad estan disponibles solamente si el MTS soporta mensajeria segura.
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8.2.3.4 Traspaso de responsabilidad autorizado

El campo Traspaso de responsabilidad autorizado indica que se autoriza retransmitir la responsabilidad si este campo se
pone a TRUE. La ausencia del campo se interpretara como que el valor es FALSE.

El recibiente de un mensaje con el campo Traspaso de responsabilidad autorizado puesto a FALSE originara la EDIN
solicitada y no retransmitira la responsabilidad.

Responsi bi | i t yPassi ngAl | owedFi el d ::= BOOLEAN -- Default FALSE

Si se autoriza, la responsabilidad puede retransmitirse a un recibiente como maximo.

8.2.3.5 Recibiente de intercambio

El Recibiente de intercambio identifica al recibiente de intercambio EDI. Esto es semanticamente idéntico al "recibiente
de intercambio" del segmento UNB de EDIFACT.

I nt erchangeReci pi entField ::= SEQUENCE {
[0] IdentificationCode,
[1] IdentificationCodeQualifier OPTI ONAL,
[2] RoutingAddress OPTI ONAL }

recipient-identification
identification-code-qualifier
routing-address

NOTA — Estos campos se definen en 8.1.1.

8.2.3.6 Referencia de recibiente

La Referencia de recibiente identifica una referencia significativa para la aplicacion EDI del recibiente. Esto es
semanticamente idéntico a la "referencia de recibiente, contrasefia" del segmento UNB de EDIFACT. Consiste en dos
cadenas.
Reci pi ent Ref erenceFi el d :: = SEQUENCE {
recipi ent-reference [ 0] Reci pi ent Ref erence,
reci pient-reference-qualifier [1] Reci pi ent Ref erenceQualifier OPTI ONAL }
Reci pi ent Reference ::= TeletexString (SIZE (1..ub-recipient-reference))

Reci pi ent Ref erenceQual ifier ::= TeletexString (SIZE (1..ub-recipient-reference-qualifier))

8.2.3.7 Referencia de control de intercambio

Indica la Referencia de control de intercambio asignada por el expedidor de intercambio. Es semanticamente idéntica a la
"referencia de control de intercambio" del segmento UNB de EDIFACT.

I nt erchangeControl ReferenceField ::= TeletexString (SIZE (1..ub-interchange-control -
reference))

8.2.3.8 Caddigo de prioridad de procesamiento

Indica el Codigo de prioridad de procesamiento de la aplicacion EDI. Es semanticamente idéntico al "codigo de prioridad
de procesamiento" del segmento UNB de EDIFACT. Consiste en una cadena.

ProcessingPriorityCodeField ::= TeletexString (SIZE (1..ub-processing-priority-code))

8.2.3.9 Peticion de acuse de recibo

La Peticion de acuse de recibo indica la peticion del acuse de recibo EDI indicada por el expedidor de intercambio. Es
semanticamente idéntica a la "peticion de acuse de recibo" del segmento UNB de EDIFACT. Es un valor booleano, cuyo
valor TRUE indica una peticion de acuse de recibo. La ausencia de este campo se interpretara como el valor FALSE.

Acknow edgenment Request Fi el d ::= BOOLEAN -- default FALSE

8.2.3.10 Id de acuerdo de comunicaciones

La Id de acuerdo de comunicaciones indica el tipo de acuerdo de comunicaciones que controla el intercambio, por
ejemplo, aduanas u otro acuerdo. Es semanticamente idéntica a la "Id de acuerdo de comunicaciones" del segmento UNB
de EDIFACT.

Communi cati onsAgreenentldField ::= TeletexString (SIZE (1..ub-comunicati ons-agreenent-id))
8.2.3.11 Indicador de prueba

Indica que el intercambio EDI es una prueba. Es semanticamente idéntico al "indicador de prueba" del segmento UNB de
EDIFACT. Es un valor booleano, cuyo valor TRUE indica que el intercambio EDI es una prueba. La ausencia de este
campo se interpretara como el valor FALSE.

TestIndicatorField ::= BOOLEAN -- default FALSE
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8.2.3.12 Informacion de autorizacion

La Informacion de autorizacion indica quién autorizo el intercambio. Es semanticamente idéntica a la "informacion de
autorizacion" del intercambio ANSIXI2.

Aut hori zationl nformationField ::= SEQUENCE {

aut hori zation-informati on [0] Authorizationlnformation,

aut hori zation-information-qualifier [1] AuthorizationlnformationQualifier OPTIONAL }
Aut hori zationlnformation ::= TeletexString (SIZE (1..ub-authorization-information))
Aut hori zationlnformationQualifier ::= TeletexString

(Sl ZE (1..ub-authorization-informati on-qualifier))

NOTA — En el texto que precede se hace referencia a segmentos y elementos de datos de ANSIX12. En el anexo K se explica esto
en relacion con UNTDI y EDIFACT (ISO 9735) que son las otras dos sintaxis ampliamente utilizadas.

8.2.3.13 Ampliaciones de recibientes

Las Ampliaciones de recibientes contienen ampliaciones del subcampo Recibientes.
Reci pi ent Ext ensi onsField ::= SET OF Reci pi ent Ext ensi onsSubFi el d

Reci pi ent Ext ensi onsSubFi el d :: = ExtensionField

No hay Ampliaciones de recibientes definidas en esta Recomendacion | Norma Internacional.

8.24 Receptor de EDIN

Identifica al recibiente a quien han de enviarse las EDIN. Es creado por el originador del EDIM cuando el recibiente de
una notificacion solicitada es diferente del originador del mensaje. Consiste en una secuencia de nombre OR,
Identificador EDIM y Primer recibiente.

Este campo no esta presente si no se hacen peticiones de notificaciéon EDI.

Este campo estard presente en un mensaje retransmitido cuando el agente de usuario EDI retransmisor (EDI-UA, EDI
user agent) o la memoria de mensajes EDI (EDI-MS, EDI message store) retransmita la responsabilidad. Este campo
puede estar presente cuando el EDI-UA que retransmite acepta la responsabilidad. En 17.3.3.4 figuran las reglas
relacionadas con la construccidn de este campo.

NOTA 1 — Para abreviar, el término agente usuario (UA) se utiliza en el texto de esta Recomendacion | Norma Internacional con el

significado de EDI-UA y el término memoria de mensaje (MS) se utiliza en esta Recomendacion | Norma Internacional con el
significado de EDI-MS.

EDI NRecei ver Fi el d :: = SEQUENCE {
edi n-recei ver - nane [0] ORNare,
original-edimidentifier [1] EDI M dentifier OPTI ONAL,
first-recipient [2] FirstRecipientField OPTI ONAL}

El campo "primer recibiente" no estard presente si mas de un subcampo Recibientes contienen Peticiones de notificacion
EDI

Los campos "identificador-edim-original" y "primer-recibiente" no estaran presentes cuando la parte de cuerpo primaria
sea una parte de cuerpo EDI (es decir, cuando el originador original cree el EDIM por primera vez).

NOTA 2 — Los campos Identificador EDIM original y Primer recibiente se incluyen para que el recibiente pueda construir la
EDIN para un EDIM retransmitido. Véanse 9.1 (més especificamente 9.1.3) y 17.3.1.1 para las reglas relacionadas con la
construccion de una EDIN; véase 17.3.3.4 para las reglas relacionadas con el campo de Primer recibiente al construir un EDIM
retransmitido. El nombre OR se define en 8.5.5 de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4. El campo Primer recibiente se define
en 9.1.3.

8.2.5 Responsabilidad retransmitida

El campo Responsabilidad retransmitida se utiliza para indicar si la responsabilidad se ha retransmitido o no. La ausencia
de este campo se interpretard como el valor FALSE.

Responsi bi | i tyForwarded ::= BOOLEAN -- Default FALSE

Si este campo tiene el valor TRUE, indica a un UA receptor que la responsabilidad se ha retransmitido. Si este campo
tiene el valor FALSE (o estd ausente) indica al UA receptor que se han verificado los elementos de seguridad del sobre
interior.

A reserva de la politica de seguridad en vigor, los elementos de seguridad pueden haber sido verificados cuando se
retransmitié el mensaje. Sin embargo, cuando se acepte la responsabilidad, se verificaran los elementos de seguridad.

NOTA — Las reglas relativas al uso de este campo figuran en 17.3.3.1 y 17.3.3.2.
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8.2.6 Tipo de parte de cuerpo EDI

Indica la norma EDI y los juegos de caracteres EDI utilizados en la Parte de cuerpo primaria. Se representa mediante un
identificador de un solo objeto.

EDI BodyPart Type ::= OBJECT | DENTI FIER -- default EDI FACT-|S0646

Los siguientes valores estandar tienen identificadores de objeto definidos en esta Recomendacion | Norma Internacional:
—  EDIFACT: ISO 646 | TeletextString | ISO 8859 | OCTETOS NO DEFINIDOS
—  ANSIXI12: ISO 646 | TeletextString | EBCDIC | OCTETOS NO DEFINIDOS
—  UNTDI: ISO 646 | TeletextString | OCTETOS NO DEFINIDOS
—  PRIVADO: OCTETOS NO DEFINIDOS
— NO DEFINIDO: OCTETOS NO DEFINIDOS

La ausencia de este campo se interpretara como que tiene el valor por defecto puesto a EDIFACT, ISO/CEI 646.

NOTA 1 — El juego de caracteres a que hace referencia el identificador de objeto es aquel en el que estan codificados la parte de
cuerpo EDI y los campos de encabezamiento que son CADENAS DE OCTETOS (OCTET STRINGS) y se han derivado del
intercambio EDIL no obstante el hecho de que estos tipos se definen como CADENA DE OCTETOS.

NOTA 2 — Los identificadores de objeto PRIVADO y NO DEFINIDO se proporcionan como medida provisional y dependen de la
existencia de acuerdos bilaterales. Deberia utilizarse preferentemente el identificador de objeto PRIVADO en vez del NO
DEFINIDO, ya que el primero transmite una semantica que se comprende de conformidad con los acuerdos privados concertados
entre las partes comunicantes, es decir, el originador y el recibiente previsto.

En vez de utilizar uno de los identificadores de objeto antes mencionados, se puede utilizar un identificador de objeto
definido de manera privada que indique una sintaxis y un juego de caracteres EDI definidos de manera privada. Este tipo
de identificador de objeto se debe adquirir en una autoridad de registro local y se ha de utilizar con arreglo a las practicas
y politicas de esa autoridad de registro.

Para los tipos de cuerpo EDIFACT cuyo repertorio de caracteres esta codificado seglin se consigna en ISO/CEI 8859, la
raiz del identificador de objeto esta definida en el anexo A a esta Recomendacion | Norma Internacional. La Norma
ISO/CEI 8859 esta compuesta de varias partes, cada una de las cuales especifica determinado repertorio de caracteres. El
numero de parte especifico formara el valor hoja del identificador de objeto utilizado en el protocolo EDIMG.

NOTA 3 — Esta es la misma técnica utilizada para indicar los repertorios de caracteres utilizados en la parte de cuerpo de Texto
General del IPM. Por ejemplo, un mensaje EDIFACT codificado de conformidad con ISO/CEI 8859-6 se representaria con el
identificador de objeto:

{joint-iso-itu-t mhs edins(7) id- bp(ll) i d-bp-edi fact-8859(12) iso-8859-6(6)}
-- or alternatively, ( 2 6 7 11 12 6 }.

El valor del campo Tipo de parte de cuerpo EDI se utilizara en los tipos de informacion codificada en las operaciones
abstractas del MTS (de acuerdo con 19.4). Esto permite a un UA sefialar al MTS el tipo de norma EDI que cumple la
parte de cuerpo primaria del EDIM. EI MTS utiliza esta informacioén, si el UA recibiente ha registrado restricciones de
entrega de tipos de informacion codificada, para decidir si puede entregar el EDIM.

NOTA 4 — El término tipo de informacién codificada se define en 8.1 de la Rec. X.402 | ISO/CEI 10021-2. Véase también
8.2.1.1.1.33 de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4.

8.2.7 Copia incompleta
El campo Copia incompleta indica que el EDIM retransmitido es una copia incompleta de un EDIM. Es un valor
booleano. Este campo tendré el valor TRUE si se suprimen partes de cuerpo cuando se retransmite un EDIM. Si este

campo esta ausente se interpretara como que tiene el valor FALSE.

I nconpl et eCopyField ::= BOOLEAN -- Default FALSE
NOTA - El término "EDIM retransmitido" se define en 17.3.3.

8.2.8 Tiempo (u hora) de expiracion

Indica cuando el originador considera que este EDIM pierde su validez. Comprende una fecha y hora (UTC).

ExpiryTi meField ::= UTCTi ne
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8.2.9 Mensajes conexos

Identifica los mensajes, EDIM u otros (por ejemplo IPM), que el originador de este EDIM considera relacionados con el
mismo. Comprende una secuencia de una o mas referencias de mensaje, una para cada mensaje conexo.

Rel at edMessagesFi el d :: = SEQUENCE OF Rel at edMessageRef erence
Rel at edMessageRef erence ::= CHO CE {
edi - nessage-reference [0] EDI M dentifier,

ext ernal - message-reference [1] External MessageReference }

Ext er nal MessageRef erence ::= TYPE-| DENTI FI ER

NOTA 1 — Si el mensaje conexo identifica mensajes provenientes de otros servicios, el componente usuario del identificador de
mensaje (EDIMIdentifier) tiene que estar presente.

NOTA 2 — Los valores de identificador de mensaje del mensaje referenciado de otros tipos de servicio distintos de EDIMG son
transportados en el campo de identificador EDIM (EDIMIdentifier).

8.2.10 EDIM obsoletizados

El campo EDIM obsoletizados identifica uno o mas EDIM que el actual EDIM obsoletiza. Es una secuencia de
subcampos, cada uno un identificador de EDIM.

bsol et edEDI MsFi el d :: = SEQUENCE OF Obsol et edEDI MsSubfi el d
bsol et edEDI MsSubfield ::= EDIMdentifier

8.2.11 Elementos de seguridad de aplicacion EDI

El campo Elementos de seguridad de aplicacion EDI permite que una aplicacion EDI intercambie elementos de
seguridad con un significado de extremo a extremo.

EDI Appl i cati onSecurityEl ementsField ::= SEQUENCE {
edi - application-security-el ement [0] EDI ApplicationSecurityEl ement OPTI ONAL,
edi - encrypt ed- pri mary- bodypart [1] BOOLEAN OPTI ONAL,
edi - appl i cation-security-extensions [2] EDI ApplicationSecurityExtensi ons OPTI ONAL }
EDI Appl i cationSecurityEl enent ::= BI T STRING (S| ZE (0. . ub-edi-application-security-el enents))
EDI Appl i cati onSecurityExtensions ::= SET OF EDI Applicati onSecurityExtension
EDI Appl i cati onSecurityExtension ::= ExtensionField

8.2.12 Informacion de referencia reciproca

La Informacion de referencia reciproca permite que una aplicacion EDI haga referencia a partes de cuerpo individuales
dentro del mismo EDIM y dentro de otros EDIM. Contiene un conjunto de datos de referencias reciprocas. Su utilizacion
esta fuera del alcance de esta Recomendacion | Norma Internacional.

CrossReferenci nglnformationField ::= SET OF CrossReferencingl nformati onSubField
Cr ossRef erenci ngl nformati onSubFi el d :: = SEQUENCE {

application-cross-reference [0] ApplicationCrossReference,

message-ref erence [1] MessageRef erence OPTI ONAL,

body- part-reference [ 2] BodyPart Ref erence }
ApplicationCrossReference ::= OCTET STRI NG
MessageRef erence ::= EDI Mdentifier

Si la referencia de mensaje esta ausente, el mensaje referenciado es el que esta en curso.
NOTA 1 — La referencia de parte de cuerpo se define en 8.3.3.

NOTA 2 — El juego de caracteres utilizado en el campo Referencia reciproca de aplicacion se indica mediante el valor del campo
tipo de parte de cuerpo EDL

8.2.13 Tipo de mensaje EDI

Indica el tipo o tipos de mensajes presentes en el intercambio EDI. Consiste en un conjunto de cadenas distintas.

NOTA — Por "mensaje" ha de entenderse tipo de mensajes que estan definidos en las normas EDI y no se confundira con el
término "mensaje" utilizado en otras partes de esta Recomendacion | Norma Internacional.

EDI MessageTypeFi el d ::= SET OF EDI MessageTypeFi el dSubFi el d

EDI MessageTypeFi el dSubField ::= Tel etexString (SIZE (1..ub-edi-nmessage-type))
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Los valores para este campo seran:
—  EDIFACT: Tipo de mensaje, procedente del segmento UNH.
—  ANSIX12: ID del conjunto de transacciones, procedente del segmento ST.

— UNTDI: Tipo de mensaje, procedente del segmento MHD.

8.2.14  Aviso de cadena de servicio

Indica el aviso de cadena de servicio del intercambio EDI. Es semanticamente idéntico al "aviso de cadena de servicio
UNA" del intercambio EDIFACT.

Servi ceStringAdvi ceField ::= SEQUENCE {
conmponent - dat a- el enent - separ at or
dat a- el ement - separ at or
deci mal - notati on
rel ease-i ndi cat or
reserved
segnent - t er m nat or

Conponent Dat aEl ement Separ at or,
Dat aEl enent Separ at or,

Deci nal Not at i on,

Rel easel ndi cat or OPTI ONAL,
Reserved OPTI ONAL,

Segnent Ter mi nator }

——————
QI WN - O
Pt i Pt P P et

Conponent Dat aEl enent Separator ::= OCTET STRING (SIZE (1))
Dat aEl enent Separator ::= OCTET STRING (S| ZE (1))

Deci mal Notation ::= OCTET STRING (S| ZE (1))

Rel easel ndi cator ::= OCTET STRING (S| ZE (1))

Reserved ::= OCTET STRING (SIZE (1))

Segnent Terminator ::= OCTET STRING (SIZE (1))
8.2.15 Identificador de sintaxis
Indica la sintaxis utilizada. Es semanticamente idéntico al "identificador de sintaxis" del segmento UNB de EDIFACT.

Consiste en una secuencia del identificador de sintaxis y la version de sintaxis.

Syntaxl dentifierField ::= SEQUENCE {

syntax-identifier Syntaxldentifier,

synt ax-ver si on Synt axVer si on }
Syntaxldentifier ::= TeletexString (SIZE (1..ub-syntax-identifier))
SyntaxVersion ::= PrintableString (SIZE (1..ub-syntax-version))

8.2.16 Expedidor de intercambio

Indica el expedidor del intercambio EDI. Es semanticamente idéntico al "expedidor de intercambio" del segmento UNB
de EDIFACT.

I nt erchangeSender Fi el d :: = SEQUENCE {
sender-identification [0] IdentificationCode,
identification-code-qualifier [1] ldentificationCodeQualifier OPTI ONAL,
address-for-reverse-routing [2] RoutingAddress OPTIONAL } -- EDI FACT Routing

-- Information

NOTA — Estos campos se definen en 8.1.1.

8.2.17 Fechay hora de preparacién

Indica la fecha y hora de preparacion del intercambio EDI. Se da en tiempo UTC y se deriva de la "fecha y hora de
preparacion” del segmento UNB de EDIFACT. Comprende una hora UTC.

Dat eAndTi meCf Preparati onField ::= UTCTi ne
8.2.18 Referencia de aplicacién

Proporciona una referencia general a una aplicacion o funcion. Es semanticamente idéntica al segmento "referencia de
aplicacion" del segmento UNB de EDIFACT. Consiste en una cadena.

ApplicationReferenceField ::= TeletexString (SIZE (1..ub-application-reference))
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8.2.19 Ampliaciones de encabezamiento

Las ampliaciones de encabezamiento permiten ampliaciones futuras de encabezamiento.

Headi ngExt ensi onsField ::= SET OF Headi ngExt ensi onsSubFi el d
Headi ngExt ensi onsSubFiel d ::= ExtensionField -- {{Headi ngExt ensi ons}}
Headi ngExt ensi ons EDI M EXTENSI ON :: = {

primary-body- part-conpressi on-indi cation,

Cada tipo de ampliacion debe ocurrir por lo menos una vez en un juego de campo Ampliaciones de encabezamiento
(HeadingExtensionsField), a no ser que en la definicion del tipo de ampliacion se permitan explicitamente multiples
apariciones. El mismo tipo de ampliacion puede ocurrir en diferentes sitios del protocolo. Esto se aplica tanto a las
ampliaciones normalizadas como a las privadas.

En las siguientes subclausulas se definen algunas ampliaciones.

NOTA — Las ampliaciones de encabezamiento pueden utilizarse para implementar el elemento de servicio "indicacién de
servicios" definido en la Rec. UIT-T F.435 | ISO/CEI 10021-8.

8.2.19.1 Ampliacién de compresion

La siguiente ampliacion describe el parametro que es preciso intercambiar cuando la parte de cuerpo primaria se
transfiere en modo comprimido. La ausencia de este pardmetro significa que el contenido de la parte de cuerpo primaria
no se comprime.

primary-body- part-conpression-indi cati on EDI M EXTENSI ON :: = {
VALUE Conpr essi onParameter, -- as defined for IPMFile Transfer Body Part
CRI Tl CALI TY TRUE
| DENTI FI ED BY i d- edi - conpression }

La sintaxis de este parametro es la del parametro correspondiente de la parte de cuerpo transferencia de fichero definida
en la Rec. UIT-T X.420 | ISO/CEI 10021-7.

La clase de objeto de informacion que sigue da la notacion para expresar un ejemplar de la ampliacién de compresion.
COVPRESS| ON- ALGORI THM : : = CLASS {
& d OBJECT | DENTI FI ER UNI QUE,

&Type OPTI ONAL }
W TH SYNTAX { [VALUE &Type] | DENTIFIED BY & d }

NOTA — Aunque esta Recomendacion | Norma Internacional indica compresion V.42 bis, pueden utilizarse otros algoritmos de
compresion.

8.2.19.1.1 Compresion de la Recomendacién V.42 bis

El ejemplar que sigue de COMPRESSION-ALGORITHM define los parametros necesarios para efectuar la compresion
de la Recomendacion V.42 bis.
v42Bi sConpr essi on COMPRESSI ON- ALGORI THM : : = {
VALUE VA2Bi sConpr essi onPar anet er
| DENTI FI ED BY i d-edi-conpression-v42bis }
V42Bi sConpr essi onPar aneter ::= SEQUENCE {
di ctionary-size |NTEGER DEFAULT 12,

| ar gest - conpr essed- chai n | NTEGER DEFAULT 512,
last-entries-to-delete | NTEGER DEFAULT 256 }

El V42BisCompressionParameter tiene los siguientes componentes:

a) Dictionary-size: Da la longitud del indice en bits. El valor por defecto, 12, permite 4096 entradas en el
diccionario.

b) Largest-compressed-chain: Define la mayor cadena repetitiva de bytes que se puede comprimir.

c) Last-entries-to-delete: Define el numero de ultimas entradas en el diccionario que se han de eliminar
cuando esté lleno.

8.3 Tipos de parte de cuerpo

A continuacioén se definen y describen los tipos de parte de cuerpo que pueden aparecer en el cuerpo de un EDIM.

8.3.1 Parte de cuerpo EDI

Una parte de cuerpo EDI transporta un solo intercambio EDI.

EDI BodyPart ::= OCTET STRI NG
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Se utiliza la definicion de referencia de intercambio EDI empleada por EDIFACT (ISO 9735). En el anexo K se
describen términos equivalentes en otras normas EDI.

8.3.2 Parte de cuerpo EDIM

Una parte de cuerpo EDIM contiene un EDIM vy, facultativamente, su sobre de entrega. Se utiliza para retransmitir los
EDIM. Cuando se retransmite un EDIM, su estructura cumplira las reglas indicadas en 17.3.3.2.

EDI MBodyPart ::= SEQUENCE {
paraneters [0] MessageParanet ers OPTI ONAL,
dat a [1] MessageData }

MessageParanmeters ::= SET {
del ivery-tine [0] MessageDel i veryTi e OPTI ONAL,
del i very-envel ope [1] O her MessageDel i veryFi el ds OPTI ONAL,
ot her-parameters [2] EDI Suppl ement ar yl nf or mat i on OPTI ONAL }

-- MessageDel i veryTi me and O her MessageDel i veryFi el ds shall both be present
-- or bot h be absent .
-- EDI Suppl enentarylnformation is used in the ED auto-forward auto-action;
-- see 18.7.1.

MessageData ::= SEQUENCE {
headi ng Headi ng,
body BodyOr Renpved }

BodyOr Renpbved :: = SEQUENCE {
primary-or-renoved Pri mar yOr Renpved,
addi ti onal - body-parts Addi ti onal BodyParts OPTI ONAL }

Pri maryOr Renmoved :: = CHO CE {
removed- edi - body [0] NULL,
primary-body- part [1] EXPLICIT PrimaryBodyPart }

Addi ti onal BodyParts ::= SEQUENCE OF CHO CE {
ext ernal - body- part [0] EDI M Ext endedBodyPart,
pl ace- hol der [1] BodyPart Pl aceHol der } -- This type is for Body Part Renpval

BodyPart Pl aceHol der ::= EDI M Ext endedBodyPar t

-- Only the data portion of the Extended Body shall be renoved.
-- See text in 8.3.2.

EDI Suppl ementaryl nformation ::= Tel etexString (SIZE (1..ub-suppl enentary-info-Ilength))

NOTA — La parte de cuerpo primaria se define en la clausula 8. La referencia de parte de cuerpo se define en 8.3.3. Los campos de
Tiempo de entrega de mensaje y de entrega de otros mensajes se definen en 8.3.1.1 de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4.

El titular de sitio de parte de cuerpo se utiliza solamente para la supresion de partes de cuerpo; es decir que indica un
cuerpo EDI suprimido. Puede consistir solo en la referencia de parte de cuerpo, o en una parte de cuerpo ampliada
modificada. En el segundo caso, el identificador de objeto y la referencia de parte de cuerpo de la parte de cuerpo
suprimida se preservan; del parametro (si esta presente) y de las porciones de datos de la parte de cuerpo suprimida, sélo
se conservan el identificador de objeto y los octetos de identificador del campo de "codificacion" de los
TYPE-IDENTIFIER. Es decir, el tipo & tendra un campo de codificacion de longitud cero y, por tanto, no tendra
contenido.

El sobre de entrega estara presente si se invocan servicios de seguridad.

En la figura 2 se muestra la estructura de la parte de cuerpo EDIM.

8.3.3 Partes de cuerpo ampliadas

Otras partes de cuerpo, que se relacionan con la parte de cuerpo primaria, pueden transportarse junto con una parte de
cuerpo EDI. Estas partes de cuerpo no seran ni incluiran intercambios EDI.

Otras partes de cuerpo estan definidas externamente y representan objetos de informacion cuya semantica y sintaxis
abstracta son denotadas por un identificador de objeto que la parte de cuerpo transporta. Tienen componentes de
parametros y datos, y facultativamente una referencia de parte de cuerpo que puede utilizarse para una referencia
reciproca a una parte de cuerpo.

EDI M Ext endedBodyPart ::= SEQUENCE {

body- part-reference [0] BodyPart Ref erence OPTI ONAL,

ext ended- body- part [1] ExtendedBodyPart -- from|IPMs --}
BodyPart Reference ::= INTEGER -- shall be unique within a EDIM

La referencia de parte de cuerpo se asigna cuando se crea la parte de cuerpo, y no se modifica subsiguientemente. Su
valor sera unico dentro de un EDIM. Estara presente si el originador desea hacer referencia reciproca a la parte de cuerpo
en la creacion o en el futuro.

NOTA — En 7.3.1 de la Rec. UIT-T X.420 | ISO/CEI 10021-7 se definen algunos tipos de partes de cuerpo ampliadas.
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Figura 2 — Estructura de la parte de cuerpo de EDIM
9 Notificaciones EDI

Una Notificacion EDI (EDIN) es un miembro de una clase secundaria de objeto de informacion transportado entre
usuarios en la mensajeria EDI.

NOTA — El término notificacion se utiliza en esta Recomendacion | Norma Internacional como sinénimo de Notificacion EDL

EDIN ::= CHO CE {
positive-notification [0] PositiveNotificationFields,
negative-notification [1] NegativeNotificationFields,
forwarded-notification [2] ForwardedNotificationFields }

a) Notificacion positiva (PN): Una EDIN que informa la aceptacion de la responsabilidad de un EDIM por
su originador.

b) Notificacion negativa (NN): Una EDIN que informa el rechazo de su originador a aceptar la
responsabilidad de un EDIM.

c) Notificacion de retransmision (FN): Una EDIN que informa que la responsabilidad de un EDIM ha sido

retransmitida junto con el EDIM sujeto.

El EDIM al cual se refiere una EDIN se denomina el EDIM sujeto (véase también 17.3.3).

El recibiente de la EDIN es el originador del EDIM sujeto o, si esta presente, el nombre OR indicado en el campo de
receptor EDIN. Habra como maximo un recibiente especificado para un EDIN. Habra como maximo, una PN, NN o FN
originada para cada EDIM sujeto por cada recibiente al cual se solicitan notificaciones [salvo que una NN puede ser
originada por el mismo UA después de una FN, de acuerdo con c) de 17.3.3.1]. Se origina una FN, unica y
exclusivamente si es solicitada, por cada recibiente que retransmite un EDIM. De acuerdo con las disposiciones de
17.3.3, el originador original recibird como maximo una PN o NN por cada recibiente al cual se solicitaron
notificaciones, cualquiera que sea el niimero de veces que se retransmite el EDIM, y puede recibir multiples FN.

Una EDIN consiste en campos de Notificacion positiva, negativa o de retransmision. Cada uno de éstos contiene campos
comunes que se describen a continuacion.
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En la figura 3 se muestra la estructura de una EDIN.

Campo comun 1

Campo comun 2
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Campo negativo 2 Campo retransmitido 2 Campo positivo 2
Campo negativo n Campo retransmitido n Campo positivo n
T0708040-99/d03
Figura 3 — Estructura de la notificacién EDI
9.1 Campos comunes

A continuacioén se definen y describen los campos comunes.

CommonFi el ds :: = SEQUENCE {
subj ect-edi m
edi n-ori gi nat or
first-recipient

[ Subj ect EDI MFi el d,

E
notification-tine [

[

[

[

EDI NOri gi nat or Fi el d,

Fi rst Reci pi ent Fi el d OPTI ONAL,

Not i fi cati onTi neFi el d,

SecurityEl enent sFi el d OPTI ONAL,

EDI NI ni ti atorField,

Noti fi cati onExt ensi onsFi el d OPTI ONAL }

notification-security-elenents
edin-initiator
notifications-extensions

~NO O WN
PR PPt o LY

NOTA — Los campos Comunes aparecen en los campos Notificacion positiva, Notificacion negativa y Notificacion de
retransmision definidos a continuacion.

9.1.1 EDIM sujeto

El identificador de EDIM sujeto es el identificador de EDIM que se ha pasado en el campo Receptor de EDIN, si se ha
retransmitido la responsabilidad, o el campo Este EDIM (This EDIM), si no se ha retransmitido.

Subj ectEDIMField ::= EDIMdentifier
NOTA — El identificador de EDIM se define en 7.1. El EDIM sujeto se define en la clausula 9.

9.1.2 Originador de notificacion EDI

El originador de notificacion EDI contiene el nombre OR del UA que construye la notificacion.

EDI NOrigi natorField ::= ORNanme

NOTA — El nombre OR se define en 8.5.5 de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4.
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9.1.3 Primer recibiente

El campo Primer recibiente contiene el nombre OR del primer recibiente en una cadena de retransmision. Este campo,
junto con otros campos, es utilizado por el recibiente de la notificacion para correlacionar la notificacion y el mensaje
original.
FirstReci pientField ::= ORNane
NOTA — El nombre OR se define en 8.5.5 de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4.

Si el originador de la EDIN no es el recibiente especificado por el originador original, el campo Primer recibiente estara
presente en la EDIN (véase 17.3 y mas especificamente 17.3.1.1).

9.14 Tiempo (u hora) de notificacién

El tiempo de notificacion contiene la fecha y la hora, en formato UTC, en que se genero la notificacion para el EDIM
sujeto.

NotificationTineField ::= UTCTi ne
9.1.5 Elementos de seguridad

El campo Elementos de seguridad se utiliza para proporcionar servicios de "prueba/no repudio de contenido recibido",
"seguridad de aplicacion EDI".

SecurityEl enentsField ::= SEQUENCE {
ori gi nal - cont ent
original-content-integrity-check
edi -application-security-el ements
security-extensions

Content OPTI ONAL,

Content | ntegrityCheck OPTI ONAL,

EDI Appl i cati onSecurityEl ement sFi el d OPTI ONAL,
SecurityExt ensi onsFi el d OPTI ONAL }

——r——
WN - O
e

SecurityExtensionsField ::= SET OF SecurityExtensi onsSubFi el d

SecurityExt ensi onsSubField ::= ExtensionField

NOTA — El campo elementos de seguridad de aplicaciéon EDI se define en 8.2.11. El contenido y la verificacion de integridad de
contenido se definen, respectivamente, en 8.2.1.1.1.37 y 8.2.1.1.1.28 (y en la figura 2) de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4.
Los servicios de seguridad estan disponibles solamente si el MTS soporta mensajeria segura.

En la subclausula 17.1.3 se especifica como se llenan estos campos.

9.1.6 Iniciador de EDIN

El campo de iniciador de EDIN puede tomar uno de los siguientes valores:

a) "UA-interno" significa que el UA generd la EDIN por motivos locales o porque la generacion le habia
sido delegada por el usuario.

b) "MS-interno" significa que el MS generd la EDIN por motivos locales o porque la generacion le habia
sido delegada por el usuario.

c¢) "UA-externo" significa que la generacion de la EDIN fue solicitada por el usuario por medio de la
operacion abstracta Originacion de EDIN (véase 17.1.3).

EDI NI ni ti atorFi el

d ::= ENUMERATED {
internal -ua (0

1

2

external -ua (
internal -ms (

)
)
)}

La originacion de una notificacion positiva supone que la responsabilidad ha sido aceptada, cualquiera que sea el valor
de este campo.

El valor de este campo concordara con la eleccion (UA/MS, usuario, PDAU) del campo de codigo de motivo para
las NN y FN.

NOTA — La unidad de acceso de entrega fisica (PDAU) se describe en 15.4.

9.1.7 Ampliaciones de notificacion

Las ampliaciones de notificacion prevén futuras ampliaciones de la EDIN.
NotificationExtensionsField ::= SET OF NotificationExtensi onsSubFi el d

Noti fi cati onExt ensi onsSubFi el d ::= ExtensionField
En esta Recomendacion | Norma Internacional no se definen ampliaciones de la EDIN.

Las ampliaciones no seran criticas en las EDIN.
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9.2 Notificaciones positivas

La notificacion positiva (PN, positive notification) es enviada por el UA del recibiente, Uinica y exclusivamente si el
originador ha solicitado una, cuando la responsabilidad del EDIM ha sido aceptada por el UA.

Los procedimientos exactos que constituyen la aceptacion de responsabilidad son un asunto local; por ejemplo, el UA
puede construir la PN tan pronto como pasa el mensaje al usuario o el UA puede esperar un estimulo externo del usuario

que indique que el mensaje ha sido aceptado y, por tanto, la PN solicitada puede ser enviada.

A continuacioén se definen y describen los campos Notificacion positiva.

Posi tiveNotificationFields ::= SEQUENCE {
pn- common-fi el ds [0] CommonFi el ds,
pn- suppl ement ary-i nformati on [1] EDI Suppl ement aryl nf or mati on OPTI ONAL,
pn- ext ensi ons [ 2] PNExt ensi onsFi el d OPTI ONAL }

9.21 Informacién suplementaria PN

El campo Informacion suplementaria PN puede utilizarse para devolver mas informacion al recibiente de la EDIN con el
fin de aclarar la notificacion positiva.

NOTA — El campo Informacion suplementaria EDI se define en 8.3.2.

9.2.2 Ampliaciones de notificacion positiva

Las ampliaciones de notificacion positiva prevén futuras ampliaciones de la PN.
PNExt ensi onsFi el d ::= SET OF PNExt ensi onsSubFi el d

PNExt ensi onsSubFi el d ::= ExtensionField
En esta Recomendacion | Norma Internacional no se definen ampliaciones de la PN.

Las ampliaciones no seran criticas en las PN.

9.3 Notificaciones negativas

La notificacion negativa (NN, negative notification) es enviada por un UA, inica y exclusivamente si el originador ha
solicitado una, cuando determina que no puede aceptar la responsabilidad ni retransmitir el EDIM y la Peticion de
notificacion EDI contenida en el EDIM a otro UA.

A continuacion se definen y describen los campos de notificacion negativa.

Negati veNotificationFields ::= SEQUENCE {
nn- common-fi el ds [0] CommonFi el ds,
nn-r eason- code [1] NNReasonCodeFi el d,
nn- suppl ement ary-i nformati on [ 2] EDI Suppl ement aryl nf or mati on OPTI ONAL,
nn- ext ensi ons [ 3] NNExt ensi onsFi el d OPTI ONAL }

9.3.1 Motivo de notificacion negativa

El motivo de notificacion negativa indica por qué el UA que origina la EDIN no pudo pasar el EDIM sujeto al usuario.
Puede transportarse informacion adicional en cualquier combinacién de un campo de diagnostico o en el campo de
informacion suplementaria NN. Segun la politica de seguridad en vigor, el codigo de diagnostico de error de seguridad
puede estar presente o no.

NOTA — El valor "unspecified(0)" se proporciona para su utilizacion en cualquier campo de cddigo basico cuando no se aplican
otros valores de codigo.

NNReasonCodeFi el d ::= CHO CE {
nn- ua- Ns- r eason- code [0] NNUAMSReasonCodeFi el d,
nn- user - r eason- code [1] NNUser ReasonCodeFi el d,
nn- pdau- r eason- code [2] NNPDAUReasonCodeFi el d }

-- Negative Notification Reason Codes froman EDI -UA or EDI-MS

NNUAMSReasonCodeFi el d :: = SEQUENCE {
nn- ua- ns- basi c- code [0] NNUAMSBasi cCodeFi el d,
nn- ua- ns- di agnostic [1] NNUAMSDI agnosti cFi el d OPTI ONAL }

-- Negative Notification Basic Reason Codes froman EDI -UA or EDI-MS. These
-- codes are those specified in Annex B of ITUT Rec. F.435 | 1SO|EC 10021-8
-- for the elenent of service "EDI Notification Request".
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NNUAMSBasi cCodeFi el d :: = | NTEGER {

unspeci fi ed (0)

cannot - del i ver -t o- user (1), -- the EDI Interchange can not be passed on to
-- the user

del i very-ti meout (2), -- the EDI Interchange could not be passed on to
-- the user within a specified time limt

message- di scar ded (3), -- the UA/Ms discarded the nessage before handoff
-- to user

subscri ption-term nated (4), -- recipient's subscription term nated after
-- delivery but before handoff to user

f orwar di ng-error (5), -- EDI Forwarding was attenpted, but failed

security-error (6) -- security error

-- physical delivery errors indicated by "cannot-deliver-to-user”
} (0..ub-reason-code)

Negative Notification Diagnostic Codes froman ED -UA or EDI-NMS

NNUAMSDI agnosti cField ::= | NTEGER {
-- This field may be used to further specify the error signalled in nn-ua-ns
-- basic-code. Additional information may be indicated in nn-supplenentary-
-- information general diagnostic codes

pr ot ocol -vi ol ati on (1), -- used if the UA detects a protocol error

edi m ori gi nat or - unknown (2)

edi mreci pi ent - unknown (3)

edi mreci pi ent - anbi guous (4), --used if the EDIMrecipients or originator are
-- not valid

acti on-request - not - support ed (5), -- used when the action requested by the
-- recipient is not perfornmed

edi m expired (6), -- used when the expiry date of the received

-- EDI M occurred before the subject ED M was
-- successfully passed to the user or forwarded
-- by the ED - UA

edi m obsol et ed (7), -- used when the EDIM Identifier of the
-- received EDI M was contained in the Obsol eted
-- EDOMfield of a previously received EDIM

duplicate-edim (8), -- used when the sane EDIMis received nore
-- than once fromthe sane originator
unsuppor t ed- ext ensi on (9), -- used if the EDI M contains an extensi on which
--is not supported by the UA
i nconpl et e- copy-r ej ect ed (10), -- used if the EDI-UA does not accept EDIMs with
-- the Inconplete Copy Indication true
edimtoo-large-for-application (11), -- used if the EDI M cannot be delivered to the

-- user due to length constraints

-- FORWARDI NG ERROR DI AGNOSTI C CODES

f or war ded- edi m not - del i ver ed (12), -- used when an Non-Delivery Report is received
-- for forwarded EDI M

f orwar ded- edi mdel i very-time-out (13), -- used when no Delivery Report is received
--within a given period

f or war di ng- | oop- det ect ed (14), -- used if the UA receives an EDI M whi ch
-- contains a previously forwarded EDI M

unabl e-to-accept-responsibility (15), -- used if the EDI - UA cannot accept or forward

-- responsibility

-- | NTERCHANGE HEADER DI AGNOSTI C CCDES

i nt er change- sender - unknown (16), -- used when the UA does not recognize the
-- interchange-sender of the EDI interchange
i nt er change-r eci pi ent - unknown (17), -- used when the UA cannot find a valid
-- interchange recipient in the Recipient
-- Specifier

nval i d- headi ng-field (18)

nval i d- bodypart-type (19)

nval i d- mressage-t ype (20)
(21),
S

nval i d- syntax-id

-- SECURI TY ERROR DI AGNOSTI C CCDE
message-integrity-failure

forwar ded- nessage-integrity-failu
unsupport ed-al gorithm
decryption-failed

t oken-error

unabl e-to-sign-notification

unabl e-t 0- si gn- message- r ecei pt
authentication-failure
security-context-failure

message- sequence-failure

message- security-1labelling-failur
repudi ation-failure

proof -service-failure

conpr essi on-unsupport ed

} (1..ub-reason-code)

N
w
~
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34),
35) -- the received conpression is not supported

~ A~ OD A S

Negative Notification Reason Codes froma user
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nn-user - basi c- code
nn- user - di agnostic
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NNUser Basi cCodeFi el d,

SEQUENCE
[
[ NNUser Di agnosti cFi el d OPTI ONAL }

{
0]
1]

Negative Notification Basic Reason Codes from a user

NNUser Basi cCodeFiel d ::
unspeci fi ed

| NTEGER {

(0),

synt ax-error (1), -- used when the user discovers a syntax error
--within the ED interchange

i nt er change- sender - unknown (2),

i nt erchange-reci pi ent -unknown (3), -- used when the UA cannot find a valid
-- interchange recipient in the Recipient
-- Specifier

i nval i d- headi ng-field (4),

i nval i d- bodypart-type (5),

i nval i d- message-type (6),

functional - gr oup-not - supported (7),

subscri ption-term nated (8), -- unknown to EDI Ms-User service

no- bi | at eral - agr eenent (9),

user - def i ned- reason (10)

} (0..ub-reason-code)

Negative Notification Diagnostic Codes froma user

NNUser Di agnosticField ::= | NTEGER {
conpr essi on- unsupport ed (1) -- the received conpression is not supported

} (1..ub-reason-code)

user - defi ned-reason.

Cont ai ns reason passed by user when the value of nn-user-basic-code is
Addi ti onal
nn- suppl ement ary-i nf or mat i on

informati on may be indicated in

Negative Notification Reason Codes from a PDAU

NNPDAUReasonCodeFi el d ::

nn- pdau- basi c- code
nn- pdau- di agnostic
Negative Notifica

NNPDAUBasi cCodeFi el d ::
unspeci fi ed
undel i ver abl e- mai |

physi cal -rendi ti on-

} (0..ub-reason-code)
Negative Notifica

NNPDAUDI agnosticField ::

SEQUENCE {
[0] NNPDAUBasi cCodeFi el d,
[1] NNPDAUDI agnosti cFi el d OPTI ONAL }

ti on Basi c Reason Codes from a PDAU

= | NTEGER {

(0),
(1),

not - perforned (2)

used if the PDAU deternmines that it cannot
performthe physical delivery of the EDIM
used i f the PDAU cannot performthe physical
rendition of the EDIM

tion Diagnostic Codes froma PDAU

| NTEGER {

-- This field may be used to further specify the error signalled in

nn- pdau- basi c-

code

-- Additional information may be indicated in the nn-suppl enmentary-information
undel i ver abl e- mai | - physi cal - del i very-address-incorrect (32),

undel i ver abl e- mai | - physi cal -del i very-office-incorrect-or-invalid (33),
undel i ver abl e- mai | - physi cal - del i very-address-inconplete (34),

undel i ver abl e- mai | -r eci pi ent - unknown (35),

undel i ver abl e- mai | - r eci pi ent - deceased (36),

undel i ver abl e- mai | - or gani zat i on- expi red (37),

undel i ver abl e-mai | - r eci pi ent -ref used-t o- accept (38),

undel i ver abl e-mai | - r eci pi ent - di d-not-cl ai m (39),

undel i ver abl e- mai | - r eci pi ent - changed- addr ess- permanently (40),

undel i ver abl e- mai | - r eci pi ent - changed- addr ess-tenporarily (41),

undel i ver abl e- mai | - r eci pi ent - changed-t enpor ar y- addr ess (42),

undel i ver abl e- mai | - new addr ess- unknown (43),

undel i ver abl e- mai | - r eci pi ent - di d- not - want - f or war di ng (44),

undel i ver abl e- mai | - ori gi nat or - prohi bi t ed- f or war di ng (45),

physi cal -rendi ti on-attri but es-not-supported (31)

} (1..ub-reason-co

9.3.2

de)

Informacién suplementaria N

El campo de informacion suplementaria NN puede utilizarse para devolver mas informacion al recibiente de la EDIN con
el fin de aclarar la notificacion negativa.

NOTA — La informacion suplementaria EDI se define en 8.3.2.

9.3.3

Ampliaciones de notificacion negativa

Las ampliaciones de notificacion negativa prevén futuras ampliaciones de la NN.

NNExt ensi onsFi el d :
NNExt ensi onsSubField ::

;= SET OF NNExt ensi onsSubFi el d

Ext ensi onFi el d

En esta Recomendacion | Norma Internacional no se definen ampliaciones de la NN.

Las ampliaciones no seran criticas en las NN.
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9.4 Notificaciones de retransmision

La notificacion de retransmision (FN, forwarded notification) es enviada por un UA, Unica y exclusivamente si el
originador ha solicitado una, cuando determina que no puede aceptar la responsabilidad y decide retransmitir el EDIM, y
las peticiones de notificacion EDI contenidas en el EDIM, a otro UA.

A continuacion se definen y describen los campos de la notificacion de retransmision.

For war dedNot i fi cati onFields ::
fn-common-fi el ds

SEQUENCE {

forwar ded-to

f n-reason- code

fn-suppl enentary-informati on
f n- ext ensi ons

ComonkFi el ds,

For war dedTo,

FNReasonCodeFi el d,

EDI Suppl enent ar yl nf or mati on OPTI ONAL,
FNExt ensi onsFi el d OPTI ONAL }

9.4.1 Retransmitido a

El campo Retransmitido a indica el nuevo recibiente del EDIM sujeto (retransmitido). Su valor es un nombre OR.

Forwar dedTo :: = ORNane

NOTA — El nombre OR se define en 8.5.5 de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4.

9.4.2 Motivo de notificacion de retransmision

El codigo de motivo de retransmision indica el motivo por el cual se retransmitié la responsabilidad del EDIM sujeto.
También indica la fuente adecuada de la retransmision, por ejemplo el UA o el MS, el usuario, o la PDAU. Puede
transportarse informacion adicional en cualquier combinacion de un campo de diagndstico o en el campo de informacion
suplementaria FN.

FNReasonCodeFi el d ::= CHO CE {
f n-ua- ms-r eason- code
f n-user-reason-code
f n- pdau- r eason- code

FNUAMSReasonCodeFi el d,
FNUser ReasonCodeFi el d,

0
1
2] FNPDAUReasonCodeFi el d }
n

-- Forwarding Notification Reason Codes from an EDI - UA or EDI-MS
FNUAMSReasonCodeFi el d :: = SEQUENCE {
fn-ua- ms- basi c- code 0] FNUAMSBasi cCodeFi el d,

1
2

f n-ua- ms-di agnostic
fn-security-check

FNUAMSDI agnosti cFi el d OPTI ONAL,
FNUAMSSecuri t yCheckFi el d DEFAULT FALSE }

-- Forwarding Notification Basic Reason Codes from an EDI - UA or EDI-MNMS
FNUAMSBasi cCodeFi el d :: = | NTEGER {
unspeci fi ed (0),
onwar d- rout i ng (1), -- used whenever the UA decides to re-route the

EDI M for | ocal

subj ect reasons
edi mreci pi ent -unknown  (
edi mori gl nat or - unknown (
f or war ded- by- edi - ns

} (0..ub-reason-code)
Forwar di ng Notification Diagnostic Reason Codes from an EDI-UA or

2),
3),
4)

EDI - M5

FNUAMSDI agnosticField ::= | NTEGER {
-- This field may be used to further specify the error signalled in
f n- ua- ms- basi c- code
Addi tional information may be indicated in fn-supplenentary-information
reci pi ent - nane- changed (1),
reci pi ent - nane-del eted (2)
} (1..ub-reason-code)

Forwarding Notification Security Check Codes froman EDI - UA or EDI-MS
This field may be used, with a value of TRUE, to indicate that all security

features present have been validated, or a value of FALSE to indicate that the
security features have not been vali dated.

FNUAMSSecuri t yCheckFi el d :: = BOOLEAN
Forwar di ng Notification Reason Codes from a user

FNUser ReasonCodeFi el d :: =
fn-user - basi c- code [0] FNUser Basi cCodeFi el d,

fn-user-di agnostic [1] FNUserDi agnosti cFi el d OPTI ONAL }
Forwar di ng Notification Basic Reason Codes from a user

SEQUENCE {

FNUser Basi cCodeFi el d :
unspeci fi ed
f orwar ded-f or-archi vi ng
f orwar ded- f or-i nformati on
f orwar ded- f or - addi ti onal -acti on
subscri ption- changed

| NTEGER {

A~~~
A WNRFO
AN
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headi ng-fi el d- not - supported (5
bodypart -type-not-supported (6
message-t ype- not - supported (7
syntax-identifier-not-supported (8
i nt er change- sender - unknown (9
user - def i ned-reason (1
} (0..ub-reason-code)

-- Forwarding Notification D agnostic Reason Codes from a user

FNUser Di agnosticField ::= I NTEGER (1..ub-reason-code)
-- Contains reason passed by user when value of fn-user-basic-code is
-- user-defined-reason
-- Additional information may be indicated in fn-supplementary-information

-- Forwarding Notification Reason Codes from a PDAU

FNPDAUReasonCodeFi el d :: = SEQUENCE {
f n- pdau- basi c- code [ 0] FNPDAUBasi cCodeFi el d,
f n- pdau- di agnostic [1] FNPDAUDI agnosti cFi el d OPTI ONAL }

-- Forwarding Notification Basic Reason Codes from a PDAU
FNPDAUBasi cCodeFi el d :: = | NTEGER {
unspeci fi ed (0),

f or war ded- f or - physi cal -rendi ti on-and-delivery (1)
} (0..ub-reason-code)

-- Forwarding Notification Diagnostic Codes froma PDAU

FNPDAUDI agnosti cField ::= I NTEGER (1..ub-reason-code)

Una unidad de acceso de entrega fisica (PDAU) (véase 15.4) s6lo puede generar NN y FN. Toda peticidon de notificacion
positiva es ignorada. Si se solicita notificacion de retransmision y el originador permite el traspaso de la responsabilidad,
la PDAU generaré una FN con el c6digo de motivo de retransmision apropiado ("retransmitido para reproduccion fisica y
entrega") cuando ha determinado que puede reproducir el EDIM para la entrega fisica. Si se solicita una notificacion de
retransmision y el originador no permite el traspaso de la responsabilidad, la PDAU no reproducira el EDIM para entrega
fisica y generara una NN si se le solicita.

9.4.3 Informacién suplementaria FN

El campo Informacion suplementaria FN puede utilizarse para devolver mas informacion al recibiente de la EDIN con el
fin de aclarar la notificacion de retransmision.

NOTA — El campo Informacion suplementaria EDI se define en 8.3.2.

9.4.4 Ampliaciones de notificacion de retransmisiéon

Las ampliaciones de notificacion de retransmision prevén futuras ampliaciones de la FN.
FNExt ensi onsFi el d ::= SET OF FNExtensi onsSubFi el d

FNExt ensi onsSubFi el d ::= ExtensionField
En esta Recomendacion | Norma Internacional no se definen ampliaciones de la FN.

Las ampliaciones no seran criticas en las FN.

10 Tipos de objeto primario

El entorno en el cual se efecttia la mensajeria EDI puede modelarse como un objeto abstracto que en adelante se
denominard entorno de mensajeria EDI (EDIME, EDI messaging environment).

Cuando esta refinado (es decir, descompuesto funcionalmente), puede considerarse que el EDIME comprende objetos
mas pequefios que interactiian por medio de puertos.

Los objetos mas pequefios se denominan objetos primarios de la mensajeria EDI. Comprenden un solo objeto central, el
sistema de mensajeria EDI (EDIMS), y numerosos objetos periféricos denominados usuarios del sistema de mensajeria
EDI (usuarios).

En la figura 4 se muestra la estructura del EDIME.

A continuacion se definen y describen los tipos de objeto primario. Los tipos de puerto por medio de los cuales

interactiian se examinan en la clausula 11.
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Figura 4 — Entorno de mensajeria EDI

10.1 Usuario de mensajeria EDI

El usuario de mensajeria EDI (usuario EDIMG) suele ser un proceso de computador o una aplicacion que participa en la
mensajeria EDI. Estos procesos o aplicaciones se denominan con el término "usuario" en la presente Recomendacion |
Norma Internacional. Un usuario origina, recibe, u origina y recibe objetos de informacion de los tipos definidos en la
clausula 6.

edi ng-user MHS- OBJECT :: = {

I NI TI ATES {edi ms- access-contract}
1D i d- ot - edi ng-user }

edi ms- access-contract CONTRACT ::= {
I NI TI ATOR CONSUMER OF { origination | reception } }

El EDIME comprende cualquier numero de usuarios.

NOTA — La mensajeria EDI es normalmente una actividad entre sistemas de procesamiento de la informacion, que se denominan
aplicaciones EDI. Esto no excluye la posibilidad de interaccion humana con los sistemas de procesamiento de la informacién que
ejecutan el EDIL, o una interaccion mas directa de un usuario humano con el EDIMS. En esta Recomendacién | Norma
Internacional, los términos "usuario" y "usuario EDIMG" pueden considerarse como sinénimos para las aplicaciones EDI. Para
abreviar, el término "usuario" se utiliza en esta Recomendacion | Norma Internacional con el significado de "usuario EDIMG".

10.2 Sistema de mensajeria EDI

El sistema de mensajeria EDI (EDIMS, EDI messaging system) es el objeto por medio del cual todos los usuarios
comunican entre si en la mensajeria EDI.

edi ms MHS- OBJECT :: = {
RESPONDS {edi ns- access-contract}
1D id-ot-edinms }

El EDIME comprende exactamente un EDIMS.

11 Tipos de puerto primario

Los objetos primarios de la mensajeria EDI se unen e interactiian entre si por medio de puertos. Estos puertos, que son
suministrados por el EDIMS, se denominan puertos primarios de mensajeria EDI y son de los tipos que se definen a
continuacion.

La especificacion de un puerto de gestion puede ser objeto de una futura normalizacion.

NOTA — En la clausula 15, el EDIMS se descompone en objetos aun mas pequefios, entre los cuales esta el MTS. Este hecho se
tiene en cuenta aqui mediante la inclusion de ciertas capacidades MTS en el servicio abstracto EDIMS.

11.1 Puerto de originacion

Un puerto de originacion es el medio por el cual un solo usuario transporta al EDIMS mensajes que contienen objetos de
informacién de los tipos definidos en la clausula 6. A través de este puerto el usuario origina mensajes EDI y
notificaciones EDI. Ademas, el usuario puede originar sondas a través de este puerto.

origination PORT ::= {
CONSUMER | NVOKES { originate-probe | originate-edim| originate-edin }
1D id-pt-origination }

El EDIMS suministra un puerto de originacion a cada usuario (con la excepcion de los usuarios indirectos servidos por
las PDAU, véase 15.4).
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11.2 Puerto de recepcion

El puerto de recepcion es el medio por el cual el EDIMS transporta a un solo usuario mensajes que contienen objetos de
informacién de los tipos definidos en la cldusula 6. A través de este puerto el usuario recibe mensajes EDI y
notificaciones EDI. Ademas, el usuario puede recibir informes a través de este puerto.

reception PORT ::= {
SUPPLI ER | NVOKES { receive-report | receive-edim| receive-edin }
1D id-pt-reception }

El EDIMS suministra un puerto de recepcion a cada usuario.

12 Operaciones abstractas

A continuacioén se define el servicio abstracto que caracteriza a la mensajeria EDI, y se describe el entorno en el cual este
servicio es suministrado y consumido. Hace ambas cosas utilizando los convenios de definicion de servicio abstracto de
la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2.

El servicio abstracto EDIMS es el conjunto de capacidades que el EDIMS proporciona a cada usuario por medio de un
puerto de originacién y un puerto de recepcion. Estas capacidades se modelan como operaciones abstractas, que pueden
encontrar errores abstractos cuando se invocan.

La finalidad de la definicion del servicio abstracto EDIMS no es prescribir la interfaz entre el usuario EDI y el EDI-UA,
sino mas bien aclarar el significado y el uso previsto de los objetos de informacion indicados en la clausula 6. Una
interfaz de usuario no tiene que proporcionar instrucciones en correspondencia de uno a uno con las operaciones
abstractas del servicio, ni en realidad dividir la labor entre el usuario y el EDIMS, pues el servicio lo hace.

A continuacioén se definen y describen las operaciones abstractas disponibles en el puerto de originacion y en el puerto de
recepcion. Los errores abstractos que pueden provocar se tratan en la clausula 13.

El servicio abstracto EDIMS no comprende operaciones de vinculacion abstracta ni de desvinculacion abstracta.

El EDIMS autentica (es decir, establece la identidad de) el usuario tipico antes de ofrecerle el servicio abstracto EDIMS.
Por este medio puede verificar, por ejemplo, que el usuario es un abonado EDIMS. La autenticacion, cuando se requiere,
esta implicita (en vez de explicita) en la definicion del servicio abstracto EDIMS.

NOTA — En la clausula 15, el EDIMS se descompone en objetos entre los cuales estd el MTS. En este caso el texto refleja este
hecho mediante la inclusion de diversos items de informacion, definidos por el MTS, en el servicio abstracto EDIMS.

12.1 Operaciones abstractas de originacion

Las operaciones abstractas disponibles en un puerto de originacion (originacion de sonda, originacién de EDIM,
originacion de EDIN) son invocadas por el usuario y ejecutadas por el EDIMS.

12.1.1 Originacién de sonda

La operacion abstracta originacion de sonda origina una sonda relativa a (una clase de) mensajes cuyos contenidos son
EDIM.

ori gi nat e- probe ABSTRACT- OPERATI ON :: = {
ARGUMENT SET {
envel ope [0] ProbeSubni ssi onEnvel ope,
cont ent [1] EDIM}
RESULT SET {
submi ssion-identifier [O0] ProbeSubm ssionldentifier,
subnmi ssion-tine [1] ProbeSubni ssionTinme }

ERRORS {
recipient-inproperly-specified } }

Esta operacion abstracta tiene los siguientes argumentos:

a) Sobre: Un sobre de deposito de sonda, cuya construccion define el servicio abstracto MTS. El UA
suministra casi todos los siguientes componentes del sobre, que el usuario proporciona:

1) Las opciones deseadas por mensaje (es decir, indicadores y ampliaciones por mensaje).

2) Los nombres OR de los recibientes preferidos y las opciones por recibiente (es decir, peticion de
informe de originador, conversion explicita y ampliaciones) deseadas para cada uno.

b) Contenido: Un ejemplar de la clase de EDIM cuya entregabilidad ha de sondearse.
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Esta operacion abstracta tiene los siguientes resultados:
c) Identificador-deposito: El identificador del depdsito de sonda que el MTS asigna a la sonda.
d) Tiempo-deposito: La fecha y hora en que la sonda se depositd directamente.

12.1.2  Originacién de EDIM

La operacion abstracta originacion de EDIM origina un mensaje cuyo contenido es un EDIM.

ori gi nat e- edi m ABSTRACT- OPERATI ON : : = {
ARGUMENT SET {
envel ope [0] MessageSubm ssi onEnvel ope,
cont ent [1] EDIM}
RESULT SET {
subnmi ssion-identifier [0] MessageSubm ssionldentifier,
submi ssion-tine [1] MessageSubmi ssionTine }

ERRORS {
recipient-inproperly-specified } }

Esta operacion abstracta tiene los siguientes argumentos:

a) Sobre: Un sobre de depoésito de mensaje, cuya construccion define el servicio abstracto MTS. El UA
suministra casi todos los siguientes componentes del sobre, que el usuario proporciona:

1) Las opciones deseadas por mensaje (es decir, prioridad, indicadores por mensaje, hora de entrega
diferida y ampliaciones).

2) Los nombres OR de los recibientes preferidos y las opciones por recibiente (es decir, peticion de
informe de originador, conversion explicita y ampliaciones), deseadas para cada uno. Los nombres
OR proporcionados en el sobre tendran los mismos valores que los nombres OR en el campo
Recibientes, cuando estén presentes, del encabezamiento EDIM que identifica los correspondientes
recibientes.

b) Contenido: E1 EDIM que se origina.

1) Siserequieren servicios de seguridad de aplicacion a aplicacion, el usuario suministrara el valor para
el campo de elementos de seguridad de aplicacién EDI.

El EDIM se construird como se describe en 17.3.

Esta operacion abstracta tiene los siguientes resultados:
c) Identificador-deposito: El identificador de depdsito de mensaje que el MTS asigna al deposito.
d) Tiempo-deposito: La fecha y hora en que el mensaje se deposito directamente.

12.1.3  Originacién de EDIN

La operacion abstracta originacion de EDIN origina un mensaje cuyo contenido es una EDIN.

ori gi nat e- edi n ABSTRACT- OPERATI ON :: = {
ARGUMENT SET {
envel ope [0] MessageSubm ssi onEnvel ope,
cont ent [1] EDIN }
RESULT SET {
subnmi ssion-identifier [0] MessageSubm ssionldentifier,
submi ssion-tine [1] MessageSubmi ssionTine }

ERRORS {
recipient-inproperly-specified } }

Si se solicitan notificaciones, un usuario puede invocar una operacion abstracta originacion de EDIN para indicar al UA
que debe aceptar, rechazar o retransmitir la responsabilidad del EDIM. El tipo exacto de EDIN que ha de generarse (PN,
NN o FN) se determina a partir del argumento contenido.

La EDIN sera originada solamente por un recibiente real del EDIM sujeto a quien se pidiéo una EDIN por medio del
campo de Peticion de notificacion EDI del campo de recibiente del EDIM.

Un usuario puede delegar la tarea de generar las EDIN en el UA. En este caso, esta operacion abstracta no esta presente

en la interfaz abstracta entre el UA y el usuario; es decir, la operacion no esta disponible en el puerto de originacion, y el
UA se comporta como se describe en 17.3.
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Esta operacion abstracta tiene los siguientes argumentos:

a) Sobre: Un sobre de depoésito de mensaje, cuya construccion define el servicio abstracto MTS. El UA
suministra casi todos los siguientes componentes del sobre, que el usuario proporciona:

1) Las opciones deseadas por mensaje (es decir, prioridad, indicadores por mensaje y ampliaciones). Se
prohibird la conversion implicita y la entrega diferida; la prioridad seré la del EDIM sujeto.

2) Los nombres OR de los recibientes preferidos y las opciones por recibiente (es decir, conversion
explicita y ampliaciones) deseadas para cada uno. El recibiente preferido de la EDIN es el originador
del EDIM pertinente, o, si esta presente, el nombre OR indicado en el campo de receptor EDIN.

b) Contenido: La EDIN que se origina:

1) Siserequieren servicios de seguridad de aplicacion a aplicacion, el usuario suministrara el valor para
el campo de elementos de seguridad de aplicacién EDI.

La EDIN se construira como se describe en 17.3.

Esta operacion abstracta tiene los siguientes resultados:
c) Identificador-deposito: El identificador de depdsito del mensaje que el MTS asigna al depdsito.

d) Tiempo-deposito: La fecha y hora en que el mensaje se deposito directamente.

12.2 Operaciones abstractas de recepcion

Las operaciones abstractas disponibles en el puerto de recepcion (recepcion de informe, recepcion de EDIM, recepcion
de EDIN) son invocadas por el EDIMS y ejecutadas por el usuario.

Como se define abstractamente, el EDIMS no proporciona almacenamiento para los mensajes recibidos porque el

hacerlo o no para un mensaje particular no repercute sobre la capacidad del usuario de comunicar con otros usuarios. Por
tanto, la provision de almacenamiento es un asunto local.

12.2.1 Recepcién de informe

La operacion abstracta recepcion de informe recibe un informe.

recei ve-report ABSTRACT- OPERATI ON :: = {
ARGUMENT SET {
envel ope [0] ReportDeliveryEnvel ope,
undel i ver ed- obj ect [1] InformationCbject OPTIONAL } }

El informe recibido puede concernir a cualquiera de las cosas siguientes originadas previamente por el recibiente del
informe:

a) Un mensaje cuyo contenido era un EDIM que fue originado con la operacion abstracta originacion de
EDIM o mediante retransmision.

b) Un mensaje cuyo contenido era una EDIN originada como resultado de un mensaje recibido previamente.
La EDIN podia ser una PN, NN o FN.

¢) Una sonda relativa a un mensaje cuyo contenido era un EDIM originado con la operacion abstracta
originacion de sonda.

Esta operacion abstracta tiene los siguientes argumentos:
d) Sobre: Un sobre de entrega de informe, cuya construccion define el servicio abstracto MTS.
e) Objeto-no-entregado: El contenido del mensaje cuyo estado se estd informando. Un EDIM o una EDIN.

Si el informe fue motivado por una previa invocacion de la operacion abstracta originacion de sonda, este
argumento condicional estard ausente. Si el informe fue motivado por una invocacién previa de la
operacion abstracta originacion de EDIM, el argumento estard presente Uinica y exclusivamente si se
solicitd devolucion de contenido. En otro caso (es decir, si el informe fue provocado por una EDIN), el
argumento estara ausente.

Esta operacion abstracta no tiene resultados.
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12.2.2 Recepcion de EDIM

La operacion abstracta recepcion de EDIM recibe un mensaje cuyo contenido es un EDIM.

recei ve- edi m ABSTRACT- OPERATI ON :: = {
ARGUMENT SET {
envel ope [0] MessageDel i veryEnvel ope,
cont ent [1] EDIM} }

Esta operacion abstracta tiene los siguientes argumentos:
a) Sobre: El sobre de entrega del mensaje.

b) Contenido: E1 EDIM que es el contenido del mensaje.
Esta operacion abstracta no tiene resultados.

Cuando el EDIM recibido contiene una parte de cuerpo EDIM (es decir, cuando el EDIM original ha sido retransmitido),
puede ser necesario explorar varios niveles de campos Encabezamiento anidados para determinar el valor original
correcto para campos Encabezamiento facultativos (véanse 8.3.2 para la estructura anidada de un EDIM retransmitido y
17.3.3 para las reglas relacionadas con los campos Encabezamiento).

12.2.3 Recepcion de EDIN

La operacion abstracta recepcion de EDIN recibe un mensaje cuyo contenido es una EDIN. La EDIN es motivada por un
EDIM originado por la operacion abstracta originacion de EDIM.

recei ve- edi n ABSTRACT- OPERATI ON :: = {
ARGUMENT SET {
envel ope [0] MessageDel i veryEnvel ope,
cont ent [1] EDIN } }

Esta operacion abstracta tiene los siguientes argumentos:
a) Sobre: El sobre de entrega del mensaje.

b) Contenido: La EDIN que es el contenido del mensaje.

Esta operacion abstracta no tiene resultados.

13 Errores abstractos

Los errores abstractos que pueden informarse en respuesta a la invocacion de las operaciones abstractas disponibles en el
puerto de originacion y en el puerto de recepcidn se definen y describen a continuacion, o como parte de la definicion de
servicio abstracto MTS.

El conjunto de errores abstractos que se presenta mas adelante es ilustrativo, mas bien que exhaustivo.

13.1 Recibiente impropiamente especificado

El error abstracto recibiente impropiamente especificado informa que uno o mas de los nombres OR suministrados como
argumentos de la operacion abstracta cuya ejecucion se aborta, o como componentes de sus argumentos, son no validos.

Este error abstracto es definido por el servicio abstracto MTS.

14 Otras capacidades

Ademas de las capacidades comprendidas en el servicio abstracto EDIMS, definidas anteriormente, el EDIMS extendera
transparentemente a cada usuario las otras capacidades del MS (véase la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5) y del
MTS (véase la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4) identificadas mas adelante. (La enumeracion de estas capacidades
prevé necesariamente el hecho, indicado en la clausula 15, de que los MS y el MTS estan entre las partes componentes
del EDIMS.)

Se proporcionaran las siguientes capacidades adicionales:

a) Deposito: Capacidades del puerto del depdsito del MS o del MTS no incluidas en el servicio abstracto
EDIMS, por ejemplo, la capacidad de cancelar la entrega de un mensaje originado anteriormente cuyo
contenido es un EDIM (pero no una EDIN), si se seleccion¢ la entrega diferida.
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b) Entrega: Las capacidades del puerto de entrega del MTS no incluidas en el servicio abstracto EDIMS, por
ejemplo, la capacidad de controlar temporalmente las clases de objetos de informaciéon que el MTS
transporta al UA del usuario.

c) Administracion: Las capacidades del puerto de administracion del MS o del MTS.

d) Extraccion: Las capacidades del puerto de extraccion del MS.

Ademas de lo anterior y como un asunto local, el EDIMS puede proporcionar a los usuarios otras capacidades no
definidas ni limitadas por esta Recomendacion | Norma Internacional. Entre estas capacidades cabe citar las del
directorio.

NOTA — Las capacidades requeridas anteriormente se excluyen de la definicion formal del servicio abstracto EDIMS por razones

puramente pragmaticas, en particular porque se reproducirian de manera voluminosa e innecesaria las definiciones de las
operaciones abstractas de MS y de MTS en las cuales se basan las capacidades.

15 Tipos de objeto secundario

El EDIMS puede modelarse de modo que comprenda objetos mas pequeflos que interactien entre si por medio de
puertos (adicionales).

Estos objetos mas pequefios se denominan los objetos secundarios de la mensajeria EDI. Comprenden un solo objeto
central, el MTS y numerosos objetos periféricos: agentes de usuario de sistema de mensajeria EDI (EDI-UA),
almacenadores de mensajes del sistema de mensajeria EDI (EDI-MS), agentes telematicos (TLMA, telematic agents) y
unidades de acceso de entrega fisica (PDAU, physiscal delivery access units). La especificacion del protocolo para el
TLMA puede ser objeto de normalizacion futura.

En la figura 5 se muestra la estructura del EDIMS. Como se indica en la figura, los EDI-UA y las PDAU son los
instrumentos por medio de los cuales el EDIMS presta el servicio abstracto EDIMS a los usuarios.

Depésito

Entrega
Depésito EDIMS AQmmlstramon
Extraccion Directos

Administracion
Indirectos

Recepcién de

Recepcion de ~epcion
originacion

originacion

T0708060-99/d05

© Consumidor

® Proveedor

Figura 5 — Sistema de mensajeria EDI

A continuacion se definen y describen los tipos de objeto secundario. Los tipos de puerto por medio de los cuales
interactuan se examinan en la clausula 16.

La descripcion anterior abarca todas las posibles interconexiones de todos los objetos posibles. Pasa por alto la posible
ausencia de objetos de un tipo particular (por ejemplo, PDAU) y configuraciones logicas especificas del MS. Estas
ultimas se identifican en la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2.
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El MTS suministra puertos de importacion y de exportacion (para las AU). Sin embargo, como estos puertos no estan
definidos formalmente (en la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4) no se incluyen en la descripcion formal anterior.

15.1 Agente de usuario EDI

Un agente de usuario EDI (EDI-UA) es un UA adaptado para asistir mejor a un solo usuario a participar en la mensajeria
EDI. Lo ayuda a originar, a recibir, o a originar y recibir mensajes que contienen objetos de informacion de los tipos
definidos en la clausula 6.

El EDIMS comprende cualquier nimero de UA de EDIMS.

NOTA — Como se indica anteriormente, el término agente de usuario (UA) se utiliza en esta Recomendacion | Norma
Internacional con el significado de EDI-UA.

15.2 Memoria de mensajes EDI
Una memoria de mensajes EDI (EDI-MS) es un MS adaptado para asistir mejor a un solo UA que participa en la
mensajeria EDI. Lo ayuda a depositar, recoger, o a depositar y recoger mensajes que contienen objetos de informacion de

los tipos definidos en la clausula 6.

El EDIMS comprende cualquier nimero de MS de EDIMS.

NOTA — Como se sefiala anteriormente, el término memoria de mensajes (MS) se utiliza en esta Recomendacion | Norma
Internacional con el significado de EDI-MS.

15.3 Agente telematico
Un agente telematico (TLMA) es un AU que ayuda a un solo usuario indirecto a participar en la mensajeria EDI desde
un terminal telematico, junto con ese terminal y la red que los conecta. Un TLMA ayuda al usuario a originar, recibir, o a

originar y recibir mensajes que contienen objetos de informacion de los tipos definidos en la clausula 6.

La especificacion del protocolo para esta AU puede ser el objeto de normalizacién futura.

15.4 Unidad de acceso de entrega fisica

En el presente contexto, una unidad de acceso de entrega fisica (PDAU) ayuda a cualquier nimero de usuarios indirectos
a participar en la mensajeria EDI por medio de un sistema de entrega fisica (PDS, physical delivery system). Los ayuda a
recibir (pero no a originar) mensajes que contienen objetos de informacion de los tipos definidos en la clausula 6.

El EDIMS comprende cualquier nimero de PDAU.

Una PDAU consume puertos de importacion y de exportacion. Sin embargo, como estos puertos no estan formalmente
definidos (en la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4), no se incluyen en la definicion formal del PDAU anterior.

Si se solicitan notificaciones, la PDAU generard una de las siguientes:

—  Una FN con el codigo de motivo apropiado si la PDAU determina que no puede reproducir y entregar el
EDIM.

—  Una NN con el cédigo de motivo apropiado si la PDAU determina que no puede reproducir y entregar el
EDIM.

El uso de la PDAU estara sujeto a los requisitos de la politica de seguridad en vigor.

15.5 Sistema de transferencia de mensajes

En el presente contexto, el sistema de transferencia de mensajes (MTS) transporta objetos de informacion de los tipos
definidos en la clausula 6 entre los UA, MS y las AU.

El EDIMS comprende un solo MTS.

El uso del TLMA estara sujeto a los requisitos de la politica de seguridad en vigor.
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16 Tipos de puerto secundario
Los objetos secundarios de mensajeria EDI se unen e interactian entre si por medio de puertos. Estos puertos, que
suministran los MS y el MTS, se denominan puertos secundarios de mensajeria EDI y son de los tipos identificados a

continuacion.

Las capacidades comprendidas en un puerto de deposito, un puerto de extraccion y un puerto de administracion
constituyen el servicio abstracto MS. Se definen en la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5.

Las capacidades comprendidas en un puerto de depdsito, un puerto de entrega y un puerto de administracion constituyen
el servicio abstracto MTS. Se definen en la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4.

NOTA — Por medio de la operacion abstracta vinculacion que guarda sus puertos, un MS o el MTS suelen autenticar otro objeto
secundario antes de ofrecer su servicio abstracto a ese objeto.

16.1 Puerto de depésito

En el presente contexto, un puerto de depdsito es el medio por el cual un UA (directa o indirectamente) o un MS
(directamente) deposita sondas relativas a mensajes que contienen objetos de informacion de los tipos definidos en la
clausula 6 y estos mensajes.

Un MS suministra un puerto de deposito a su UA.

El MTS suministra un puerto de depodsito a cada UA configurado sin un MS y a cada MS.

16.2 Puerto de entrega

En el presente contexto, un puerto de entrega es el medio por el cual un UA o MS entrega informes relativos a mensajes
que contienen objetos de informacion de los tipos definidos en la cldusula 6 y estos mensajes.

El MTS suministra un puerto de entrega a cada UA configurado sin un MS y a cada MS.

16.3 Puerto de extraccion

En el presente contexto, un puerto de extraccion es el medio por el cual un UA extrae informes relativos a mensajes que
contienen objetos de informacion de los tipos definidos en la clausula 6 y estos mensajes.

Una MS suministra un puerto de extraccion a su UA.

16.4 Puerto de administracion

En el presente contexto, un puerto de administracion es el medio por el cual un UA cambia informacion sobre si mismo o
su usuario en fichero con su MS, o un UA o MS cambia esta informacion en fichero con el MTS.

Una MS suministra un puerto de administracion a su UA.

El MTS suministra un puerto de administracioén a cada UA configurado sin un MS y a cada MS.

16.5 Puerto de importacion

En el presente contexto, un puerto de importacion es el medio por el cual el MTS importa informes y sondas relativos a
mensajes que contienen objetos de informacion de los tipos definidos en la clausula 6 asi como estos mensajes.

El MTS suministra un puerto de importacion a cada AU.

16.6 Puerto de exportacién

En el presente contexto, un puerto de exportacion es el medio por el cual el MTS exporta informes y sondas relativas a
mensajes que contienen objetos de informacion de los tipos definidos en la clausula 6 asi como estos mensajes.

El MTS suministra un puerto de exportacion a cada AU.
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17 Operacion de agente de usuario

Un UA debe emplear el MTS de una manera particular para proporcionar (correctamente) el servicio abstracto EDIMS a
su usuario. Si el usuario esta equipado con un MS, este ultimo contribuye a la prestacion del servicio abstracto y, por
tanto, esta sujeto a las mismas reglas.

Las reglas que rigen el funcionamiento de un UA (y MS) se describen a continuacién. El funcionamiento de un TLMA
esta fuera del alcance de esta Recomendacion | Norma Internacional.

NOTA — La finalidad de lo que sigue no es dictar o restringir innecesariamente la implementacion de un UA real, sino més bien
especificar el efecto que ha de lograrse.

17.1 Ejecucion de operaciones de originacion

Un UA realizara las operaciones abstractas que pone a disposicion en su puerto de originaciéon como se prescribe a
continuacion.

En la ejecucion de estas operaciones, el UA invoca las siguientes operaciones abstractas del servicio abstracto MTS (que,
en el texto que sigue, no estan calificadas en cuanto a su fuente):

a) deposito de sonda;

b) deposito de mensaje.

En respuesta a la invocacion de estas operaciones abstractas, un UA informa errores abstractos segiin proceda. La
especificacion de las circunstancias precisas en las cuales debe informarse cada error abstracto esta fuera del alcance de
esta Recomendacion | Norma Internacional.

17.1.1 Originacién de sonda

Un UA realizard la operacion abstracta originacion de sonda invocando el deposito de sonda con los argumentos
indicados a continuacion y devolviendo a su usuario los resultados indicados también a continuacion.

Los argumentos de deposito de sonda son los siguientes:

a) Sobre: Los componentes de este argumento que constituyen campos por sonda seran los siguientes; los
que no se mencionen explicitamente a continuacion seran los especificados por el argumento Sobre de
generacion de sonda:

1) Nombre-originador: El nombre OR del usuario del UA.

2) Tipo-contenido, longitud-contenido y tipos-informacion-codificada-original: Determinados a partir
del argumento Contenido de originacion de sonda seglin se especifica en 19.2 a 19.4.

3) Identificador-contenido: Su especificacion u omision es un asunto local.

Los componentes de este argumento que constituyen campos por recibiente seran los especificados por el
argumento Sobre de la originacion de sonda.

Los resultados de originacion de sonda seran:
b) Identificador-depdsito: Resultado del identificador-depdsito-sonda de depdsito de sonda.

c) Tiempo-deposito: Resultado de tiempo-deposito-sonda de deposito de sonda.

El UA omitira todas aquellas propiedades del argumento Contenido de originacion de sonda que no sean las
mencionadas anteriormente.

El modo en el que UA emplea los resultados de indentificador-contenido y de correlator de contenido de deposito de
sonda es un asunto local.

17.1.2  Originacién de EDIM

El UA ejecutara la operacion abstracta originacion de EDIM invocando el depdsito de mensaje con los argumentos
indicados a continuacion, y devolviendo a sus usuarios los resultados indicados también a continuacion.

Los argumentos de deposito de mensaje seran:

a) Sobre: Los componentes de este argumento que constituyen campos por mensaje seran los siguientes; los
no mencionados explicitamente a continuacion seran los especificados por el argumento Sobre de EDIM
de originacion:

1) Nombre-originador: El nombre OR del usuario del UA.
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2) Tipo-contenido y tipos-informacion-codificada-original: Determinados a partir del argumento
Contenido de EDIM de originacion segun se especifica en 19.2 y 19.4, respectivamente.

3) Identificador-contenido y correlator de contenido: Su especificacion u omision es un asunto local.

4) Los argumentos de seguridad en el depodsito de mensaje estan sujetos a la politica de seguridad en
vigor. Cuando la politica de seguridad especifica el soporte del servicio de seguridad de integridad de
contenido, y cuando se solicita seguridad de notificacion, el UA generara y depositara el argumento
Seguridad verificacion de integridad de contenido definido en 8.2.1.1.1.28 de la Rec. UIT-T X.411 |
ISO/CEI 10021-4.

5) Si se solicita "prueba/no repudio de contenido originado", el UA depositara el mensaje utilizando la
"verificacion de autentificacion de origen de mensaje" o la "verificacion de integridad de contenido”
(posiblemente en el testigo de mensaje) de acuerdo con la politica de seguridad en vigor.

Los componentes de este argumento que constituyen campos por recibiente seran los especificados
por el argumento Sobre de la operacion abstracta originacion de EDIM.

Para evitar que se envie un nimero desconocido de EDIN al originador original de un mensaje en
caso de retransmision, "prohibicion de expansion de DL", si esta disponible, puede ponerse a TRUE
si se solicitan alguna PN, NN o FN.

b) Contenido: Determinado a partir del argumento Contenido de originacion de EDIM (identificado como un
EDIM), especificado en 19.1:

1) Si se solicita notificacion de "prueba/no repudio de peticion de notificacion EDI", el UA fijara el
campo Seguridad de notificacion EDI en consecuencia para cada recibiente segun se ha solicitado.

2) Si se solicita notificacion de "prueba/no repudio de peticion de contenido recibido”, el UA fijara el
campo Seguridad de recepcion EDI en consecuencia para cada recibiente segin se ha solicitado.

3) Sise solicita "elemento de seguridad de aplicacion", el valor de seguridad de aplicacion de extremo a
extremo se transportara en el campo Elementos de seguridad de aplicacion EDI.

NOTA — En caso de utilizacion de una funciéon de notarizacion, el servicio de no repudio de contenido se proporciona
implicitamente y no se refleja en ningtin elemento de protocolo.

Los resultados de originacién de EDIM seran:
c) Identificador-deposito: Resultado de identificador-depdsito-mensaje de depodsito de mensaje.
d) Tiempo-deposito: Resultado de tiempo-depodsito-mensaje de depdsito de mensaje.

El modo en que el UA emplea los resultados de identificador-contenido y de correlator de contenido de depésito de
mensaje es un asunto local.

La inclusion del resultado de ampliaciones de depodsito de mensaje entre los resultados de originaciéon de EDIM es
adecuada y puede ser objeto de normalizacion futura.

17.1.3  Originacién de EDIN

Un UA realizara la operacion abstracta originacion de EDIN, si el UA la pone a disposicion a su usuario, invocando el
deposito de mensaje con los argumentos indicados a continuacion y devolviendo a su usuario los resultados indicados
también a continuacion.

Un usuario puede delegar en su UA la tarea de originar las EDIN. En este caso, esta operacion abstracta no esta presente
en la interfaz abstracta entre el UA y el usuario, es decir, la operacion no esta disponible en el puerto de originacion, y el
UA se comporta como si se hubiese invocado la operacion abstracta. El UA puede aceptar responsabilidad a discrecion,
pero aceptara la responsabilidad cuando el EDIM se pone a disposicion del usuario, o cuando retransmite un EDIM con
contenido cambiado (en este contexto, "contenido cambiado" significa que el UA retransmisor afiade o suprime partes de
cuerpo del EDIM que se retransmite, de conformidad con 8.3.2. El término EDIM que se retransmite se define en
17.3.3).

Los argumentos de deposito de mensaje seran:

a) Sobre: Los componentes de este argumento que constituyen campos por mensaje seran los siguientes; los
no mencionados especificamente a continuacion seran los especificados por el argumento Sobre de EDIN
de originacion:

1) Nombre-originador: El nombre OR del usuario del UA.
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2)

3)
4)
5)
6)

Tipo-contenido y tipos-informacion-codificado-original: Determinados a partir de la EDIN segun se
especifica en 19.2 y 19.4, respectivamente.

Identificador-contenido y correlator de contenido: La especificacion u omision es un asunto local.
Tiempo de entrega diferida: Se omite.
Prioridad: Igual que para el EDIM objeto (véase 17.3.3).

Indicadores por mensaje: tipo de notificacion se fijara en "tipo 1" para PN, hay "tipo 2" para NN y
"tipo 3" para FN.

b) Contenido: Determinado a partir del argumento Contenido de originacién de EDIN (identificada como
una PN, NN o FN) segun se especifica en 19.1:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Si, en el EDIM objeto, la seguridad de recepcion EDI se pone a "no-repudio” y la seguridad de
notificacion EDI se pone a "no-repudio” y el argumento seguridad de "verificacion de integridad de
contenido” esta presente en el sobre de entrega del EDIM pertinente, el argumento seguridad de
"verificacion de integridad de contenido" se copia en el campo Verificacion de integridad de
contenido de la EDIN. El UA depositara la EDIN con una "verificacion de integridad de contenido"
del elemento de seguridad no repudiable (posiblemente en el testigo de mensaje) o una "verificacion
de autenticacion de origen de mensaje" (seguin la politica de seguridad en vigor).

Si, en el EDIM sujeto, la seguridad de recepcion EDI se fija a "prueba y la seguridad de notificacion
EDI se fija a "prueba", y el argumento de seguridad "verificacion de integridad de contenido" esta
presente en el sobre de entrega del EDIM sujeto, el argumento de seguridad "verificacion de
integridad de contenido" se copia entonces en el campo Verificacion de integridad de contenido de la
EDIN. El UA depositara la EDIN con el elemento de seguridad "verificacion de integridad de
contenido” (posiblemente en el testigo de mensaje) o una "verificacion de autenticacion de origen de
mensaje" (de acuerdo con la politica de seguridad en vigor).

Si, en el EDIM sujeto, la seguridad de recepcion EDI se fija a "no repudio” y la seguridad de
notificacion EDI se fija a "no repudio”, y el argumento de seguridad "verificacion de integridad de
contenido" no esta presente en el sobre de entrega del EDIM sujeto, el contenido del mensaje sujeto
se copiara en el campo Contenido original de la EDIN. El UA depositara la EDIN con un elemento
de seguridad no repudiable "verificacion de integridad de contenido” (posiblemente en el testigo de
mensaje) o una "verificacion de autenticacion de origen de mensaje" (de acuerdo con la politica de
seguridad en vigor).

Si, en el EDIM sujeto, la seguridad de recepcion EDI se pone a "prueba" y la seguridad de
notificacion EDI se pone a "prueba", y el argumento de seguridad "verificacion de integridad de
contenido" no esta presente en el sobre de entrega del EDIM sujeto, el contenido del mensaje sujeto
se copiara en el campo Contenido original de la EDIN. El UA depositara la EDIN con el elemento de
seguridad "verificacion de integridad de contenido" (posiblemente en el testigo de prueba) o una
"verificacion de autenticacion de origen de mensaje" (de acuerdo con la politica de seguridad en
vigor).

Si, en el EDIM sujeto, la seguridad de notificacion EDI se pone a "prueba", el UA depositara la
EDIN con el elemento de seguridad "verificacion de integridad de contenido" (posiblemente en el
testigo de mensaje) o una "verificacion de autenticacion de origen de mensaje", de acuerdo con la
politica de seguridad en vigor.

Si, en el EDIM pertinente, la seguridad de notificacion EDI se pone a "no-repudio”, el UA depositara
la EDIN con un argumento Seguridad de no repudiable "verificacion de integridad de contenido"
(posiblemente en el testigo de mensaje) o una "verificacion de autenticacion de origen de mensaje",
de acuerdo con la politica de seguridad en vigor.

Si, el MTS no soporta mensajeria segura, y si se solicitan servicios de seguridad de
recepcion/notificacion EDI, la EDIN contendra un codigo de motivo apropiado.

El UA del recipiente efectuara siempre la verificacion de integridad de contenido para la validez antes de originar la

EDIN.

Los resultados de originacion de EDIN seran:

c) Identificador-deposito: Resultado de identificador-depdsito-mensaje de depodsito de mensaje.

d) Tiempo-deposito: Resultado de tiempo-deposito-mensaje de depdsito de mensaje.

El modo en que el UA emplea los resultados de identificador-contenido y de correlator de contenido de depdsito de
mensaje es un asunto local.
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17.2 Invocacion de operaciones de recepcion
Un UA invocara las operaciones abstractas disponibles en su puerto de recepcion como se especifica a continuacion.

El UA invoca estas operaciones en respuesta a la invocacion del MTS de las siguientes operaciones abstractas del
servicio abstracto MTS (que, en el texto que sigue, no estan calificadas con respecto a su fuente):

a) Entrega de informe.

b) Entrega de mensaje.

Las operaciones abstractas de un puerto de recepcion no informan errores.

17.2.1 Recepcién de informe

Siempre que el MTS invoca una entrega de informe en un puerto de entrega de UA, el UA invocara la operacion
abstracta recepcion de informe con los siguientes argumentos:

a) Sobre: Argumento sobre de entrega de informe.

b) Objeto no entregado: Determinado a partir del argumento Contenido-devuelto de entrega de informe
segun se especifica en 19.1.

El modo en que el UA emplea los componentes de Identificador-contenido y correlator de contenido del argumento sobre
de entrega de informe es un asunto local.

17.2.2 Recepcion de EDIM

Cuando el MTS invoca una entrega de mensaje en un puerto de entrega del UA, y su argumento Contenido codifica un
EDIM segun se especifica en 19.1, el UA podra invocar la operacion abstracta recepcion de EDIM con los siguientes
argumentos:

a) Sobre: Argumento Sobre de entrega de mensaje.

b) Contenido: Determinado a partir del argumento Contenido de entrega de mensaje segliin se especifica en
19.1 (pero que ya no estd marcado como un EDIM).

NOTA - En ciertas circunstancias, por ejemplo cuando se retransmite el mensaje entregado, el UA puede no invocar la operacion
abstracta de recepcion de EDIM.

17.2.3 Recepcion de EDIN

Cuando el MTS invoca una entrega de mensaje en un puerto de entrega del UA, y su argumento Contenido codifica una
EDIN segun se especifica en 19.1, el UA invocara la operacion abstracta recepcion de EDIN con los siguientes
argumentos:

a) Sobre: Argumento sobre de entrega de mensaje.

b) Contenido: Determinado a partir del argumento Contenido de entrega de mensaje, segun se especifica
en 19.1.

17.3 Procedimientos internos

Un UA ejecutara, segun se especifica a continuacion, los procedimientos internos que se relacionan con la aceptacion de
responsabilidad, rechazo de responsabilidad y retransmision.

Un usuario puede dar instrucciones a su UA de que acepte o rechace la responsabilidad de mensajes entrantes sobre la
base de determinados criterios.

Ademas, un usuario puede dar instrucciones a su UA de que retransmita mensajes entrantes sobre la base de
determinados criterios.

Debido a la retransmision, la redireccion, o la ampliacion de la lista de distribucion (DL), es posible que un UA reciba el
mismo EDIM mas de una vez. No se requieren mecanismos para detectar estas recepciones duplicadas, pero puede ser un
asunto de implementacion local por el UA. Si existen, y se solicitan notificaciones, el UA originara una NN. Si no
existen y se solicitan notificaciones, el UA originard una PN o una FN, seglin proceda.

Los procedimientos suponen las siguientes operaciones abstractas del servicio abstracto MTS (que, en lo que sigue, no
estan calificadas con respecto a su fuente):

a) Deposito de mensaje.

b) Entrega de mensaje.
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De acuerdo con lo anterior, en el curso de los procedimientos, el UA tiene ocasion de invocar el depdsito de mensaje. Lo
que hace con los resultados de esta operacion es un asunto local.

El UA considerara como un candidato para cada procedimiento individualmente cada mensaje para el cual se cumplen
todas las condiciones siguientes:

c¢) El MTS ha transportado el mensaje al UA invocando entrega de mensaje en el puerto de entrega del UA.

d) El UA no ha transportado el mensaje al usuario invocando recepcion de EDIM en el puerto de recepcion
del UA.

e) El mensaje contiene un EDIM (en vez de una EDIN).

Con referencia al inciso d) anterior, el mensaje pudiera estar detenido en el UA, por ejemplo, como pudiera ser tipico
debido a la indisponibilidad del usuario.

17.3.1 Aceptacion de responsabilidad

Un UA aceptara la responsabilidad cuando un mensaje se pasa satisfactoriamente del UA al usuario. El UA seguira los
procedimientos siguientes para cada mensaje candidato con respecto a cuyo contenido se cumple la siguiente condicion:

—  El EDIM solicita una PN por medio del campo de Peticion de notificacion EDI del subcampo recibientes
apropiado del campo Recibientes de EDIM.

El UA puede retransmitir un mensaje cuya responsabilidad ha aceptado. Véase también 17.3.3 sobre retransmision.

17.3.1.1 Construccion de PN

El UA construird una PN tUnica y exclusivamente si se solicita una por medio del campo Peticion de notificacion EDI del
subcampo Recibientes apropiado del campo Recibientes del EDIM y de conformidad con 17.3.1.

La PN tendra también los siguientes campos comunes:

a) EDIM sujeto: El campo Este EDIM del EDIM o, si esta presente, el identificador de EDIM original en el
campo de receptor de EDIN.

b) Originador de EDIN: El nombre OR del UA que deposita la EDIN. Si el UA es un recibiente preferido
del EDIM sujeto, el nombre OR serd exactamente el que es el valor del campo de recibiente en el EDIM
sujeto.

c) Primer recibiente: E1 nombre OR del UA que el originador del EDIM especificé como recibiente en el
encabezamiento o, si esta presente, el campo de primer recibiente en el campo de receptor de EDIN. El
primer recibiente estara presente en el EDIN solamente si el originador del EDIN tiene una direccion OR
diferente de aquella que el originador original especifico como recibiente. Si el campo de receptor de
EDIN no esta presente, el nombre OR de primer recibiente es el nombre OR del UA que crea la EDIN, a
menos que el MTA haya realizado el redireccionamiento o la ampliacion de la DL. En caso de
redireccionamiento, el nombre OR de primer recibiente correcto debe obtenerse a partir del campo de
nombre de recibiente deseado del sobre de entrega (véase 8.3.1.1.1.4 de la Rec. UIT-T X.411 |
ISO/CEI 10021-4). En el caso de ampliacion de la DL, el Nombre OR del primer recibiente debe
obtenerse del campo de historial del sobre de entrega (véase 8.3.1.1.1.7 de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI
10021-4).

d) Tiempo de notificacion: La fecha y hora actuales.

e) Elementos de seguridad de notificacion EDI: Los elementos de seguridad de cualquier tipo de notificacion
seguiran las reglas de 17.1.3.

f)  Iniciador de EDIN: Se fijara de acuerdo con 9.1.6.

17.3.1.2 Deposito de PN

El UA depositara la PN anterior invocando el deposito de mensaje con los siguientes argumentos:

a) Sobre: Los componentes de este argumento seran los prescritos para la ejecucion de la operacion abstracta
originacion de EDIN con las siguientes excepciones:

1) Prioridad: Especificada por el argumento Sobre de entrega de mensaje.
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2) Indicadores por mensaje: Un asunto local, salvo que la "conversion prohibida" estara entre los
valores especificados y el tipo de notificacion se fijara en "tipo 1".

3) Campos por recibiente: Un solo campo cuyo componente nombre de recibiente sera el componente
nombre de originador del argumento Sobre de entrega de mensaje, o si esta presente el campo
Receptor de EDIN, el receptor de EDIN especificado por el originador del mensaje.

NOTA - Si el nombre OR en el campo de receptor EDIN no es valido, el UA no puede depositar la EDIN. Los procedimientos
que han de seguirse en este caso son un asunto local.

b) Contenido: Determinado a partir de la PN segun se especifica en 19.1.

17.3.2  Rechazo de responsabilidad

Un UA rechazara aceptar la responsabilidad cuando un mensaje no puede pasarse satisfactoriamente del UA al usuario.
Un UA puede rechazar la aceptacion de la responsabilidad cuando la retransmision fue infructuosa [véase el inciso c) de
17.3.3.1]. El UA seguira los procedimientos indicados a continuacion para cada mensaje candidato en las siguientes
condiciones:

a) El EDIM solicita una NN del usuario del UA por medio del campo Peticiones de notificacion EDI del
subcampo Recibientes apropiado del campo Recibientes del EDIM.

b) EI EDIM no se retransmite satisfactoriamente o no se pasa satisfactoriamente al usuario de este UA.

NOTA — Véase también 17.3.3 sobre retransmision.

17.3.2.1 Construcciéon de NN

El UA construira una NN tnica y exclusivamente si se solicita una por medio del campo Peticiones de notificacion EDI
del campo Recibientes del EDIM sujeto y de conformidad con 17.3.2.

La NN tendra también los campos comunes prescritos para la construccion de PN (véase 17.3.1.1).
La NN tendra los siguientes campos:

a) Codigo de motivo de notificacion negativa: El motivo por el cual se rechazo la responsabilidad del EDIM.

b) Facultativamente, informacion suplementaria de NN que aifiade informacion al motivo dado.

17.3.2.2 Depésito de NN

El UA depositara la NN (si la hubiere) invocando el depdsito de mensaje. Su argumento Sobre sera el prescrito para la
aceptacion de responsabilidad (véase 17.3.1), salvo que el tipo de notificacion en los indicadores por mensaje se fijara en
"tipo 2" y el argumento Contenido se determinara a partir de la NN como se especifica en 19.1.

NOTA — Si el nombre OR en el campo Receptor EDIN no es valido, el UA no puede depositar la EDIN. Los procedimientos que
han de seguirse en este caso son un asunto local.

17.3.2.3 Tratamiento del EDIM recibido

El EDIM recibido cuya responsabilidad el UA rechaza, no se pondra a disposicion del usuario, ni se retransmitira.

17.3.3 Retransmision EDI

Los procedimientos definidos a continuacion describen la retransmision EDI.

NOTA — Para abreviar, el término "retransmisioén" se utiliza en esta Recomendacion | Norma Internacional como un sinénimo de
"retransmision EDI".

Un usuario puede dar instrucciones a su UA de que retransmita los mensajes recibidos sobre la base de criterios locales.
Un usuario puede también dar instrucciones a su UA de que retransmita automaticamente las peticiones de notificacion
junto con el mensaje retransmitido. Un mensaje no se retransmitird cuando se haya rechazado la responsabilidad del
mismo.

Para retransmitir un EDIM, el UA crea un nuevo EDIM con un nuevo encabezamiento y en la parte de cuerpo primaria
encierra el EDIM recibido (encabezamiento y cuerpo) y facultativamente el sobre del mensaje recibido utilizando el tipo
de parte de cuerpo EDIM (véase 8.3.2).

La figura 6 ilustra la retransmisién con un ejemplo.
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Figura 6 — Retransmision

El término EDIM sujeto designa al EDIM recibido que se retransmite. El término EDIM que se retransmite designa al
nuevo EDIM que se esta creando, e incluira todo o parte del EDIM sujeto, de conformidad con 8.3.2. El término EDIM
retransmitido designa a la parte de cuerpo EDIM mas exterior del EDIM que se retransmite, y consiste en la totalidad o
parte del EDIM sujeto.

A menos que sean contraordenadas por reglas especificas mas adelante, o por las exigencias de la politica de seguridad
en vigor, las siguientes reglas generales se aplican a la creacion de los campos de encabezamiento del EDIM que se
retransmite:

estaran presentes todos los campos Encabezamiento obligatorios y cualesquiera campos facultativos cuyos
valores se modifican con respecto a los valores presentes en el EDIM sujeto;

los campos Encabezamiento cuyos valores no se modifican se copiaran del encabezamiento del EDIM
sujeto al encabezamiento del EDIM que se retransmite si el campo esta presente en el encabezamiento del
EDIM sujeto y el valor en el campo es distinto al valor especificado como DEFAULT en 8.2;

no hay que copiar otros campos Encabezamiento.

La retransmision EDI puede ser de dos formas:

a) Retransmision de mensaje y responsabilidad retransmitida.

b) Retransmision de mensaje y responsabilidad aceptada.

La retransmision EDI puede efectuarse incluso si no se ha solicitado notificacion. Esto equivale a la forma indicada en el
inciso b) anterior.

El UA retransmitira los mensajes, segun las instrucciones dadas por el usuario, como sigue.

17.3.3.1 Retransmision de mensaje y responsabilidad retransmitida

La retransmision de un mensaje sin aceptar la responsabilidad del mismo entrafia lo siguiente:

a) La parte de cuerpo primaria del nuevo mensaje es el contenido del mensaje sujeto sin modificacion. El

sobre de entrega del EDIM recibido se incluira si se solicitan modificaciones de seguridad.

b) Si el traspaso de responsabilidad es autorizado por el originador, el campo Peticion de notificacion EDI se
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retransmite sin modificacion con el nuevo mensaje Unica y exclusivamente a uno de los recibientes del
nuevo mensaje. El valor del campo Responsabilidad retransmitida se pondra a TRUE.
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c) Si la retransmision falla (por ejemplo, se devuelve un informe de no entrega del mensaje retransmitido)
dentro de un periodo de tiempo dado (especificado por el originador en el tiempo de expiracion o como
una decision local en el MS o UA, dando prioridad al tiempo de expiracion), el UA puede rechazar la
responsabilidad (véase 17.3.2).

d) Si el campo de Peticiones de notificacion EDI del campo Recibientes del EDIM sujeto solicita FN, se
devolvera una EDIN FN al receptor EDIN especificado, o al originador del EDIM, si no se especifica
receptor EDIN.

El sobre de entrega del mensaje recibido se incluira en el nuevo EDIM si la parte de cuerpo primaria del EDIM no es un
EDIM retransmitido.

Es posible retransmitir un mensaje mas de una vez, y un mensaje puede retransmitirse a multiples recibientes, de
conformidad con las reglas antes mencionadas.

El originador de un mensaje puede prohibir el traspaso de responsabilidad fijando el campo Traspaso de responsabilidad
autorizado al valor FALSE. En este caso, si el UA no puede aceptar la responsabilidad y se solicita notificacion NN, el
UA depositard una EDIN NN con el codigo de motivo apropiado. Si el UA no puede aceptar la responsabilidad y no se
solicita notificacion de NN, no se depositara ninguna EDIN.

17.3.3.2 Retransmisiéon de mensajes y responsabilidad aceptada

La retransmision de un mensaje y la aceptacion de responsabilidad del mismo entrafian lo siguiente:

a) La parte de cuerpo primaria del nuevo mensaje es el contenido del mensaje sujeto con modificaciones o
sin ellas. Este tipo de retransmision es menos restringido y puede incluir supresion o adicion de partes de
cuerpo. El encabezamiento del sujeto EDIM se mantendra sin cambios.

NOTA 1 — Si el sobre de entrega del mensaje recibido se incluye en el mensaje retransmitido y si dicho sobre contenia campos de
seguridad, si se afaden o suprimen partes de cuerpo, los campos de seguridad pueden no ser ya validos.

Se aplican las siguientes reglas con respecto a la supresion de partes de cuerpo:
1) no se suprimird una parte de cuerpo EDIM retransmitido;
2) seinsertara "cuerpo-edi-suprimido" cuando se haya suprimido una parte de cuerpo EDI (véase 8.3.2);

3) seinsertaran reservas de plaza de parte de cuerpo cuando se hayan suprimido otras partes de cuerpo
(véase 8.3.2);

4) el campo Indicador de copia incompleta del EDIM que se retransmite se pondra a TRUE si se
suprimen partes de cuerpo.

b) No se solicitara responsabilidad retransmitida, es decir, este campo no debera estar presente.

c) Si el campo de Peticiones de notificaciones EDI del campo de recibientes del EDIM sujeto solicita
notificacion positiva, se devolvera una EDIN PN al receptor EDIN especificado o al originador del EDIM,
si no se especifica el receptor EDIN.

d) No se devolvera una notificacion de retransmision, FN, al originador del mensaje.

NOTA 2 — Explorando los sucesivos encabezamientos anidados de un EDIM que contiene un EDIM retransmitido, el UA del
recibiente final puede determinar a partir de la fijacion del campo de responsabilidad retransmitida en qué punto de la cadena de
retransmision se aceptod la responsabilidad.

17.3.3.3 Prevencion de bucles

El UA suprimira la retransmision si el EDIM que ha de retransmitirse contiene un EDIM retransmitido que el UA cred
previamente. Es decir, la retransmision se suprimira siempre que el EDIM retransmitido aparezca (directamente) en una
parte de cuerpo del EDIM que ha de retransmitirse, o (anidado) en una parte de cuerpo del EDIM que aparece en dicha
parte de cuerpo.

El UA considerara que ha creado el anterior EDIM que se retransmite Unica y exclusivamente si el componente del
nombre OR del campo Este EDIM en un EDIM retransmitido concuerda con el Nombre OR del usuario del UA.

NOTA — La retransmision de un EDIM de la clase descrita anteriormente constituird un "bucle" de retransmision EDL

17.3.3.4 Construccion de un EDIM que se retransmite

El UA construira un EDIM que se retransmite cuya parte de cuerpo primario comprende una parte de cuerpo del tipo
parte de cuerpo EDIM.
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El encabezamiento tendra los siguientes componentes:
a) Este EDIM: Nuevo valor generado.
b) Originador: Nombre OR del usuario que retransmite.

c) Recibientes: Los recibientes a los que se esta retransmitiendo el EDIM.

Si no se acepta la responsabilidad, se aplican las siguientes reglas relativas a los componentes del encabezamiento
EDIM:

d) Campo de receptor EDIN: Estara presente y contendra todos los campos facultativos. Si el EDIM
pertinente contiene un campo Receptor EDIN, los campos del campo Receptor del EDIN del EDIM que se
retransmite tendran los valores de los campos del campo del EDIN del EDIM sujeto. Si faltan campos del
campo Receptor EDIN del EDIM sujeto o si el EDIM sujeto no contiene un campo Receptor EDIN, los
campos faltantes del campo Receptor EDIN del EDIM que se retransmite tendran los siguientes valores:

1) Nombre-receptor-edin: Originador del EDIM sujeto.
2) Identificador-edim-original: El campo Este EDIM de EDIM sujeto.

3) Primer-recibiente: Nombre OR del UA al cual el originador original envi6 primero el EDIM objeto.
Este es el nombre OR del UA que retransmite (que esti ejecutando la operacién de primera
retransmision), a menos que el MTA haya efectuado redireccionamiento. En caso de
redireccionamiento, el nombre OR de primer recibiente correcto debe obtenerse a partir del campo de
nombre del recibiente deseado del sobre de entrega (véase 8.3.1.1.1.4 de la Rec. UIT-T X.411 |
ISO/CEI 10021-4).

e) Peticion de notificacion EDI (subcampo de recibientes): El UA puede retransmitir el EDIM a varios
recibientes afiadiendo simplemente recibientes al campo Recibientes. El UA fijara peticiones de
notificacion EDI idénticas tinica y exclusivamente para uno de los recibientes. Solo uno de los UA al cual
se retransmite el EDIM sujeto recibira las peticiones de notificacion EDI contenidas en el EDIM sujeto.

f)  Tiempo de expiracion: Puede ponerse a un valor diferente del valor indicado en el EDIM sujeto.

g) Todos los otros campos Encabezamiento seguiran las reglas generales indicadas en 17.3.3.

Si se acepta la responsabilidad, el encabezamiento del EDIM cumplira lo indicado en los incisos a), b) y ¢) anteriores y
las reglas siguientes:

h) Campo de receptor EDIN: Puede estar ausente o presente. Si estd presente, contendrd solamente el
siguiente valor:

1) nombre-receptor-edin: Nombre OR del receptor EDIN deseado.

i)  Pueden afadirse otros campos (incluidas peticiones de notificacion EDI).

En ambos casos en el encabezamiento del EDIM que se retransmite pueden copiarse otros campos del encabezamiento
del EDIM sujeto aparte de los mencionados anteriormente, aunque ello no es necesario (salvo que los subcampos de
identificador EDIM original y de primer recibiente del campo de receptor EDIN no estaran presentes).

La parte de cuerpo primaria sera del tipo parte de cuerpo EDIM y tendra los siguientes componentes:
J)  Parametros: Su especificacion u omision es un asunto local.

k) Datos: El EDIM ha de retransmitirse.

17.3.3.5 Deposito de EDIM retransmitido

El UA depositara el EDIM retransmitido, que construyo en la forma antes mencionada, invocando deposito de mensaje
con los siguientes argumentos:

a) Sobre: Los componentes de este argumento seran:
1) Nombre de originador: EI nombre OR del usuario del UA.

2) Tipo de contenido y tipos de informacion codificada original: Determinados a partir del EDIM como
se especificaen 19.2 y 19.4.

3) Identificador de contenido: Su especificacion u omision es un asunto local.

4) Prioridad: Especificada por el argumento Sobre de entrega de mensaje.
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5) Indicadores y ampliaciones por mensaje: Es un asunto local.
6) Tiempo de entrega diferida: Se omite.

7) Campos por recibiente: Sus componentes de nombre de recibiente seran los nombres OR a los cuales
el mensaje se retransmitird. Sus otros componentes son un asunto local.

b) Contenido: Se determina a partir del EDIM como se especifica en 19.1.

17.3.3.6 Construccion de FN

El UA construira una FN tnica y exclusivamente si se solicita una por medio del campo Peticiones de notificacion EDI
del campo de recibientes del EDIM sujeto y si el usuario no desea aceptar la responsabilidad del mensaje y retransmite la
peticion de notificacion.

La FN tendra los campos comunes prescritos para la construccion de PN (véase 17.3.1.1).

La FN tendra los siguientes campos de retransmision:
a) Retransmitido a: E1 Nombre OR del recibiente a quien se retransmitio la peticion de notificacion.
b) Codigo de motivo de retransmision: El motivo por el cual se retransmitié el mensaje sujeto.

c) Facultativamente, informacion suplementaria de FN que afiade informacion al motivo dado.

17.3.3.7 Depésito de FN

El UA depositara la FN (si la hubiere) invocando el deposito de mensaje. El argumento Sobre de depdsito de mensaje
sera el prescrito para aceptacion de responsabilidad (véase 17.3.1), salvo que el tipo de notificacion en los indicadores
por mensaje se fijara en "tipo 3" y el argumento Contenido se determinara a partir de la FN, como se especifica en 19.1.

NOTA - Si el nombre OR en el campo Receptor EDIN no es valido, el UA no puede depositar la EDIN. Los procedimientos que
han de seguirse en este caso son un asunto local.

18 Operacion de almacenador de mensajes

En la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5 se define el servicio abstracto para una memoria de mensaje (MS)
independiente del contenido general. E1 MS es un componente de sistema facultativo en un sistema de tratamiento de
mensajes. El MS estd asociado con un UA de usuario. El usuario puede depositar mensajes a través de ¢l y extraer
mensajes que han sido entregados al MS. Ademas, el MS puede realizar ciertas acciones automaticas predefinidas en
nombre del UA.

NOTA — Como el MS es un componente de sistema facultativo en un MHS, el uso del "verbo en el futuro" con respecto a las
especificaciones del MS no se interpretard como que obliga la provision de una MS o de los servicios que éste presta. El uso del
"verbo en el futuro" con respecto a las especificaciones del MS se interpretard en el sentido de que las especificaciones de un MS
son obligatorias si se proporciona el MS.

Todas las operaciones abstractas, tipos de atributos generales y tipos de acciones automaticas generales definidos en la
Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5 estan disponibles también para ser utilizados en mensajes EDI.

Un MS puede ofrecer facultativamente apoyo adicional para tipos de atributos especificos y acciones automaticas de
mensajeria EDI, que lo caracterizaran como un MS especifico de mensajeria EDI (EDI-MS). Estas definiciones
adicionales figuran a continuacion.

18.1 Vinculacion al MS

La vinculacién al MS se describe en 7.1 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5. Deben tenerse en cuenta los
siguientes puntos cuando se utiliza el MS para mensajeria EDI.

18.1.1 Argumento de vinculacién abstracta

Los parametros de los componentes de Restricciones de traer de 7.1.1 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5 tienen
especial significado en esta Recomendacion | Norma Internacional:

a) Tipos de contenido permitidos: El nombre de identificador de objeto para el tipo de contenido EDI es
"id-mct-pedi", y el valor se define en el anexo A.

b) EIT autorizados: Los nombres de los identificadores de objeto normalizados hasta ahora en esta
Recomendacion | Norma Internacional se definen en el anexo A. Véase también 19.4.
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18.2 Resultado de vinculacion abstracta

El siguiente parametro de 7.1.2 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5 tiene especial significado para esta
Recomendacion | Norma Internacional:

—  Acciones automaticas disponibles.

18.3 Creacion de objetos de informacion

Un MS satisfara los siguientes requisitos en relacion con los objetos de informacion que mantiene:

a) El MS mantendréd un objeto de informacion separado para cada mensaje que contiene un EDIM o una
EDIN que le ha sido entregado.

b) EI MS mantendra como un objeto de informacion separada no sélo cada mensaje que contiene un EDIM
que se retransmite [de acuerdo con el inciso a)], sino también cada mensaje que contiene un EDIM
retransmitido (recursivamente).

c¢) El MS asignara numeros de secuencia a los mensajes en la jerarquia formada por un EDIM que se
retransmite y sus EDIM retransmitidos.

Los atributos generales (independientes del contenido) que pueden producirse en inscripciones de la clase de inscripcion
de mensajes almacenados estan documentados en la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5. Todos los atributos del MS
independientes del contenido pueden utilizarse para el contenido definido en esta Recomendacion | Norma Internacional.
Los atributos especificos de EDI para mensajes almacenados se definen en 18.8. Se soportaran todos los tipos de
atributos generales clasificados como "obligatorios" en el cuadro 2 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5.

18.3.1 Correspondencia de un mensaje del MHS con una inscripcion de MS
NOTA — A continuacion se hace referencia a un "mensaje MHS". No debe confundirse con el término "mensaje", que se refiere a
un EDIM.

Cuando se almacena un EDIM o una EDIN en el MS, se genera una inscripcion de MS correspondiente en la clase de
inscripcion adecuada. E1 MS genera algunos atributos a efectos de administracion, tales como numero de secuencia, una
hora de creacion para la inscripcion, la longitud de intercambio, etc. Genera después atributos basados en elementos de
protocolo del sobre del MHS, en el encabezamiento y un atributo que contiene todo el intercambio EDI. El atributo tipo
de parte de cuerpo EDI sefiala qué normas EDI se han utilizado. Otras partes de cuerpo corresponderan con uno o varios
atributos adicionales.

En la figura 7 se describe como se hace corresponder un mensaje MHS con un EDIM con una inscripcion de MS
correspondiente.

18.3.2  Correspondencia de mensajes que se retransmiten en el MS

Un EDIM que se retransmite se hara corresponder con el almacenador de mensajes como una inscripcion principal y una
0 mas inscripciones vastago ligadas. La inscripcion vastago final contendra el EDIM original (con su intercambio y
cualesquiera partes de cuerpo adicionales).

En la figura 8 se muestra la estructura de MS de un mensaje que se retransmite, como el mensaje de la figura 6.

18.4 Mantenimiento de atributos

Un MS satisfara los siguientes requisitos relacionados con atributos de MS:

a) Para cada EDIM o EDIN que mantiene, el MS soportara los atributos indicados en 18.8 como se
especifica en el mismo.

b) Para cada EDIM que mantiene, el MS dara los siguientes significados a los valores definidos del atributo
estado de extraccion de MS:

1) nuevo: No se ha transportado ningun valor de atributo al UA;

2) listado: Al menos se ha transportado un valor de atributo al UA y por lo menos un valor de parte de
cuerpo no se ha transportado al UA,;

3) procesado: Todas las partes de cuerpo se han transportado al UA o el MS ha ejecutado una accion
automatica sobre el mismo, y la definicion de esa accion automatica causa un cambio del estado de la
inscripcion.
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c) Para cada EDIN que mantiene, el MS dard los siguientes significados a los valores definidos del atributo
estado de MS:

1) nuevo: No se ha transportado ningun valor de atributo al UA;

2) listado: Se ha transportado por lo menos un valor de atributo al UA, y por lo menos un valor de
atributo no se ha transportado al UA;

3) procesado: Todos los atributos se han transportado al UA o el MS ha ejecutado una accion
automatica sobre el mismo, y la definicion de esa accion automatica provoca un cambio del estado de
la inscripcion.

d) El atributo estado de extraccion de MS reflejara el estado de los asuntos antes de una invocacion de
operacion abstracta que altera su valor.

e) El atributo tipo de contenido de cada mensaje que contiene un EDIM o una EDIN que se entrega al MS
tendra como valor el identificador de objeto id-mct-pedi (véase el anexo A).
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Sobre en el MS

Mensaje
Inscripcién de MS

T0708080-99/d07

Figura 7 — Mensaje MHS con EDIM — Correspondencia en el MS

18.5 Notificacion negativa

Cuando descarta un EDIM a la vez que realiza la operacion abstracta supresion del servicio abstracto MS, el MS
depositara una NN si se ha solicitado una y el atributo estado de extraccion de MS del EDIM tiene el valor listado.

18.6 Ampliaciones de deposito de mensaje MS

El EDI-MS proporciona dos métodos para incorporar mensajes almacenados en el cuerpo de un EDIM depositado. Si se
utiliza un Contexto de Aplicacion de 1988 (véase 5.7 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5), la ampliacion de
solicitud de retransmision permite al usuario EDI-MS designar un EDIM entregado para retransmision; véase 18.6.1.

Si se utiliza un Contexto de Aplicacion de 1994, el argumento opciones de depdsito EDI permite al usuario EDI-MS

designar cualquier parte de cuerpo EDI o EDIM almacenada para su inclusion en el cuerpo de un EDIM depositado;
véase 18.6.2.
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Figura 8 — Mensaje que se retransmite en el MS

18.6.1 Ampliacion de solicitud de retransmisién

Si se utiliza un Contexto de Aplicacion de 1988, EDI-MS soporta la ampliacion de peticion de retransmision segiin se
especifica en 8.3.1.1 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5. El usuario EDI-MS puede depositar un EDIM,
incluidos el encabezamiento y el cuerpo, utilizando la operacion abstracta de deposito de mensaje MS e identificando,
por medio de la ampliaciéon de solicitud de retransmision, un mensaje que ya esta almacenado en EDI-MS y se debe
retransmitir como parte de cuerpo primaria del EDIM depositado. E1 MS construira una parte de cuerpo EDIM a partir
del mensaje almacenado especificado. La parte de cuerpo EDIM construida sustituye a la parte de cuerpo primaria
suministrada por el UA.

NOTA — La sintaxis del cuerpo de un EDIM no permite al UA omitir la parte de cuerpo primaria del EDIM depositado. Sin
embargo, el valor suministrado por el UA no tiene ninguna finalidad y puede tener cualquier valor, por ejemplo, puede ser una
EDIMBodyPart de longitud cero.
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18.6.2  Opciones de deposito EDI

El argumento opciones de deposito de la operacion abstracta de deposito del mensaje MS definida en 8.3.1.1 y8.1.6 de la
Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5 permite la especificacion de ampliaciones de deposito MS. La EDI-MS utiliza este
argumento al efectuar la operacion abstracta de depdsito del mensaje MS, para soportar la incorporacion de los EDIM
almacenados y las partes de cuerpo almacenadas en los EDIM sometidos.

El objeto de informacion de opciones de deposito EDI se define como sigue:

edi - subm ssi on-options EDI M EXTENSI ON :: = {
VALUE EDI Submi ssi onOptions, |DENTIFIED BY id-ext-subm ssion-options }
EDI Submi ssi onOptions ::= SET {
assenbl y-instructions [O0] BodyPartSpecifiers }
BodyPart Speci fiers ::= SEQUENCE OF BodyPart Specifier
BodyPart Speci fier ::= CHO CE {
stored-entry [0] SequenceNumnber,
submi tt ed- body- part [2] INTEGER (1..MAX),
st or ed- body- part [3] SEQUENCE {
message-entry SequenceNunber,
body- part - nunber I NTEGER (1..MAX) } }

El tinico componente de opciones de deposito EDI tiene el siguiente significado:

Instrucciones de ensamblado: Este componente encomienda a la EDI-MS el montaje de las partes de cuerpo
almacenadas o los EDIM almacenados con el EDIM depositado actualmente, antes de depositar el EDIM resultante al
MTS (o almacenarlo en una inscripcion de borrador de mensaje). La EDI-MS construira el nuevo cuerpo a través del
ensamblado de las partes de cuerpo en el orden especificado en el argumento, es decir, la secuencia de partes de cuerpo
que forman el nuevo cuerpo estad determinada por la secuencia de referencias de parte de cuerpo. Si se especifica
inscripcién almacenada, ésta puede identificar un EDIM almacenado. Si se especifica parte de cuerpo depositada, la
nueva parte de cuerpo es una parte de cuerpo del presente EDIM depositado (identificado por numero). Si se especifica
parte de cuerpo almacenada, la nueva parte de cuerpo se copia de la inscripcion identificada por la inscripcion de
mensaje, con el nimero de partes de cuerpo indicado. Las partes de cuerpo se enumeran a partir de '1".

NOTA 1 — La presencia del sobre de entrega en el componente parametros de una parte de cuerpo EDIM no implica que esa parte
de cuerpo se obtuvo a partir de un mensaje entregado. Ello se infiere (pero no se verifica) por la presencia de tiempo de entrega.

NOTA 2 — El ensamblado de partes de cuerpo a partir de inscripciones con tipo de contenido distinto al del EDI es posible
unicamente para partes de cuerpo cuya definicion es compatible con EDI (seglin se consignd en la correspondiente especificacion
de tipo de contenido) o para las cuales se han definido reglas de conversion en partes de cuerpo EDL

18.6.3  Errores de depésito EDI

Cuando un EDI-MS efectiia una operacion abstracta de depdsito de mensaje MS de conformidad con la Rec. UIT-T
X.413 | ISO/CEI 10021-5, se pueden comunicar los errores especificos del EDI que se definen a continuacioén. Estos
errores se comunican como errores de ampliacion MS, tal como estd consignado en 9.12 de la Re. UIT-T X.413 |
ISO/CEI 10021-5.

Un juego de objetos de informacion errores de depésito EDI comprende los errores de deposito definidos para
EDI-MS:

EDI Submi ssi onErrors EDI M EXTENSI ON :: = {
i nval i d-assenbl y-instructions, o
-- For future extension additions -- }

Se comunicara el error instrucciones de ensamblado no validas cuando esté presente el componente instrucciones de
montaje de las opciones de depdsito EDI, pero el mensaje depositado no sea un EDIM, o el componente instrucciones de
ensamblado contenga una referencia a una inscripcion cuyo tipo de contenido no sea compatible con EDI, o contenga
una referencia a una parte de cuerpo que no esta presente en el mensaje depositado o almacenado. Las referencias de
parte de cuerpo no validas se comunican en el error.

inval i d-assenbly-instructions EDI M EXTENSI ON :: = {
VALUE BodyPart Specifiers, |DENTIFIED BY id-ext-invalid-assenbly-instructions }

18.7 Tipos de accion automatica

El concepto de acciones automaticas se describe en 6.5 y en la clausula 13 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5.
Se introducen cuatro tipos de acciones automaticas generales que pueden aplicarse a todos los tipos de contenido. El
EDI-MS efectuara las acciones automaticas generales especificadas en la clausula 13 de la Rec. UIT-T X.413 |
ISO/CEI 10021-5.
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En esta Recomendacion | Norma Internacional se definen otros tres tipos de accidon automatica, especificos del EDI-MS:
a) accion automatica de retransmision automatica EDI;
b) accidn automatica de correlacion automatica EDI;

c) accion automatica de acuse de recibo automatico de EDI.

Cada accion automética EDI-MS se define como un ejemplar de la clase de objeto de informacién ACCION-
AUTOMATICA (véase 6.5.1 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5). EDI-MS considera los elementos del juego de
objetos de informacion de acciones automaticas EDI como objetos que pueblan el juego de objetos de informacion de
acciones automaticas especificas del contenido definidas en la clausula 13 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5.
Se define como sigue:

EDI Aut oActions AUTO-ACTION :: = {
edi -auto-forward |
edi -auto-correl ate |
edi - aut o- acknow edgenent }

Cada error de accion automatica que pueden generar las acciones automaticas EDI se define como un ejemplar de la
clase de objeto de informacion ERROR-ACCION-AUTOMATICA. EDI-MS considera los elementos del juego de
objetos de informacién tabla de errores de accidon automatica EDI como objetos que pueblan el juego de objetos de
informacion errores de accion automatica especifica del contenido definido en la clausula 13 de la Rec. UIT-T X.413 |
ISO/CEI 10021-5. Se define como sigue:

EDI Aut oActi onError Tabl e AUTO ACTI ON- ERROR :: = {
aut o- f orwar di ng- | oop |
duplicate-edin |
el enent - of - servi ce- not - subscri bed |
i nconsi stent-request |
originator-invalid |
recipient-inproperly-specified |
renot e- bi nd-error |
security-error
subnmi ssi on-control -viol ated |
unsupported-critical-function }

El usuario EDI-MS puede registrar y desregistrar acciones automaticas mediante abono o, en ciertos casos, a través de la
operacion abstracta registro-MS segun se describe en 8.2.5 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5. Un parametro de
registro de accion automatica estd asociado al registro de una accion automatica y contiene los parametros que necesita
EDI-MS para efectuar la accion automatica registrada.

La operacion de acciones automaticas EDI puede verse afectada por la aplicacion de una politica de seguridad.

18.7.1 Accion automatica de retransmision automatica EDI

La accion automatica de retransmision automatica EDI permite al usuario EDI-MS ordenar al EDI-MS que retransmita,
automaticamente, cualquier EDIM entregado posteriormente a otro u otros recibientes. La accion automatica se efectua
siempre que se entrega un EDIM a la EDI-MS.

NOTA — En la presente version de la Rec. UIT-T X.435 | ISO/CEI 10021-9, la definicién de accion automatica de retransmision
automatica EDI es considerablemente distinta de la que figura en versiones anteriores. Para la definicion anterior, véase la
version 1 de la Rec. CCITT X.435 (1991) | ISO/CEI 10021-9:1995.

La realizacion de la accion automatica de retransmision automatica EDI puede provocar la creacion de una inscripcion en
la clase de inscripcion registro cronoldgico de accion automatica, con sujecion al abono a la clase de inscripcion registro
cronolégico de accidon automatica. Los errores de accion automatica asociados a la accidén automatica de retransmision
automatica EDI corresponden a los errores abstractos de la operacion abstracta Depoésito de mensaje; véase el 8.2.1.1.3
de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4. Ademas, si se detecta un bucle de retransmision automatica, se genera el
siguiente error de accidon automatica (véase 17.3.3.3):

aut o- f orwar di ng- | oop AUTO ACTI ON- ERROR :: = {
CODE gl obal : i d- aae- edi - aut o- f or war di ng-1 oop }

Para que EDI-MS, o un usuario EDI-MS que accede a un EDI-MS, soporte la accion automatica de retransmision
automatica EDI, es necesario que éste soportre el registro del parametro registro de retransmision automatica EDI
mediante la operacion abstracta de registro-MS. En 18.9 se definen los procedimientos adicionales necesarios para
soportar la accién automatica.
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La accion automatica de retransmision automatica EDI permite retransmitir los EDIM de la siguiente manera:

— retransmision con responsabilidad no aceptada, lo que significa que se retransmite la responsabilidad EDI.
Véase el apartado a) de 17.3.3;

— retransmision con responsabilidad aceptada, lo que significa que se acepta la responsabilidad EDI. Véase
el apartado b) de 17.3.3.

Como se especifica en 17.3.3, si no se solicitan notificaciones, puede efectuarse la retransmision automatica EDI y es
equivalente a retransmision con responsabilidad aceptada.

Si estan presentes peticiones de seguridad EDI, pueden prohibirse las acciones de retransmision automatica EDI
definidas anteriormente, a reserva de la politica de seguridad en vigor. Si estan presentes peticiones de seguridad EDI, no
se realizara la accion automatica EDI "retransmision con responsabilidad aceptada”.

La retransmision automatica EDI permite registrar uno o mas conjuntos de parametros de registro de retransmision
automatica EDI en el MS, cada uno identificado por su identificador-registro. Cada parametro de registro de
retransmision automatica EDI especifica criterios para determinar si se aplica o no a un EDIM entregado y, en caso
afirmativo, una copia del mensaje se retransmite automaticamente en EDI utilizando la operacion abstracta deposito de
mensaje MS. El EDIM entregado puede suprimirse después automaticamente. Si un EDIM entregado satisface mas de un
conjunto de criterios, el procedimiento que se ha de aplicar sera el descrito en 18.8.1.2.

A continuacion se muestra la definicion ASN.1 de la auto-action (accion automatica) de retransmision automatica EDI:

edi -auto-forward AUTO ACTION ::= {
REG STRATI ON PARAMETER |'S  EDI Aut oFor war dRegi strati onPar anet er
ERRORS {aut o-forwardi ng-1oop | el enent-of-service-not-subscribed |

inconsi stent-request | originator-invalid |
recipient-inproperly-specified | renote-bind-error |
security-error | subm ssion-control-violated |
unsupported-critical -function }

| DENTI FI ED BY id-act-edi-auto-forward-v2 }
EDI Aut oFor war dRegi strati onParaneter ::= SEQUENCE {
filter [0] Filter OPTI ONAL,

edi - suppl enentary-info [1] EDI Suppl ement aryl nf or mati on OPTI ONAL,
del ete-after-forwarding [2] BOOLEAN DEFAULT FALSE,
edi - f or war di ng- node CHO CE {
forwardi ng-w t h-responsi bility-not-accepted [3] NewReci pi ent,
forwardi ng-w t h-responsi bility-accepted [4] Forwar dWt hRespAccepted },
f orwar di ng- envel ope [5] MessageSubm ssi onEnvel ope,
subni ssi on-opti ons [ 6] MSSubmi ssi onOpti ons OPTI ONAL }

NOTA — El tipo de datos Filter (filtro) se define en 8.1.2.1 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5.
Los parametros comunes del parametro registro de retransmision automatica EDI tienen los siguientes significados:

a) Filtro: Este es un conjunto de criterios que satisfard una nueva inscripcion que representa un EDIM
entregado para que EDI-MS lo retransmita utilizando este conjunto de parametros.

En ausencia de este pardmetro se consideraran todas las nuevas inscripciones con vista a una
retransmision automatica.

b) Informacion-suplementaria-EDI: Este parametro puede contener texto que ha de incluirse en el campo de
informacion suplementaria de una EDIN y en el campo Otros-parametros de un EDIM retransmitido.

c) Supresion-tras-retransmision: Este parametro indica si una inscripcion de MS debe suprimirse, una vez
que se haya efectuado satisfactoriamente el depdsito de retransmision automatica. Si no se especifica, no
se efectuara la supresion.

d) Modo-retransmision-EDI: Este parametro es una eleccion entre:
1) retrasmision-con-responsabilidad-no-aceptada;

2) retransmision-con-responsabilidad-aceptada.
Estos dos casos se describen en 18.7.1.1 y 18.7.1.2.
e) Sobre de retransmision: Especifica los argumentos de depodsito de mensaje para el EDIM retransmisor

(véase 8.2.1.1.1 de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4. En los depositos de mensaje no figurara
ningln argumento que no esté registrado, no sea obligatorio y no se mencione especificamente mas abajo.
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f)  Opciones de deposito: Este parametro especifica las opciones de depoésito que se aplicaran al EDIM
retransmisor y a la EDIN depositada (si se solicita uno). Las opciones de depodsito son especificas al
funcionamiento de MS (véase 8.1.6 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5). El valor borrador no
estd permitido para el componente de clase de inscripcion de objeto. Si se omite el parametro, éste adopta
los valores por defecto para deposito, registrados mediante el Registro-MS; véase 8.2.5.1 de la
Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10024-5.

18.7.1.1 Retransmision con responsabilidad no aceptada

El caso retransmision-con-responsabilidad-no-aceptada permite al proveedor del servicio abstracto MS retransmitir
automaticamente con responsabilidad EDI retransmitida, cualquier EDIM (con sus peticiones de notificacion) que haya
sido entregado a la EDI-MS. El uso de esta accion automatica estara sujeto a los requisitos de la politica de seguridad en
vigor. La EDI-MS seguira las reglas indicadas en 17.3.3.1. Se afiaden valores apropiados en el atributo de indicador de
notificacién EDI.

Las siguientes limitaciones se aplican a la retransmision-con-responsabilidad-no-aceptada, cuando se compara con las
reglas generales para retransmision contenidas en 17.3.3:

a) El tipo de accion automatica retransmision-con-responsabilidad-no-aceptada so6lo serd ejecutada una vez
para un EDIM particular por el mismo MS.

b) El Encabezamiento del EDIM de retransmision se copia del encabezamiento del EDIM entregado, con la
salvedad de que el valor del campo Recibientes se sustituye por el inico subcampo Recibientes que
identifica a ese usuario de EDI-MS; el valor de ese campo Recibiente del subcampo se sustituye
utilizando el valor registrado del Nuevo recibiente.

NewReci pi ent ::= RecipientField
El sobre de deposito de mensaje del EDIM retransmisor se construira de conformidad con las siguientes reglas:

¢) Todo argumento de deposito de mensaje que no esté registrado, no sea obligatorio y no se mencione
especificamente a continuacion, estard ausente de cada deposito de mensaje.

d) Para la accién automatica de retransmision automatica EDI sélo se especificara un recibiente, es decir, un
unico ejemplar del argumento campos por recibiente estard presente en el sobre de depdsito de mensaje.
El siguiente argumento de depdsito de mensaje por recibiente tiene un valor fijo:

—  solicitud de informe de originador: Esto tendra el valor de informe de no entrega, o bien el valor
informe.

e) Si se registra conversion con pérdida prohibida con el valor conversion con péerdida autorizada, ya sea
mediante el registro explicito del valor o, si no se registra y por ende asume ese valor por defecto, el valor
utilizado para cada operacion abstracta de depodsito de mensaje sera el valor del correspondiente
argumento de entrega de mensaje. Si se registra con el valor conversion con pérdida prohibida, este valor
se utilizara para cada operacion abstracta de depdsito de mensaje.

f) Si se registra conversion implicita prohibida con el valor 'cero', para indicar que estd autorizada la
conversion implicita, o si no se registra ningun valor, el valor utilizado para cada operacion abstracta de
deposito de mensaje sera el valor del correspondiente argumento de entrega de mensaje. Si se registra con
el valor 'uno', para indicar que estd prohibida la conversion implicita, ese valor se utilizara para cada
operacion abstracta de depdsito de mensaje.

g) Silos siguientes argumentos no estan registrados, su presencia como argumentos de deposito de mensajes
depende de la presencia de los argumentos de entrega del mensaje correspondiente, transformandose sus
valores cuando proceda: etiqueta-seguridad-mensaje y prioridad.

h) Ciertos argumentos de depdsito de mensaje no se registraran, a saber: tipos de informacion codificada
original y tipo de contenido. Ampliacion DL prohibida tendra el valor fijo Ampliacion DL prohibida en la
operacion abstracta de depdsito de mensaje.

18.7.1.2 Retransmision con responsabilidad aceptada

El caso de retransmision con responsabilidad aceptada permite al proveedor de servicio abstracto MS retransmitir
automaticamente, con responsabilidad aceptada, cualquier EDIM que haya sido entregado. El uso de esta accion
automatica estara sujeto a los requisitos de la politica de seguridad en vigor. E1 MS seguira las reglas indicadas en
17.3.3.2. Se afiaden valores apropiados en el atributo indicacion de notificacion EDI.
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Las siguientes reglas se aplican a la retransmision con responsabilidad aceptada, ademas de las reglas generales de
retransmision contenidas en 17.3.3:

a) El MS construira y retransmitird un EDIM cuya parte de cuerpo primaria comprende una parte de cuerpo
de tipo parte de cuerpo EDIM segtin se describe en 17.3.3.4. No se suprimira ni afiadiran partes de cuerpo,
y se incluira el sobre de entrega original.

Forwar dW t hRespAccepted ::= SET {
new edi n-recei ver - nane [0] RecipientField OPTI ONAL,
per-recipient-heading-fields [1] SEQUENCE SIZE (1..ub-recipients) OF
Next Reci pi ent Fi el ds }

Next Reci pi ent Fi el ds :: = SEQUENCE {
next - reci pi ent [1] RecipientField,
next -reci pi ent-action-request [2] ActionRequestField DEFAULT {id-for-action},

next-recipient-edi-notification-requests-field [3] EDI NotificationRequestsField OPTI ONAL,
next-responsi bility-passing-allowed [4] ResponsibilityPassi ngAl | owedFi el d DEFAULT FALSE}

b) Los componentes del encabezamiento original se copiardn en el encabezamiento del EDIM que se
retransmite de acuerdo con las reglas indicadas en 17.3.3, con las siguientes excepciones:

1) El campo Recibientes se construye a partir de los "campos de encabezamiento por recibiente"
registrados.

2) El campo Recibiente EDIN se fija en el valor registrado de "nuevo nombre recibiente EDIN".

c) Para cada ejemplar de proximos campos de recibiente registrado, se genera un valor de subcampo
Recibientes, de la manera siguiente:

1) Elrecibiente se fija al valor registrado de "proximo recibiente".
2) Solicitud de accion se fija al valor registrado de "solicitud de accion de proximo recibiente".

3) Las solicitudes de Peticiones de notificacion EDI se fijan al valor registrado de "campo de solicitudes
de notificacion EDI de proximo recibiente".

4) Traspaso de responsabilidad autorizado se fija al valor registrado de "traspaso de responsabilidad al
préximo autorizado".

18.7.2  Accion automatica de correlacion automatica EDI

La accion automatica de correlacion automatica EDI correlaciona los EDIM y los EDIN relacionados de la siguiente
manera:

a) un EDIM y las EDIN que indican notificacion positiva, negativa o retransmitida;

b) un EDIM y las EDIM que posteriormente lo retransmiten, lo hacen obsoleto, le hacen una referencia
reciproca o estan relacionados con el mismo.

La accion automatica se efectlia siempre que se deposita o entrega un EDIM o EDIN. La accién automatica de
correlacion automatica EDI se proporciona Unicamente por abono, y no por registro, utilizando la operacion abstracta
registro-MS de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5.

edi -auto-correl ate AUTO-ACTION :: = {
| DENTI FI ED BY id-act-edi-auto-correlate }

Los atributos especificos del EDI que soportan la correlacion automatica EDI se definen en 18.8.6, y los procedimientos
adicionales necesarios para soportar esta accion automatica se definen en 18.9.1.1. La realizacion de la accion automatica
de correlacion automatica EDI no provocard la creacion de una inscripcion en la clase de inscripcion registro cronologico
de accion automatica.

18.7.3  Accion automatica de acuse de recibo automatico EDI

La accion automatica de acuse de recibo automatico EDI permite al usuario IPMS-MS ordenar a la EDI-MS que
origine automaticamente las PN en nombre del usuario. Esta accion automatica se realiza cuando el estado de extraccion
de una inscripcion EDI en la clase de inscripcion entrega cambia a procesada. La PN se origina Uinicamente si ese
usuario solicitd una PN para este EDIM por medio del componente Peticion de notificacion EDI del correspondiente
campo Recibiente. RN tendra los campos comunes prescritos en 17.3.1.1 y se depositara con arreglo a lo dispuesto en
17.3.1.2. El empleo de esta accion automatica entraia la aceptacion de responsabilidad siempre que un EDIM entregado
se transforma en procesado.

NOTA 1 — No se generard ninguna PN para un EDIM que haya sido objeto de una ampliacion de DL.
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NOTA 2 — No se origina ninguna PN para una inscripcion cuyo estado de extraccion cambia a procesado como consecuencia de la
retransmision automatica EDI.

NOTA 3 — Una asociacion abstracta podria terminar anormalmente después de que la EDI-MS haya depositado una PN, pero antes
de que el usuario EDI-MS haya recibido el resultado de traer que causo el acuse de recibo automatico EDIL. La EDI-MS no tiene
mecanismos de deteccion o recuperacion para este caso.

El parametro registro-acuse de recibo-automatico-EDI puede especificar el campo de informacion suplementaria PN de
cada PN generada por el acuse de recibo automatico-EDI, y las opciones de depdsito que se aplicaran (véase 8.1.6 de la
Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5). En las opciones de deposito, el valor borrador no estd permitido para el
componente clase de inscripcion de objeto; el componente ampliaciones de depdsito MS estara ausente. Si se omite el
parametro opciones de deposito, éste asume el valor de depdsito por defecto, segin lo registrado por el registro-MS;
véase el apartado h) de 8.2.5.1 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5.

edi - aut o- acknow edgenent AUTO-ACTION :: = {
REG STRATI ON PARAMETER | S EDI Aut oAcknowl edgenent Regi strati onPar anet er
ERRORS {subm ssion-control -violated | recipient-inproperly-specified |

el enent - of - servi ce-not - subscri bed | originator-invalid
inconsi stent-request | security-error | renote-bind-error |
unsupported-critical -function | duplicate-edin}

| DENTI FI ED BY i d-act - edi - aut o- acknow edgenent }

EDI Aut oAcknowl edgenent Regi strati onParaneter ::= SET {
aut o- acknowl edge- suppl -recei pt-info [0] EDI Suppl enentaryl nfornmati on OPTI ONAL,
submi ssi on-opti ons [1] MSSubmi ssi onOptions OPTI ONAL }

La realizacion de la accion automatica de acuse de recibo automatico EDI puede provocar la creacion de una inscripeion
en la clase de entrada registro cronologico de accion automatica. Cuando ya se haya generado una EDIN para un EDIM
entregado (salvo si es un EDIM retransmitido automaticamente cuando ya se ha enviado una FN con la indicacion de
EDI retransmitido automaticamente) el acuse de recibo automatico EDI falla y genera el siguiente error:

dupl i cate-edi n AUTO ACTI ON- ERROR :: = {
CODE gl obal : i d- aae-duplicate-edin }

Para que una EDI-MS, o un UA que accede a una EDI-MS soporte la accion automatica de acuse de recibo automatico
EDI, es necesario que ésta soporte un solo registro del parametro registro de acuse de recibo automatico EDI por medio
de la operacion abstracta registro-MS. El componente identificador de registro del registro de accion automatica estara
ausente cuando se solicite el registro. No se suscribira la accion automatica de acuse de recibo automatico IPM a menos
que también se suscriba el atributo Indicador de notificacion EDI o el atributo estado de EDIN depositado del contexto
de aplicacion (AC).

18.7.4 Realizacion de accion automatica

En el cuadro 1 se muestran varios eventos que pueden provocar la creacion de una inscripcion en la EDI-MS y se indican
las acciones automaticas generales y especificas del EDI que por consiguiente se realizan para cada tipo de evento, asi
como su orden de ejecucion (de izquierda a derecha).

Cuadro 1 — Orden de ejecucion de acciones automaticas

Accion automatica
Evento Iégfrréﬂecsigf Corr;lgcic’m Modiﬁcgqién Retrar}smisién Avi§q
automatica automatica EDI automatica automatica EDI automatico
Entrega de EDIM - Si Si Si Si
Entrega de EDIN - Si Si - Si
Informar entrega Si - Si - Si
Depositar EDIM Si Si Si - _
Depositar EDIN Si Si Si - _
Depositar sonda Si — Si _ _
Crear borrador - - Si — _
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Cuadro 2 — Resumen de los tipos de atributo de MS especificos de EDI

) Valor tinico | Nivel de |Presenciaen| Presencia Presencia | Presencia | Presencia Prizerilsctlra:)en Prizerilsctlra:)en Dlsp;)?;ble Disponible
Atributo o maltiples | soporte por EDIM en EDIM en PN en NN en FN cron%)l(')gico cron%)l(')gico ligtado, para
valores MS yUA | entregado | depositado de entro de depbsit vi resumen
ga | de depdsito aviso

peticion de acuse de recibo para este recibiente S (0] P - - - - P - Si No
peticion de accidn para este recibiente S (0] P - - - - P - Si No
referencia de aplicacion S (0] C C - - - C C Si No
informacion de autorizacion para este recibiente S (0] C - - - - C - Si No
cuerpo S M P P - - - - - No No
id de acuerdo de comunicaciones para

este recibiente S (0) C - - - - C - Si No
informacién de referencia reciproca M (0] C C - - - C C Si No
fecha y hora de preparacion S M C C - - - C C Si No
elementos de seguridad de aplicacion edi S (0] C C - - - C C Si No
ampliaciones de seguridad de aplicacion edi M (0] C C - - - C C Si No
parte de cuerpo edi S M P P - - - - - No No
tipo de parte de cuerpo edi S M P P - - - C C Si Si
tipo de mensaje edi M M C C - - - C C Si No
indicador de notificacion edi M (0] C - - - - C - Si No
peticiones de notificacion edi para

este recibiente S (0) C - - - - C - Si No
seguridad de notificacion edi para este recibiente S (0] C - - - C Si No
seguridad de recepcion edi para este recibiente S (0] C - - - - C - Si No
parte de cuerpo edim S (0] C C - - - - - No No
sipnosis de edim S (0] P P - - - C C No No
tipo de inscripcion edims S M P P P P P P P Si Si
iniciador de edim S (0] P P P C C Si No
originador de edim S (0) - - P P P C C Si No
receptor de edim S (0] C C - - - C C Si No
tiempo de expiracion S (0] C C - - - C C Si No
tipos de partes de cuerpo ampliadas M (0] C C - - - - - Si No
primer recibiente S o - - C C C C C Si No
extensiones de fn M (0] - - - - C C C Si No
cddigo de motivo fn S (0] - - - - P C C Si No
informacion suplementaria fn S (0] - - - - C C C Si No
retransmitido a S (0) - - - - P C C Si No
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Cuadro 2 — Resumen de los tipos de atributo de MS especificos de EDI (fin)

Valor tni Nivel d P . P . Presencia en | Presencia en | Disponible Di .
. a‘or unico tvel de resenciaen| FICSCNCIA | procencia | Presencia | Presencia registro registro para isponible
Atributo o multiples | soporte por EDIM en EDIM A A . para
valores MS yUA | entregado | depositado en PN en NN en FN cgonologlco cronolo,gl'co hStE.‘dO’ resumen
e entrega | de depdsito aviso

encabezamiento S M P P - - - - - No No
ampliaciones de encabezamiento M (0] C C - - - C C Si No
copia incompleta S (0] P P - - - C C Si No
referencia de control de intercambio para

este recibiente S M C - - - - C - Si No
longitud de intercambio S (0] P P - - - C C Si No
recibiente de intercambio para este recibiente S M C - - - - C - Si No
expedidor de intercambio S M C C - - - C C Si No
datos de mensaje S (0] C C - - - - - No No
parametros de mensaje S (0] C C - - - - - No No
ampliaciones de nn M o - - - C - C C Si No
c6digo de motivo de nn S (0] - P - C C Si No
informacion suplementaria de nn S (0] - - - C - C C Si No
elementos de seguridad de notificacion S (0] - - C C C C C Si No
tiempo-notificacion S (0] - - P P P C C Si No
ampliaciones de notificacion M (0] - - C C C C C Si No
edims obsoletizados M o C C - - C C Si No
originador S (0) C C - - - C C Si No
ampliaciones de pn M (0] - - C - - C C Si No
informacion suplementaria de pn S (0] - - C - - C C Si No
c6digo de prioridad de procesamiento para

este recibiente S (0) C - - - - C - Si Si
ampliaciones de recibientes para este recibiente M (0] C - - - - C - Si No
referencia de recibiente para este recibiente S (0] C - - - - C - Si No
mensajes-conexos M (0] C C - - - C C Si No
responsabilidad retransmitida S o P P - - - C C Si Si
traspaso de responsabilidad autorizado para

este recibiente S (0) P - - - - C - Si No
aviso de cadena de servicio S (0] C C - - - C C Si No
edim sujeto S M - - P P P C C Si No
identificador de sintaxis S M C C - - - C C Si Si
indicador de prueba para este recibiente S (0] P - - - - C - Si Si
este edim S M P P - - - P P Si No
este recibiente S (0] C - - - - C - Si No
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Cuadro 3 — Resumen de atributos de correlacion especificos de EDI
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’V.alor Nivel de Presencia | Presencia . Disponible | Disponible
. unico o soporte Presencia
Atributo miltinles or en EDIM en EDIM en EDIN para para
valolrj es EDPE-MS entregado | depositado listado resumen
EDIN entregadas correlacionadas M (0) - C - Si No
del AC
Resumen de las EDIN entregadas M (0] - C - Si Si
del AC
Recibientes de EDIM del AC M (0] - C - Si No
EDIM retransmitidos del AC M o C C - Si No
EDIM retransmisores del AC M o C C - Si No
EDIM obsoletizados del AC M o C C - Si No
EDIM obsoletizantes del AC M o C C - Si No
EDIM relacionados del AC M (0] C C - Si No
EDIM relacionantes del AC M o C C - Si No
EDIM sujeto del AC S (0] - - C Si No
Estado de las EDIN depositadas S o C - - Si No
del AC
EDIN depositadas del AC M (0] C - - Si No

18.8 Atributos del almacenador de mensajes

Como se describe en la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5, un MS mantiene y proporciona acceso a ciertos atributos
de cada objeto de informacion que guarda. Un atributo comprende un tipo y, en funcién del tipo, uno o mas valores. Los
atributos que pueden tomar varios valores simultaneamente (todos pertenecientes a un objeto) se denominan atributos de
multiples valores y los que s6lo pueden tomar un valor se denominan atributos de un solo valor. Algunos atributos
pertenecen a objetos de informacion de todas clases, otros solamente, por ejemplo, a los de la clase de mensajeria EDI.

A continuacion se definen los atributos MS especificos de la mensajeria EDI. Se definen los atributos especificos de
EDL

Todos los atributos definidos en esta Recomendacion | Norma Internacional, salvo los correspondientes a tipos de partes
de cuerpo ampliado (que no pueden enumerarse) estan contenidos en los cuadros 2 y 3. El cuadro 2 registra su presencia
en las inscripciones de mensajes entregados y depositados. Ninguno de ellos aparece en una inscripcion de informe
entregado. El cuadro 3 indica la presencia de atributos de correlacion (véase 18.8.6) en inscripciones de las clases de
entrada registro cronologico de mensajes y mensaje depositado. Con excepcion del atributo EDIM sujeto del AC, estos
atributos no deberan estar presentes en inscripciones que representen EDIN. En el cuadro 4 se describe como se generan
los atributos EDI.

Todos los atributos soportados estan disponibles para la operacion abstracta de traer, a reserva del soporte por la
implementacion y el abono.

NOTA — Para una explicacion de la leyenda de los cuadros, véanse 5.3 y 5.4.

18.8.1 Atributos de resumen

Algunos atributos resumen un objeto de informaciéon mensajeria EDI. A continuacioén se definen y describen estos
atributos.

18.8.1.1 Tipo de inscripciéon EDIMS

El atributo tipo de inscripcion EDIMS identifica un tipo de objeto de informacion.

edi ns-entry-type ATTRIBUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI MSEntryType,
EQUALI TY MATCHI NG RULE i nt eger Mat ch,
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-sat-edins-entry-type }
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EDI MSEnt r

Type ::= ENUMERATED {
edi m (0)

Este atributo puede tomar cualquiera de los siguientes valores:
a) edim: El objeto de informacién es un EDIM.
b) pn: El objeto de informacién es una PN.
c) nn: El objeto de informacion es una NN.

d) fm: El objeto de informacion es una FN.

Un MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacion que retenga, Unica y exclusivamente si ese
objeto es un mensaje cuyo contenido es un EDIM o una EDIN.

18.8.1.2 Sinopsis EDIM

El atributo sinopsis de EDIM da la estructura, caracteristica, tamafio y estado de procesamiento de un EDIM para la
granularidad de partes de cuerpo individuales. Este atributo se crea cuando se entrega un EDIM al MS.

edi m synopsis ATTRIBUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX  EDI MSynopsi s,
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d-sat-edi msynopsis }

La sinopsis de un EDIM comprende la de cada una de sus partes de cuerpo. La sinopsis aparece en el orden en el que
aparecen las partes de cuerpo.

EDlI MSynopsi s ::= SEQUENCE OF BodyPart Synopsi s

La sinopsis de una parte de cuerpo adopta una de dos formas segiin que la parte de cuerpo sea del tipo mensaje o no-
mensaje (es decir, partes de cuerpo distintas de un EDIM retransmitido). Esto permite que la sinopsis de un EDIM que se
retransmite abarque las partes de cuerpo de cada EDIM retransmitido (recursivamente) asi como las del propio EDIM
que se retransmite.

BodyPart Synopsi s ::= CHO CE {
message [0] MessageBodyPart Synopsi s,
non- nessage [1] NonMessageBodyPart Synopsi s }

MessageBodyPart Synopsi s ::= SEQUENCE {
nurber [0] SequenceNunber,
synopsi s [1] EDI MSynopsis }
NonMessageBodyPart Synopsi s :: = SEQUENCE {
type [0] OBJECT | DENTI FlI ER,
par aneters [1] I NSTANCE OF TYPE-| DENTI FI ER OPTI ONAL,
si ze [2] I NTEGER,
processed [ 3] BOOLEAN DEFAULT FALSE }

La sinopsis de una parte de cuerpo de mensaje tiene los siguientes componentes:

a) Numero: Numero de secuencia que el MS asigna a la inscripcion que representa la parte de cuerpo de
mensaje. Este componente se genera cuando se crea una inscripcion de vastago.

b) Sinopsis: La sinopsis del EDIM que forma el contenido del mensaje representado por la parte de cuerpo.
Este componente se genera cuando se crea una inscripcion de vastago.

La sinopsis de una parte de cuerpo de tipo distinto de mensaje tiene los siguientes componentes. A los efectos de esta
sinopsis, se considera que la parte de cuerpo es del tipo ampliado, héyase transmitido o no asi al MS:

c) Tipo: Este valor se genera cuando se crea la inscripcion. Si la parte de cuerpo de no-mensaje es una parte-
cuerpo-edi, el valor es el identificador de objeto contenido en el atributo tipo de parte de cuerpo edi que
figura en esta inscripcion. Si es un cuerpo-edi-suprimido, el valor se pone a "id-sinopsis-suprimido"
(véase el anexo A). Si es una reserva de plaza de parte de cuerpo, el valor se pone a "id-de-sinopsis-de-
reserva-de-plaza" (también en este caso véase el anexo A). Si es una parte de cuerpo externa, el valor se
pone al componente de referencia directa del componente de datos de la parte de cuerpo.

d) Parametros: Este valor se genera si la parte de cuerpo de no-mensaje es una parte de cuerpo ampliada.
Contiene la componente de parametro de la parte de cuerpo que puede describir los parametros de formato
y control de la parte de cuerpo.
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e) Tamaiio: Este valor se crea al mismo tiempo que la inscripcion. El valor se pone al tamaiio en octetos de
la codificacion del componente codificacion del componente datos de la parte de cuerpo cuando se aplican
las reglas de codificacion bésicas de la Rec. UIT-T X.690 | ISO/CEI 8825-1. Si estas reglas permiten
varias codificaciones del componente (por ejemplo, primitiva y construida), el tamafio puede reflejar
cualquiera de ellas.

f)  Procesado (falso por defecto): Una indicacion de si la parte de cuerpo se ha transportado o no al UA por
medio de la operacion abstracta traer de MS, o ha sido procesada por una accién automatica; la definicion
de esa accion automatica provoca un cambio del estado de la inscripcion. Este valor se pone al valor por
defecto cuando se entrega el EDIM al MS y se actualiza como se describe en 18.4.

Un MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacion que retenga, unica y exclusivamente si
dicho objeto es un mensaje cuyo contenido es un EDIM.

Como consecuencia de su variabilidad, el valor del componente de tamafio debe considerarse solamente como una
estimacion del tamafio de la parte de cuerpo.

18.8.2 Indicador de notificacion EDI

El atributo indicador de notificacion EDI contiene informacion sobre si el MS ha enviado o no notificaciones EDI en
repuesta a un EDIM vy, en caso afirmativo, qué tipo de notificaciones EDI se enviaron. El MS crea este atributo para cada
nuevo EDIM y mantiene los valores de atributo, segtin las acciones automaticas ejecutadas.

NOTA 1 — Cuando el UA genera notificaciones, los valores de este atributo no se ven afectados.

NOTA 2 — En versiones anteriores, el siguiente atributo se definié como atributo de multiples valores.

edi -notification-indicator ATTRIBUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX  EDI Noti fi cati onl ndi cat or,

EQUALI TY MATCHI NG RULE i nt eger Mat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

1D id-sat-edi-notification-indicator }
EDI Not i fi cati onl ndi cat or = ENUMERATED {

no-notification-sent (0),

pn- sent (1),

nn- sent (2),

fn-sent (3) }

Cada valor de este atributo puede tomar uno de los siguientes valores:

a) ninguna notificacion enviada: Este es el valor inicial fijado por el MS cuando se crea una nueva
inscripcion de MS para el EDIM.

b) pn enviada: Este valor significa que el MS ha generado y enviado una notificacion positiva (PN) en
respuesta a una peticion de PN.

c) nn enviado: Este valor significa que el MS ha generado y enviado una notificacion negativa (NN) en
respuesta a una peticion de una NN.

d) fn enviada: Este valor significa que el MS ha generado y enviado una notificacion retransmitida (FN) en
respuesta a una peticion de una FN.

18.8.3  Atributos de encabezamiento

Algunos atributos se derivan del encabezamiento de un EDIM. A continuacion se definen y describen estos atributos.

18.8.3.1 Encabezamiento

El atributo de encabezamiento es el encabezamiento (completo) de un EDIM.

headi ng ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Headi ng,
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d- hat - headi ng }

Un MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacion que retenga, unica y exclusivamente si
dicho objeto es un mensaje cuyo contenido es un EDIM.
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18.8.3.2 Campos de encabezamiento

Algunos atributos llevan los nombres de los campos de encabezamiento y tienen esos campos como sus valores. Algunos
atributos llevan los nombres de campos de encabezamiento y tienen subcampos de esos campos como sus valores. Para
la semantica, véase 8.2.

this-edi m ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Thi sEDI MFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE i PM denti fi er Match,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-hat-this-edim}
originator ATTRIBUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX OriginatorField,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  oRNaneMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-hat-originator }
edi n-recei ver ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI NRecei ver Fi el d,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rule not defined --

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d- hat - edi n-recei ver }
responsi bility-forwarded ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Responsi bi | i t yForwar ded,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  bool eanMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-hat-responsibility-forwarded }
edi - bodypart-type ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI BodyPar t Type,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  obj ectldentifierMatch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

1D i d- hat - edi - bodypart-type }
i nconpl et e-copy ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX I nconpl et eCopyFi el d,

EQUALI TY MATCHI NG RULE  bool eanMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

I D i d- hat -i nconpl et e-copy }
expiry-time ATTRIBUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Expi ryTi neFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  uTCTi neMat ch,

ORDERI NG MATCHI NG-RULE ~ uTCTi meOrderi ngMatch, -- not defined in version 1 --
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D id-hat-expiry-time }

rel at ed- messages ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Rel at edMessageRef er ence,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --

NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D i d- hat -rel at ed- mressages }
obsol et ed- edi ns ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Obsol et edEDI MsSubfi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE i PM denti fier Match,

NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D i d- hat - obsol et ed- edi ns }
edi -application-security-el ement ATTRI BUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI Appl i cati onSecurityEl enent,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  bi t Stringhatch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d- hat - edi -application-security-element }
edi -application-security-extensions ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI Appl i cati onSecurit yExt ensi on,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  bi t Stringhat ch,

NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D i d- hat - edi -appl i cati on-security-extensions }
cross-referencing-informati on ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Cr ossRef er enci ngl nf or mat i onSubFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  bi t Stringhat ch,

NUMERATI ON mul ti-val ued,

1D i d-hat-cross-referencing-information }

Campos del intercambio EDIFACT:

edi - nessage-type ATTRIBUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI MessageTypeFi el dSubFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  nfStri nghat ch,
NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D i d- hat - edi - nessage-type }
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servi ce-string-advice ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Servi ceStri ngAdvi ceFi el d,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d- hat -service-string-advice }
syntax-identifier ATTRI BUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Syntaxl dentifierField,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

1D id-hat-syntax-identifier }
i nt erchange-sender ATTRI BUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX I nt er changeSender Fi el d,

-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

1D i d- hat -i nterchange-sender }
dat e- and-ti ne- of - preparati on ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Dat eAndTi meCf Pr epar at i onFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  uTCTi neMat ch,

ORDERI NG MATCHI NG RULE ~ uTCTi meOrderingMatch, -- rule not defined in version 1 --
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d- hat - dat e- and- ti ne- of - preparation }

application-reference ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Appl i cati onRef er enceFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  nfStri nghat ch,

SUBSTRI NGS MATCHI NG- RULE nSSubst ri ngsMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

I D i d-hat-application-reference }

Aplicaciones de encabezamiento:

headi ng- ext ensi ons ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Headi ngExt ensi onsSubFi el d,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --
NUMERATI ON mul ti-val ued,
I D i d- hat - headi ng- ext ensi ons }

Un MS que soporte uno de estos atributos lo mantendra para un objeto de informaciéon que retenga, Unica y
exclusivamente si dicho objeto es un mensaje que contiene un EDIM y cuyo encabezamiento contiene el campo o
subcampo cuyo nombre lleva el atributo.

18.8.3.3 Subcampo de recibientes

Algunos atributos llevan los nombres de los campos de recibientes y tienen subcampos de dichos campos como sus
valores. Para la semantica, véase 8.2.3.

t hi s-recipient ATTRIBUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Reci pi ent Fi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  oRNaneMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-rat-this-recipient }
action-request-for-this-recipient ATTRIBUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Act i onRequest Fi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  obj ectldentifierMatch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D id-rat-action-request-for-this-recipient }
edi -notification-requests-for-this-recipient ATTRI BUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI Not i fi cati onRequest s,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  bi t Stringhatch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-rat-edi-notification-requests-for-this-recipient }
edi -notification-security-for-this-recipient ATTRI BUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI Not i fi cationSecurity,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  bit Stringwatch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-rat-edi-notification-security-for-this-recipient }
edi -reception-security-for-this-recipient ATTRIBUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI Recepti onSecurity,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  bi t Stringhatch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-rat-edi-reception-security-for-this-recipient }
responsi bi l i ty-passi ng-al |l owed-for-this-recipient ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Responsi bi | i t yPassi ngAl | owedFi el d,

EQUALI TY MATCHI NG RULE  bool eanMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

1D id-rat-responsibility-passing-allowed-for-this-recipient }

--Fi el ds from EDI FACT i nt erchange
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i nterchange-recipient-for-this-recipient ATTRI BUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX I nt er changeReci pi ent Fi el d,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-rat-interchange-recipient-for-this-recipient }

recipient-reference-for-this-recipient ATTRIBUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Reci pi ent Ref er enceFi el d,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

I D id-rat-recipient-reference-for-this-recipient }
i nterchange-control -reference-for-this-recipient ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX I nt er changeCont r ol Ref er enceFi el d,

EQUALI TY MATCHI NG RULE  nSStri nghat ch,
SUBSTRI NGS MATCHI NG- RULE nSSubst ri ngsMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D id-rat-interchange-control -reference-for-this-recipient }
processing-priority-code-for-this-recipient ATTRIBUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Processi ngPriorityCodeFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  nfStri nghat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D id-rat-processing-priority-code-for-this-recipient }
acknow edgenent -request-for-this-recipient ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Acknowl edgenent Request Fi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  bool eanMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d-rat-acknow edgenent -request-for-this-recipient }
communi cati ons-agreenent-id-for-this-recipient ATTRI BUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Communi cat i onsAgr eenent | dFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  nfStri nghat ch,
SUBSTRI NGS MATCHI NG- RULE nSSubst ri ngsMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D id-rat-comuni cations-agreenment-id-for-this-recipient }
test-indicator-for-this-recipient ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Test I ndi cat orFi el d,

EQUALI TY MATCHI NG RULE  bool eanMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

1D id-rat-test-indication-for-this-recipient }

--END Fi el ds from EDI FACT
--Fields from ANSI X12 | SA

aut hori zation-information-for-this-recipient ATTRIBUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Aut hori zat i onl nf or nat i onFi el d,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-rat-authorization-information-for-this-recipient }

--END Fields from ANSI X12 | SA

Ampliaciones:

reci pi ent-extensions-for-this-recipient ATTRIBUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Reci pi ent Ext ensi onsSubFi el d,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --
NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D id-rat-recipient-extensions-for-this-recipient }

Un MS que soporte uno de estos atributos lo mantendra para un objeto de informaciéon que retenga, Unica y

exclusivamente si dicho objeto es un mensaje que contiene un EDIM y cuyo campo Recibientes de encabezamiento
contiene el campo cuyo nombre lleva el atributo. Mantendra un valor de atributo para cada subcampo.

18.8.4  Atributos de cuerpo
Algunos atributos se derivan del cuerpo de un EDIM. A continuacion se definen y describen estos atributos.

18.8.4.1 Cuerpo

El atributo de cuerpo es el cuerpo (completo) de un EDIM.

body ATTRI BUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Body,
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
ID i d-bat - body }

Un MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacion que retenga, unica y exclusivamente si
dicho objeto es un mensaje cuyo contenido es un EDIM.
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18.8.4.2 Analisis de cuerpo
Algunos atributos tienen como sus valores informacion sobre las partes de cuerpo contenidas en el cuerpo del mensaje.

El atributo longitud de intercambio es creado por el almacenador de mensajes cuando recibe un EDIM. Su valor indica la
longitud del intercambio EDI transportado en la parte de cuerpo primaria del mensaje.

i nterchange-1ength ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX I nt er changeLengt h,
ORDERI NG MATCHI NG- RULE i nt eger Or deri ngiat ch,
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d-bat-interchange-length }
I nt erchangeLength ::= | NTEGER

La longitud de intercambio da el nimero de octetos ocupados por el intercambio EDI.

18.8.4.3 Partes de cuerpo primarias

Algunos atributos llevan los nombres de los tipos de partes de cuerpo primarias y tienen esas partes de cuerpo como sus
valores. Para la semantica, véase 8.3.1.

edi - body-part ATTRIBUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI BodyPart,
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d- bat - edi - body-part }

Un MS retiene cada EDIM retransmitido (es decir, cada parte de cuerpo de mensaje) como un objeto de informacion de
por si, separado del EDIM que se retransmite (almacenado como una inscripcion-vastago separada en la clase de
inscripcion mensajes almacenados). Naturalmente, ese objeto de informacion es un mensaje cuyo contenido es un EDIM.
El atributo partes de cuerpo EDIM que figura a continuacion tiene, por tanto, como sus valores los nlimeros de secuencia
que el MS asigna a esos mensajes. Para la semantica, véase 8.3.2.

edi m body-part ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX SequenceNunber, -- sequence nunber of the forwarded EDIM
--entry
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d- bat - edi m body-part }

Un MS que soporte uno de estos atributos lo mantendra para un objeto de informaciéon que retenga, Unica y
exclusivamente si dicho objeto es un mensaje cuyo contenido es un EDIM. Mantendra un valor de atributo para esta
parte de cuerpo.

Algunos atributos llevan los nombres de los componentes de parametros y datos de una parte de cuerpo EDIM y tienen
los componentes de parametros y datos como sus valores.

message- paraneters ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX MessagePar anet er s,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

I D i d- bat - mressage- paranmeters }
message- data ATTRI BUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX MessageDat a,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

1D i d- bat - ressage-data }

Un MS que soporte uno de estos atributos lo mantendra para un objeto de informaciéon que retenga, Unica y
exclusivamente si dicho objeto es un mensaje cuyo contenido es un EDIM cuyo cuerpo contiene una parte de cuerpo
EDIM.

18.8.4.4 Tipos de partes de cuerpo ampliadas

El atributo tipos de partes de cuerpo ampliadas identifica los tipos de partes de cuerpo ampliadas representadas en un
EDIM.

ext ended- body- part-types ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX OBJECT | DENTI FI ER,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  objectldentifierMatch,
NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D i d- bat - ext ended- body- part-types }

Un MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacion que retenga, unica y exclusivamente si
dicho objeto es un mensaje cuyo contenido es un EDIM cuyo cuerpo contiene una o mas partes de cuerpo adicionales.
Mantendra un valor de atributo para cada uno de estos tipos presentes. El valor denotara el tipo como se especifica en
7.3.1 de la Rec. UIT-T X.420 | ISO/CEI 10021-7.
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NOTA 1 — Cuando se define un nuevo tipo de parte de cuerpo ampliada y un nuevo tipo de informacion codificada (EIT) y éstos
tienen una relacion de 1 a 1, se puede utilizar el mismo identificador de objeto para el componente de datos y el EIT.

NOTA 2 — Algunos tipos de partes de cuerpo ampliadas se definen en la Rec. UIT-T X.420 | ISO/CEI 10021-7. Los valores son
los especificados en 7.3.1 de la Rec. UIT-T X.420 | ISO/CEI 10021-7.

18.8.4.5 Partes de cuerpo ampliadas

Algunos atributos, no denominados, tienen como valores los componentes de valor del tipo de secuencia asociado al
ejemplar de tipo que constituye los componentes de datos (y parametros) de partes de cuerpo ampliadas. Véase C.7 de la
Rec. UIT-T X.681 | ISO/CEI 8824-2.

A cada tipo de parte de cuerpo ampliada corresponden dos atributos. El primer atributo es indicado por el identificador
de objeto que es el campo &id del IDENTIFICADOR DE TIPO (TYPE-IDENTIFIER) que constituye el componente de
datos de una parte de cuerpo de dicho tipo. En el contenido de este primer atributo figura la referencia de parte de cuerpo
y la parte de cuerpo ampliada codificadas como EDIM-ExtendedBodyPart (véase 8.3.3).

El segundo atributo es indicado por el identificador de objeto que es el campo &id del IDENTIFICADOR DE TIPO que
constituye los componentes de parametro de una parte de cuerpo de dicho tipo. En el contenido de este segundo atributo
figura la referencia de parte de cuerpo y el componente de parametros codificados como sigue:

EDI Ext endedBodyPar t Par aneter Attri bute ::= SEQUENCE {
body- part-reference [0] BodyPart Ref erence OPTI ONAL,
par anet er [ 1] EXTENDED- BODY- PART- TYPE. &par aneters }

Un MS que soporte una de estas partes de cuerpo mantendra ambos atributos para un objeto de informacion que retenga,
Unica y exclusivamente si dicho objeto es un mensaje cuyo contenido es un EDIM cuyo cuerpo contiene una o mas
partes de cuerpo del tipo que corresponde a dicho atributo. Mantendra un valor de cada atributo para cada una de estas
partes de cuerpo.

NOTA — Los atributos de partes de cuerpo ampliadas no pueden enumerarse en la practica porque los tipos de partes de cuerpo
ampliadas tampoco pueden enumerarse.

El atributo tipos de partes de cuerpo ampliadas determina los tipos de parte de cuerpo ampliadas para un EDIM
particular.

18.8.5  Atributos de notificacion

Algunos atributos se derivan de una EDIN. A continuacion se definen y describen estos atributos.

18.8.5.1 Campos comunes

Algunos atributos llevan los nombres de los campos comunes y tienen estos campos como sus valores. Para la semantica,
véase 9.1.
subj ect - edi m ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Subj ect EDI MFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE i PM denti fier Match,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d-nat-subject-edim}
edi n-originator ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI NOr i gi nat or Fi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  oRNaneMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d-nat-edin-originator }
first-recipient ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX FirstRecipientField ,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  oRNaneMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-nat-first-recipient }
notification-time ATTRI BUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Not i ficationTi meFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  uTCTi neMat ch, ) ) )
ORDERI NG MATCHI NG RULE ~ uTCTi meOrderingMatch, -- rule not defined in version 1 --
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D id-nat-notification-time }
notification-security-elenents ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX SecurityEl enent sFi el d,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-nat-notification-security-elenents }
edin-initiator ATTRIBUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI NI ni ti at or Fi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE i nt eger Mat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

1D id-nat-edin-initiator }
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Algunos atributos llevan los nombres de campos de notificacion y tienen subcampos de los campos comunes de una
notificaciéon como sus valores.

notification-extensions ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Not i fi cati onExt ensi onsSubFi el d,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --
NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D id-nat-notification-extensions }

Un MS que soporte uno de estos atributos lo mantendra para un objeto de informaciéon que retenga, Unica y
exclusivamente si dicho objeto es un mensaje cuyo contenido es una EDIN que contiene el campo o subcampo cuyo
nombre lleva el atributo.

18.8.5.2 Campos de notificacion positiva

Algunos atributos llevan el nombre de campos EDIN de PN y tienen esos campos como sus valores. Algunos atributos
llevan los nombres de campos de notificacion y tienen subcampos de los campos PN de una notificacion como sus
valores. Para la semantica, véase 9.2.

pn-suppl enentary-informati on ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI Suppl enent ar yl nf or mat i on,
EQUALI TY MATCHI NG RULE nfSStri nghat ch,
SUBSTRI NGS MATCHI NG- RULE nSSubst ri ngsMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D i d- nat - pn- suppl enentary-info }
pn- ext ensi ons ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX PNExt ensi onsSubFi el d,

-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --
NUMERATI ON mul ti-val ued,

1D i d- nat - pn- ext ensi ons }

Un MS que soporte uno de estos atributos lo mantendra para un objeto de informaciéon que retenga, Unica y
exclusivamente si dicho objeto es un mensaje cuyo contenido es una PN que contiene el campo cuyo nombre lleva el
atributo. Mantendra un valor de atributo para cada subcampo.

18.8.5.3 Campos de notificacion negativa

Algunos atributos llevan los nombres de campos EDIN de NN y tienen esos campos como sus valores. Algunos atributos
llevan los nombres de campos de notificacion y tienen subcampos de los campos NN de una notificacion como sus
valores. Para la semantica, véase el 9.3.

nn-reason- code ATTRIBUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX NNReasonCodeFi el d,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rule not defined --

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D i d- nat - nn-r eason- code }
nn- suppl ementary-informati on ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI Suppl enent ar yl nf or mat i on,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  nfStri nghat ch,
SUBSTRI NGS MATCHI NG- RULE nSSubst ri ngsMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D i d- nat - nn-suppl enentary-info }
nn- ext ensi ons ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX NNExt ensi onsSubFi el d,

-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --
NUMERATI ON mul ti-val ued,

1D i d-nat - nn- extensi ons }

Un MS que soporte uno de estos atributos lo mantendra para un objeto de informaciéon que retenga, Unica y
exclusivamente si dicho objeto es un mensaje cuyo contenido es una NN que contiene el campo cuyo nombre lleva el
atributo. Mantendra un valor de atributo para cada campo o subcampo.

18.8.5.4 Campos de notificacion retransmitida

Algunos atributos llevan los nombres de campos EDIN de FN y tienen esos campos como sus valores. Algunos atributos
llevan los nombres de campos de notificacion y tienen subcampos de los campos FN de una notificacion como sus
valores. Para la semantica, véase 9.4.

forwarded-to ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX For war dedTo,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  oRNaneMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-nat-forwarded-to }
fn-reason-code ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX FNReasonCodeFi el d,

-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rule not defined --
NUMERATI ON si ngl e-val ued,

1D i d-nat-fn-reason-code }
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fn-suppl enentary-informati on ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI Suppl enment ar yl nf or mat i on,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  nfStri nghat ch,
SUBSTRI NGS MATCHI NG- RULE nSSubst ri ngsMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D i d-nat-fn-supplementary-info }
f n-ext ensi ons ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX FNExt ensi onsSubFi el d,

-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --
NUMERATI ON mul ti-val ued,

1D id-nat-fn-extensions }

Un MS que soporte uno de estos atributos lo mantendra para un objeto de informaciéon que retenga, Unica y
exclusivamente si dicho objeto es un mensaje cuyo contenido es una FN que contiene el campo cuyo nombre lleva el
atributo. Mantendra un valor de atributo para cada campo o subcampo.

18.8.6  Atributos de correlacion

Algunos atributos correlacionan mensajes que estan interrelacionados de diversas formas:
a) un EDIM y las EDIN que transportan una notificacion positiva, negativa o de retransmision;

b) un EDIM y las EDIN que posteriormente lo retransmiten, lo obsoletizan, hacen una referencia reciproca al
mismo o estan relacionados con ¢él.

Algunos atributos son pertinentes para todos los EDIM depositados y entregados; otros son especificos de inscripciones
de mensaje depositado, y correlacionan las EDIN entregadas recibidas en respuesta a un EDIM depositado; otros son
especificos de inscripciones de mensaje entregado y correlacionan las EDIN generadas por este usuario EDI-MS en
respuesta a un mensaje entregado. Todos los atributos de correlacion definidos en esta subclausula son generados por
EDI-MS.

La supresion de una inscripcion a la que hace referencia uno de los atributos de correlacion no afecta el valor de ese
atributo.

18.8.6.1 Atributos comunes

Algunos atributos, comunes para las inscripciones de las clases de inscripcion depdsito y entrega (y las correspondientes
inscripciones de la clase de inscripeion registro cronologico de mensajes), correlacionan un EDIM con los EDIM que, en
sus campos de encabezamiento, indican que lo obsoletizan estan relacionados con €I, hacen una referencia reciproca al
mismo o lo han retransmitido. Otro atributo comiin correlaciona una EDIN con la inscripciéon EDIM a la que hace
referencia.

18.8.6.1.1 EDIM de retransmisores del AC

El atributo EDIM retransmisores del AC, que tiene multiples valores, contiene los nimeros de secuencia de las
inscripciones EDIM que transportan el presente EDIM como una parte de cuerpo EDIM. Se generara un valor del
atributo para cada EDIM retransmisor que contenga el mensaje. Los valores de atributo se almacenan siguiendo el orden
ascendente de los tiempos de creacion de inscripciones retransmisoras.

ac- f orwar di ng- edi ns8 ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX SequenceNunber,
EQUALI TY MATCHI NG RULE i nt eger Mat ch,
ORDERI NG MATCHI NG- RULE i nt eger Or deri nghat ch,
NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D i d-cat-forwarding-edinms }

Una EDI-MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacion que retenga (asi como la inscripcion
registro cronolégico de mensajes para ese objeto) tnica y exclusivamente si dicho objeto es un mensaje cuyo contenido
es un EDIM que ha sido retransmitido.

18.8.6.1.2 EDIM retransmitidos del AC

El atributo EDIM retransmitidos del AC, que tiene multiples valores, contiene los nimeros de secuencia de los EDIM
almacenados que corresponden a la parte de cuerpo EDIM que representa la inscripcion-vastago presente. Se generard un
valor del atributo para cada EDIM almacenado que corresponda a la parte de cuerpo que representa la inscripcion
presente. Cada valor indica el nimero de secuencia del EDIM correspondiente. El atributo estara ausente salvo que exista
por lo menos una inscripcion EDIM que corresponda a esta parte de cuerpo EDIM.

ac-forwar ded- edi ns ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX SequenceNunber,
EQUALI TY MATCHI NG RULE i nt eger Mat ch,
ORDERI NG MATCHI NG- RULE i nt eger Or deri nghat ch,
NUMERATI ON mul ti-val ued,
I D i d-cat-forwarded-edins }
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Una EDI-MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacion que retenga (asi como la inscripcion
de registro cronologico de mensajes para ese objeto) Unica y exclusivamente si dicho objeto es una inscripcion-vastago
que representa una parte de cuerpo EDIM que corresponde por lo menos a un EDIM presente en EDI-MS.

18.8.6.1.3 EDIM obsoletizantes del AC

El atributo EDIM obsoletizantes del AC, que tiene multiples valores, contiene los niimeros de secuencia de las
inscripciones EDIM que indican, por medio de su campo de encabezamiento de los EDIM obsoletizados, que obsoletizan
el EDIM presente. Los valores de atributo se almacenan siguiendo el orden ascendente de los tiempos de creacion de
inscripciones obsoletizantes.

ac- obsol eti ng-edi ns8 ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX SequenceNunber,
EQUALI TY MATCHI NG RULE i nt eger Mat ch,
ORDERI NG MATCHI NG- RULE i nt eger Or deri nghat ch,
NUMERATI ON mul ti-val ued,
I D i d-cat-obsol eti ng-edinms }

Una EDI-MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacion que retenga (asi como la inscripcion
de registro cronoldgico de mensajes para ese objeto) Uinica y exclusivamente si dicho objeto es un mensaje cuyo
contenido es un EDIM, al que se refiere por lo menos un EDIM en su campo de encabezamiento de los EDIM
obsoletizados.

18.8.6.1.4 EDIM obsoletizados del AC

El atributo EDIM obsoletizados del AC, que posee multiples valores, contiene los numeros de secuencia de las
inscripciones EDIM identificadas por el campo de encabezamiento de los EDIM obsoletizados del EDIM presente. Se
generara un valor de atributo para cada subcampo del campo de encabezamiento de los EDIM obsoletizados. El valor
almacenado indica la o las inscripciones EDIM identificadas por un determinado subcampo. El valor ausente indica que
ninguna inscripcion EDIM corresponde a un subcampo dado. Los valores de atributo se almacenan en el mismo orden
que los valores correspondientes del campo de encabezamiento. El atributo estd ausente salvo que exista por lo menos
una inscripcion EDIM identificada por un subcampo del campo de encabezamiento de los EDIM obsoletizados.

ac- obsol et ed- edi ns ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI M_ocat i on,
OTHER MATCHI NG- RULES {i PM_ocat i onMat ch, .}, -- fromITUT Rec.

| SO' | EC 10021-7

X. 420 |

NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D i d- cat - obsol et ed- edi ns }
EDI M_ocation ::= CHO CE {
stored SET OF SequenceNunber,
absent NULL,
}

Una EDI-MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacion que retenga (asi como la inscripcion
de registro cronoldgico de mensajes para ese objeto) Uinica y exclusivamente si dicho objeto es un mensaje cuyo
contenido es un EDIM que identifica en su campo de encabezamiento de los EDIM obsoletizados uno o mas EDIM
presentes en EDI-MS.

18.8.6.1.5 EDIM relacionantes del AC

El atributo EDIM relacionantes del AC, que posee multiples valores, contiene los nimeros de secuencia de las
inscripciones EDIM que indican, por medio de su campo de encabezamiento de mensajes relacionados, que estan
relacionados con el EDIM presente. Los valores de atributo se almacenan siguiendo el orden ascendente de los tiempos
de creacion de las inscripciones relacionadas.

ac-rel ating-edims ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
ORDERI NG MATCHI NG- RULE

SequenceNunber,
i nt eger Mat ch,
i nt eger Or deri nghat ch,

NUMERATI ON mul ti-val ued,
I D id-cat-relating-edins }

Una EDI-MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacion que retenga (asi como la inscripcion
de registro cronoldgico de mensajes para ese objeto) Uinica y exclusivamente si dicho objeto es un mensaje cuyo
contenido es un EDIM al cual se refiere por lo menos un EDIM en su campo de encabezamiento de mensajes
relacionados.
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18.8.6.1.6 EDIM relacionados del AC

El atributo EDIM relacionados del AC, que posee multiples valores, contiene los nimeros de secuencia de las
inscripciones EDIM identificadas por el campo de encabezamiento de mensajes relacionados del EDIM presente. Se
generara un valor de atributo para cada subcampo del campo de encabezamiento de mensajes relacionados. El valor
almacenado indica la o las inscripciones EDIM identificadas por determinado subcampo. El valor ausente indica que
ninguna inscripcion EDIM corresponde a un subcampo dado. Los valores de atributo se almacenan en el mismo orden
que los valores correspondientes de campo de encabezamiento. El atributo esta ausente salvo que exista por lo menos una
inscripcion EDIM identificada por un subcampo del campo de encabezamiento de mensajes relacionados.

ac-rel ated-edi nrs ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI M_ocat i on,
OTHER MATCHI NG- RULES {i PM.ocati onMatch, ...},
NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D id-cat-rel ated-edins }

Una EDI-MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacion que retenga (asi como la inscripcion
de registro cronoldgico de mensajes para ese objeto) Uinica y exclusivamente si dicho objeto es un mensaje cuyo
contenido es un EDIM que identifica en su campo de encabezamiento de mensajes relacionados uno o mas EDIM
presentes en EDI-MS.

18.8.6.1.7 EDIM sujeto del AC

El atributo EDIM sujeto del AC contiene el nimero de secuencia de la inscripcion EDIM a la que se refiere la EDIN
presente.

ac- subj ect-edi m ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX SequenceNunber,
EQUALI TY MATCHI NG RULE i nt eger Mat ch,
ORDERI NG MATCHI NG- RULE i nt eger Or deri nghat ch,
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D id-cat-subject-edim}

Una EDI-MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacion que retenga (asi como la inscripcion
de registro cronoldgico de mensajes para ese objeto) Uinica y exclusivamente si dicho objeto es un mensaje cuyo
contenido es una EDIN y cuyo campo comtin EDIM sujeto identifica una inscripcion EDIM. Su valor sera el numero de
secuencia de la inscripcion identificada por el campo comtin EDIM sujeto.

18.8.6.2 Correlacion de mensajes depositados

Algunos atributos correlacionan los EDIM depositados por este usuario de EDI-MS con las notificaciones

posteriormente entregadas en respuesta, y proporcionan un resumen de las notificaciones solicitadas y de las recibidas.
NOTA — Si se recibe un informe de no entrega en relacion con el recibiente previsto de un mensaje depositado, el recibiente no
generard ninguna EDIN. El UA puede determinar cuando es esto aplicable examinando el atributo de resumen de informe del AC

de MS y mediante la correlacion de los recibientes identificados en los nombres de recibiente MS y los atributos recibientes de
EDIM del AC.

Para cualquier inscripcion dada, el numero de valores de cada uno de los atributos de correlacion de mensaje depositado,
que se define mas abajo, sera el mismo. El orden de los valores en los atributos se alinea de modo tal que todos los
valores en determinada posicion dentro de la secuencia de valores de atributo se refiera a uno de los recibientes previstos
del EDIM. El atributo recibientes de EDIM del AC se soportara si se soporta cualquiera de los otros atributos definidos
en 18.8.6.2.

18.8.6.2.1 Recibientes de EDIM del AC

El atributo recibientes de EDIM del AC, que posee multiples valores, contiene un valor para cada uno de los
subcampos Recibientes de EDIM depositado. Cuando uno o mas subcampos Recibientes contengan el mismo valor de
nombre OR, se generara un valor unicamente para el primero de éstos.

El orden de los valores en este atributo se armoniza con el orden de los valores en los otros atributos definidos en
18.8.6.2.
NOTA — Por ejemplo, el valor que contiene el nombre OR para determinado recibiente ocupa la misma posicion en este atributo

que el valor que contiene el resumen EDIN entregados para el mismo recibiente en el atributo resumen de EDIN entregados del
AC.

Los valores de este atributo se extraen de los correspondientes subcampos Recibientes, aplicando el procedimiento antes
indicado.

ac-edi mrecipients ATTRIBUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX ORNanre,
EQUALI TY MATCHI NG RULE oRNaneMat ch,
OTHER MATCHI NG RULES {oRnaneEl enent svat ch | oRNaneSubstri ngEl enent sMat ch |
oRNaneSi ngl eEl ement Mat ch},
NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D id-cat-edimrecipients }
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Una EDI-MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacién que retenga (asi como la inscripcion
de registro cronologico de depoésitos para ese objeto) Unica y exclusivamente si dicho objeto es un mensaje depositado
cuyo contenido es un EDIM. Mantendra un valor de atributo para cada subcampo Recibientes distinto en el campo
Recibientes de EDIM.

18.8.6.2.2 Resumen de las EDIN entregadas del AC

El atributo resumen de las EDIN entregadas del AC, que posee multiples valores, contiene un resumen de las EDIN
solicitadas de los recibientes de EDIM del AC de un mensaje depositado, y generados por esos recibientes o en nombre
de los mismos. Los valores iniciales de resumen de las EDIN entregadas del AC se fijan de acuerdo con los valores del
componente Peticiones de notificacion EDI de cada uno de los subcampos Recibientes de EDIN, y cada valor se
actualiza a medida que se recibe cada una de las EDIN. El orden de los valores en este atributo se armoniza con el orden
de los valores en los otros atributos definidos en 18.8.6.2.

ac-del i vered-edi n-summary ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI NSt at us,
EQUALI TY MATCHI NG RULE bi t StringMat ch,
NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D i d-cat-delivered-edin-sunmary }
EDINStatus ::= BIT STRI NG {
nn-r equest ed (0),
fn-requested (1),
pn-request ed (2),
nn-i ssued (3),
fn-issued (4),
pn-i ssued (5) }

Un valor del atributo esta presente para cada valor presente en el atributo recibientes de EDIM del AC. Para cada una de
las notificaciones positivas, negativas y retransmitidas, el atributo indica si el usuario de EDI-MS solicitd una
notificacion y si se ha recibido una notificacion de ese tipo.

Una EDI-MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacion que retenga (asi como la inscripcion
de registro cronologico de depositos para ese objeto), Unica y exclusivamente si dicho objeto es un mensaje depositado
cuyo contenido es un EDIM. Mantendra un valor de atributo para cada valor del atributo recibientes de EDIN del AC.
Los valores iniciales reflejaran los valores de cada componente del subcampo Recibientes de las Peticiones de
notificacion EDI.

18.8.6.2.3 EDIN entregadas correlacionadas del AC

El atributo EDIN entregadas correlacionadas del AC, que posee valores multiples, identifica las EDIN entregadas que
han sido correlacionadas con cada uno de los recibientes de EDIM del AC de un EDIM depositado. Se fija el valor
inicial del atributo para cada uno de los recibientes de EDIM del AC, y se indica que no se ha recibido ninguna EDIN. El
orden de los valores en este atributo se armoniza con el orden de los valores en los otros atributos definidos en 18.8.6.2

ac-correl at ed-del i vered-edi ns ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Correl at edDel i ver edEDI Ns,

NUMERATI ON mul ti-val ued,

1D id-cat-correl ated-delivered-edins }
Correl atedDel i veredEDI Ns :: = CHO CE {

no- edi n-recei ved [ 0] NULL,

edi ns-received [1] SEQUENCE COF SequenceNumber }

Los componentes de las EDIN entregadas correlacionadas tienen el siguiente significado:

a) Ninguna EDIN recibida (C): No se ha recibido ninguna EDIN de este recibiente previsto ni de un
recibiente que actie en su nombre. Este es el valor inicial del atributo.

b) EDIN recibidas (C): Esto identifica los numeros de secuencia de las inscripciones EDIN recibidas de este
recibiente previsto o de un recibiente que actie en su nombre. Los niimeros de secuencia estan presentes
en el orden ascendente de los correspondientes tiempos de creacidon de inscripciones.

Un valor de este atributo indica que no se ha recibido ninguna EDIN o bien identifica cada una de las inscripciones
mensaje-entregado que contiene una EDIN, cuyo sujeto es el EDIM depositado originalmente y cuyo originador recibid
el EDIM como recibiente previsto o en nombre del mismo.

Una EDI-MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacién que retenga (asi como la inscripcion
de registro cronologico de depoésitos para ese objeto), Unica y exclusivamente si dicho objeto es un mensaje depositado
cuyo contenido es un EDIM. Mantendra un valor de atributo para cada valor del atributo recibientes de EDIM del AC. El
valor inicial sera ninguna EDIN recibida.
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18.8.6.3 Correlacion de mensajes entregados

Algunos atributos correlacionan los EDIM entregados a este usuario de EDI-MS con las EDIN depositadas
posteriormente por el usuario de EDI-MS, y proporcionan un resumen de las notificaciones solicitadas y de las
notificaciones generadas.

18.8.6.3.1 Estado de las EDIN depositadas del AC

El atributo estado de las EDIN depositadas del AC indica si se solicitd y se envidé alguna EDIN para un mensaje
entregado.

ac-subm tted-edi n-status ATTRI BUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI NSt at us,
EQUALI TY MATCHI NG RULE bi t StringMat ch,
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-cat-subnmitted-edin-status }

Para cada notificacion positiva, negativa y retransmitida, el atributo indica si el originador solicit6é una notificacion de
ese tipo al usuario de EDI-MS y si se ha enviado dicha notificacion.

Una EDI-MS que soporte este atributo lo mantendra para un objeto de informacion que retenga (asi como la entrada de
registro cronolégico de entregas para ese objeto), unica y exclusivamente si dicho objeto es un mensaje entregado cuyo
contenido es un EDIM. El valor inicial del atributo se fija de conformidad con el componente Peticiones de notificacion
EDI para este usuario de EDI-MS.

18.8.6.3.2 EDIN depositadas del AC

El atributo EDIN depositadas de AC, que posee multiples valores, identifica las EDIN depositadas en respuesta a un
EDIM entregado. La EDI-MS registrara, por medio de este atributo, cualquier EDIN depositada por el usuario EDI-MS o
provocada como consecuencia de acciones automaticas realizadas por la EDI-MS. Los valores de atributo se almacenan
siguiendo el orden ascendente de los tiempos de creacion de inscripciones EDIN.

ac-subm tted-edins ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX SequenceNunber,
EQUALI TY MATCHI NG RULE i nt eger Mat ch,
ORDERI NG MATCHI NG- RULE i nt eger Or deri nghat ch,
NUMERATI ON mul ti-val ued,
I D id-cat-subnitted-edins }

Una EDI-MS que soporte este atributo lo mantendrd para un objeto de informacion que retenga (asi como las
inscripciones de registro cronologico de entregas para ese objeto), unica y exclusivamente si dicho objeto es un mensaje
entregado cuyo contenido es un EDIM.

18.8.7  Generacion de atributos especificos del EDI

En el cuadro 4 se resumen las reglas que rigen la generacion de atributos especificos del EDI. Para una descripcion de las
clasificaciones utilizadas véase 5.4.

Ninguno de los tipos de atributos especificos del EDI esta sujeto a modificacion por medio de la operacion abstracta
modificacion o accion automatica de modificacion automatica del MS.

Cuadro 4 — Generacién de los tipos de atributos de MS especificos del EDI

Nombre de tipo de atributo Parametros de fuente Generado en Reglas de generacion
la fuente por

EDIN entregadas correlacionadas NINGUNO MS Se genera un valor para cada EDIN que ha sido

del AC correlacionada con un recibiente previsto de
EDIM

Resumen de las EDIN entregadas NINGUNO MS Resume las solicitudes de notificaciéon en un

del AC EDIM depositado, correlacionado con las EDIN
recibidas. Se genera un valor para cada uno de
los recibientes de EDIM

Recibientes de EDIM del AC NINGUNO MS Se genera un valor para cada recibiente del
EDIM depositado

EDIM retransmitidos del AC NINGUNO MS Los valores de atributo son los nimeros de
secuencia de los EDIM almacenados que
corresponden a la parte de cuerpo que
representan la inscripcion-vastago presente
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Cuadro 4 — Generacién de los tipos de atributos de MS especificos del EDI (continuacion)

Nombre de tipo de atributo

Parametros de fuente

Generado en
la fuente por

Reglas de generacion

EDIM retransmisores del AC NINGUNO MS Los valores de atributo son los nimeros de
secuencia de los EDIM que llevan el EDIM
presente como parte de cuerpo

EDIM obsoletizados del AC NINGUNO MS Se genera un valor para cada EDIM al que se
hace referencia en el campo de encabezamiento
de los EDIM obsoletizados

EDIM obsoletizantes del AC NINGUNO MS Se genera un valor para cada EDIM al que se
refiere el EDIM presente en su campo de
encabezamiento de EDIM obsoletizados

EDIM relacionados del AC NINGUNO MS Se genera un valor para cada EDIM al que se
hace referencia en el campo de encabezamiento
de mensajes relacionados

EDIM relacionantes del AC NINGUNO MS Se genera un valor para cada EDIM al que se
refiere el EDIM presente en su campo de
encabezamiento de mensajes relacionados

EDIM sujeto del AC NINGUNO MS El valor de atributo es el nimero de secuencia
del EDIM al que se refiere la EDIN presente en
su campo de encabezamiento EDIM sujeto

Estado de las EDIN depositadas NINGUNO MS El valor de atributo se fija inicialmente al valor

del AC de las solicitudes de notificacion pertenecientes a
este usuario de EDI-MS

EDIN depositadas del AC NINGUNO MS Los valores de atributo son los nimeros de
secuencia de las EDIN cuyo EDIM sujeto
corresponde a la presente inscripcion

Peticion de acuse de recibo para Peticion de acuse de Md El valor de atributo es el valor del pardmetro en

este recibiente recibo el subcampo de recibiente para este recibiente. Si
falta el parametro de la fuente, se generara un
atributo con el valor por defecto

Peticion de accion para este Peticion de accion Md El valor de atributo es el valor del parametro en

recibiente el subcampo de recibiente para este recibiente. Si
falta el parametro de la fuente, se generard un
atributo con el valor por defecto

Referencia de aplicacion Referencia de Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo

aplicacion

Informacion de autorizacion para Informacion de Md El valor de atributo es el valor del pardmetro en

este recibiente autorizacion el subcampo de recibiente para este recibiente

Cuerpo Cuerpo Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo

id de acuerdo de comunicaciones id de acuerdo de Md El valor de atributo es el valor del pardmetro en

para este recibiente comunicaciones el subcampo de recibiente para este recibiente

Informacion de referencia reciproca | Informacion de Md, Ms Se genera un valor a partir de cada valor del

referencia reciproca CONJUNTO

Fecha y hora de preparacion Fecha y hora de Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo

preparacion

Elementos de seguridad de Elementos de seguridad Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo

aplicacion de edi

de aplicacion de edi
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Cuadro 4 — Generacién de los tipos de atributos de MS especificos del EDI (continuacion)

Nombre de tipo de atributo

Parametros de fuente

Generado en
la fuente por

Reglas de generacion

Ampliaciones de seguridad de Ampliaciones de Md, Ms Se genera un valor a partir de cada valor del
aplicacion edi seguridad de aplicacion CONJUNTO
edi
Parte de cuerpo edi Parte de cuerpo edi Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
Tipo de parte de cuerpo edi Tipo de parte de cuerpo Md, Ms El valor del pardmetro es el valor de atributo. Si
edi falta el parametro de la fuente, se generard un
atributo con el valor por defecto
Tipo de mensaje edi Tipo de mensaje edi Md, Ms Se genera un valor a partir de cada valor del
CONJUNTO
Indicador de notificacion edi NINGUNO MS Se afiade un valor cuando se deposita una EDIN
del MS
Peticiones de notificacion edi para | Peticiones-notificacion- Md El valor de atributo es el valor del pardmetro en
este recibiente edi el subcampo de recibiente para este recibiente
Seguridad de notificacion edi para Seguridad de Md El valor del parametro es el valor de atributo
este recibiente notificacion edi
Seguridad de recepcion edi para Seguridad de recepcion Md El valor del parametro es el valor de atributo
este recibiente edi
Parte de cuerpo edim NINGUNO MS El valor es el numero de secuencia de la
inscripcion creada para el EDIM retransmitido
Sinopsis de edim Véase 18.8.1.2 MS Véase 18.8.1.2
Tipo de inscripcion de edims Objeto de informacion y MS Si el objeto de informacion es un EDIM, el valor
edin se pone a "edim". Si el objeto de informacion es
una EDIN, el valor se fija de acuerdo con el tipo
de la EDIN
Iniciador edin Iniciador edin Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
Originador edin Originador edin Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
Receptor edin Receptor edin Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
Tiempo de expiracion Tiempo de expiracion Md, Ms El valor del pardmetro es el valor de atributo
Tipos de partes de cuerpo Partes de cuerpo Md, Ms De cada componente de la SECUENCIA, se
ampliadas adicionales genera un valor a partir del valor de la referencia
directa de los componentes de datos definidos
externamente y se genera uno a partir del valor
de la referencia directa de los componentes de
pardmetro definidos externamente, si estan
presentes
Primer recibiente Primer recibiente Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
Ampliaciones fn Ampliaciones fn Md, Ms Se genera un valor de cada valor del
CONJUNTO
Codigo de motivo fn Codigo de motivo fn Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
Informacion suplementaria fn Informacion Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
suplementaria fn
Retransmitido a Retransmitido a Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
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Cuadro 4 — Generacién de los tipos de atributos de MS especificos del EDI (continuacion)

Nombre de tipo de atributo

Parametros de fuente

Generado en
la fuente por

Reglas de generacion

Encabezamiento Encabezamiento Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
Ampliaciones de encabezamiento Ampliaciones de Md, Ms Se genera un valor a partir de cada valor del
encabezamiento CONJUNTO
Copia incompleta Copia incompleta Md, Ms El valor del pardmetro es el valor de atributo. Si
falta el parametro de la fuente, se generard un
atributo con el valor por defecto
Referencia de control de Referencia de control de Md El valor de atributo es el valor del pardmetro en
intercambio para este recibiente intercambio el subcampo de recibiente para este recibiente
Longitud de intercambio NINGUNO MS El valor es el numero de octetos ocupados por el
parametro de la fuente
Recibiente de intercambio para este | Recibiente de Md El valor de atributo es el valor del pardmetro en
recibiente intercambio el subcampo de recibiente para este recibiente
Expedidor de intercambio Expedidor de Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
intercambio
Datos de mensaje Datos Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
Pardmetros de mensaje Parametros Md, Ms El valor del pardmetro es el valor de atributo
Ampliaciones nn Ampliaciones nn Md, Ms Se genera un valor de cada valor del
CONJUNTO
Codigo de motivo nn Codigo de motivo nn Md, Ms El valor del pardmetro es el valor de atributo
Informacion suplementaria nn Informacion Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
suplementaria nn
Elementos de seguridad de Elementos de seguridad Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
notificacion de notificacion
Tiempo de notificacion Tiempo de notificacion Md, Ms El valor del pardmetro es el valor de atributo
Ampliaciones de notificaciones Ampliaciones de Md, Ms Se genera un valor de cada valor del
notificaciones CONJUNTO
edims obsoletizados EDIM obsoletizados Md, Ms Se genera un valor de cada valor de la
SECUENCIA
Originador Originador Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
Ampliaciones pn Ampliaciones pn Md, Ms Se genera un valor de cada valor del
CONJUNTO
Informacion suplementaria pn Informacion Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
suplementaria pn
Codigo de prioridad de Codigo de prioridad de Md El valor de atributo es el valor del parametro en
procesamiento para este recibiente | procesamiento el campo de recibiente para este recibiente
Ampliaciones de recibiente para Ampliaciones de Md Se genera un valor de cada valor del
este recibiente recibiente CONIJUNTO en el subcampo de recibiente para
este recibiente
Referencia de recibiente para este Referencia de recibiente Md El valor de atributo es el valor del parametro en
recibiente el campo de recibiente para este recibiente
Mensajes conexos Mensajes conexos Md, Ms Se genera un valor de cada valor de la

SECUENCIA
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Cuadro 4 — Generacién de los tipos de atributos de MS especificos del EDI (fin)

Nombre de tipo de atributo Parametros de fuente Generado en Reglas de generacion
la fuente por
Responsabilidad retransmitida Responsabilidad Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo. Si
retransmitida falta el parametro de la fuente, se generard un
atributo con el valor por defecto
Traspaso de responsabilidad Traspaso de Md El valor de atributo es el valor del pardmetro en
autorizado para este recibiente responsabilidad el subcampo de recibiente para este recibiente. Si

autorizado falta el parametro de la fuente, se generard un
atributo con el valor por defecto

Aviso de cadena de servicio Aviso de cadena de Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
servicio
edim sujeto edim sujeto Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
Identificador de sintaxis Identificador de sintaxis Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
Indicador de prueba para este Indicador de prueba Md El valor de atributo es el valor del pardmetro en
recibiente el subcampo de recibiente para este recibiente. Si
falta el parametro de la fuente, se generard un
atributo con el valor por defecto
Este edim Este EDIM Md, Ms El valor del parametro es el valor de atributo
Este recibiente Recibiente Md El valor de atributo es el valor del pardmetro en
el subcampo de recibiente para este recibiente
18.9 Procedimientos para EDI-MS

Los procedimientos para un MS general se especifican en las clausulas 15 y 16 de la Rec. UIT-T X.413 |
ISO/CEI 10021-5. Esta referencia proporciona informacion complementaria para los sistemas MS que también soportan
explicitamente la mensajeria EDI.

18.9.1

Procedimientos adicionales para entrega de mensajes

La realizacion de la operacion abstracta de entrega de mensajes se describe en 15.1.1 de la Rec. UIT-T X.413 |
ISO/CEI 10021-5. Para soportar la mensajeria EDI es necesario afiadir lo siguiente al inciso c) de esa subclausula.

18.9.1.1 Procedimientos adicionales para la correlacién automatica EDI

Si se esta abonado a la accion automatica de correlacion automatica de EDI, la EDI-MS realiza las siguientes acciones:

74

a)

b)

Si el mensaje entregado contiene un EDIM, se examina cada uno de los subcampos Recibiente del campo
Recibientes. Si cualquiera de los subcampos Recibiente identifica al presente usuario de EDI-MS, vy el
componente de Peticiones de notificacion EDI indica que se solicita una EDIN, la EDI-MS creard un
atributo estado de las EDIN depositadas del AC que contendra los valores nn-solicitada, fn-solicitada y
np-solicitada.

Si el mensaje entregado contiene un EDIM que a su vez contiene una o mas partes de cuerpo EDIM, la
EDI-MS tratara de identificar las inscripciones EDIM correspondientes a las partes de cuerpo EDIM
mediante la bisqueda de las principales inscripciones de todas las clases de inscripcion, salvo las clases de
inscripcion borrador y registro cronoldgico de acciones automaticas, y la concordancia con el campo
EDIM. Para cada inscripcion encontrada, la EDI-MS afiadird el numero de secuencia del mensaje
entregado (de retransmision) al atributo EDIM retransmisores del AC de esas inscripciones. Ademas, el
atributo EDIM retransmitidos del AC de la inscripcion del mensaje entregado se actualiza para registrar
los nimeros de secuencia de los EDIM retransmitidos.
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Si el mensaje entregado contiene un EDIM cuyo campo de encabezamiento de mensajes relacionados esta
presente, la EDI-MS tratard de localizar las inscripciones identificadas por el campo de mensajes
relacionados mediante la biisqueda de las inscripciones de todas las clases de inscripcion salvo las clases
de inscripcion borrador y registro cronoldgico de acciones automaticas. Si se encuentra alguna de esas
inscripciones, se actualiza cada uno de sus atributos EDIM relacionados del AC para registrar el numero
de secuencia de la inscripcion de mensajes entregados. Ademas, el atributo EDIM relacionados del AC de
la inscripcion del mensaje entregado se actualiza para registrar los nimeros de secuencia de los EDIM
relacionados.

Si el mensaje entregado contiene un EDIM cuyo campo de encabezamiento de EDIM obsoletizados esta
presente, la EDI-MS tratara de localizar las inscripciones identificadas por el campo de los EDIM
obsoletizados mediante la busqueda de las inscripciones de todas las clases de inscripcion salvo las clases
de inscripcion borrador y registro cronoldgico de acciones automaticas. Si se encuentra alguna de esas
inscripciones, se actualiza un atributo EDIM obsoletizantes del AC para registrar el nimero de secuencia
de la inscripcion de mensaje entregado. Ademas, el atributo EDIM obsoletizados del AC de la inscripcion
del mensaje entregado se actualiza para registrar los nimeros de secuencia de los EDIM obsoletizados.

Si el mensaje entregado contiene una EDIN, la EDI-MS tratara de localizar una inscripcion
correspondiente al EDIM sujeto de la EDIN mediante la busqueda de las clases de inscripcion deposito (y
registro cronoldgico de depositos). Si se encuentra la inscripcion EDIM sujeto, la EDI-MS efectuara las
acciones que se indican a continuacion. Se compara el campo Originador de EDIN con la lista de
recibientes registrados en el atributo recibientes de EDIM del AC del EDIM sujeto. Si se encuentra una
concordancia, la EDI-MS actualizara el valor correspondiente a ese recibiente en el atributo EDIN
entregadas correlacionadas del AC del EDIM sujeto para que éste haga referencia a la presente
inscripcion. Ademas, se actualiza el valor correspondiente en el atributo resumen de las EDIN entregadas
del AC del EDIM sujeto para indicar que se ha recibido una EDIN de ese recibiente (o del originador de la
EDIN al que se entreg6 el EDIM sujeto dado que estaba dirigido a ese recibiente).

18.9.1.2 Procedimientos adicionales para la retransmisiéon automatica EDI

Si se esta abonado a la accidon automatica de retransmision automatica EDI, la EDI-MS efectuara las acciones que se
indican a continuacion.

Si estan presentes peticiones de seguridad de EDI, las acciones de retransmision automatica EDI definidas mas arriba
pueden prohibirse, a reserva de la politica de seguridad en vigor. Si estan presentes peticiones de seguridad de EDI, no se
ejecutara la accion de retransmision automatica EDI (retransmision con responsabilidad aceptada).

Adicion a 14.1.1 inciso 2) a) de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5:

a)

Si mediante una operacion abstracta de registro en MS se registran criterios de retransmision
automatica EDI, se hara concordar la nueva inscripcion con los criterios registrados. La concordancia se
efectuard comenzando siempre con el registro que tiene el identificador de registro mas bajo y se
ejecutaran las siguientes acciones automaticas:

1)  Acciones de registro contra la accion automatica "retransmision con responsabilidad aceptada".

Si el resultado de esto es que se realiza la retransmision, es posible que puedan efectuarse una o
varias retransmisiones para este EDIM.

2) Acciones de registro contra la accién automatica "retransmision con responsabilidad no aceptada.

Si el resultado de esto es que se realiza una retransmision, la misma EDI-MS no ejecutara otras
acciones de retransmision EDI para este EDIM.

Si un registro de accioén automatica estipula que el EDIM debe suprimirse después de la retransmision, no
puede efectuarse ninguna otra accidon automatica de retransmision.

Se devolvera una notificacion apropiada para la primera retransmision automatica que se realiza para
el EDIM.

Cuando se deposita una EDIN, se afiadira un valor que refleja el tipo de la EDIN al atributo "indicador de
notificacion edi".

Si una retransmision automatica EDI fracasa, por ejemplo, porque no hay entrega, puede devolverse una
EDIN de NN al originador si se ha enviado previamente una FN.

El estado de la inscripcion se pondra a "procesada” cuando el MS haya ejecutado una accion automatica
de retransmision automatica EDI sobre un mensaje entregado, y el EDIM no ha sido suprimido.
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b) Se crea una inscripcion en la clase de inscripcion registro cronoldgico de acciones automaticas. Si el
deposito falla, el error se registra adjuntando un atributo error de accién automatica a la inscripcion evento
de accion automatica (véase 6.5.3 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5) y se termina el
procesamiento de esta accion automatica EDIM. A continuacion, la EDI-MS reanuda el procesamiento de
otras acciones automaticas de retransmision automatica EDI.

c) La EDI-MS inspecciona el valor registrado de las opciones de deposito MS para determinar si se ha de
almacenar el mensaje de retransmision en la clase de entrada deposito (o registro cronoldgico de
depdsitos). Cuando se solicite la creacion de una inscripeion, se adjuntaran los siguientes atributos:

1) Recibientes de EDIM del AC, que contendra un valor para cada recibiente especificado en
argumentos de retransmision automatica.

2) EDIN entregadas correlacionadas del AC, que contendra el mismo numero de valores, cada uno de
los cuales indicara que no se ha recibido ninguna EDIN del miembro correspondiente de recibientes
de EDIM del AC.

3) Resumen de las EDIN entregadas del AC, que contendra el mismo niimero de valores, cada uno de
los cuales indicara si se han solicitado notificaciones del miembro correspondiente de recibientes de
EDIM del AC.

4) Se crea el atributo general originado por MS y se le asigna el valor verdadero.

d) Si se esta abonado a la accion automatica de correlacion automatica EDIM, y si se cred una inscripcion
para el mensaje de retransmision en la clase de entrada registro cronologico de mensajes o mensaje
almacenado, el nimero de secuencia de la inscripcion se ailade al atributo EDIM retransmisores del AC
del mensaje entregado. Ademas, el nlimero de secuencia del mensaje entregado se afiade al atributo EDIM
retransmitidos del AC del mensaje de retransmision.

e) Se invoca depodsito de mensaje MS utilizando el parametro opciones de depdsito registrado para esta
accion automatica de retransmision automatica EDIM, y se aplican los procedimientos consignados en
18.9.2.

18.9.2  Procedimientos adicionales para el depésito de mensajes

En 15.2.1 y 16.2.1, respectivamente, de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5, se definen los procedimientos para la
invocacion de la operacion abstracta de deposito de mensajes y para la realizacion de la operacion abstracta de deposito
de mensajes MS.

Si se esta abonado a la accion automatica de correlacion automatica EDI, sera preciso incorporar las siguientes adiciones
en el inciso f) de 16.2.1 de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5, y aplicarlas en caso de que el usuario EDI-MS
invoque deposito de mensaje, o bien en caso de que EDI-MS invoque depoésito de mensaje como consecuencia del
procesamiento de accion automatica. A los efectos de la siguiente exposicion, se supone que se ha solicitado la creacion
de una inscripcion en la clase de entrada registro cronologico de depdsitos (y, posiblemente, deposito) para el mensaje
depositado.

a) Si el mensaje depositado contiene una EDIN, EDI-MS tratara de localizar la inscripcion identificada por
el campo EDIM sujeto a través de la busqueda de las inscripciones de las clases de entrada entrega y
registro cronolégico de entregas. Si se encuentra una de esas inscripciones, el nimero de secuencia de la
EDIN depositada se afiade al atributo EDIN depositadas del AC del EDIM sujeto. Ademas, el atributo
estado de las EDIN depositadas del AC de esa inscripcion se actualiza para indicar el tipo de notificacion
enviada.

b) Siel mensaje depositado contiene un EDIM, EDI-MS adjuntara los siguientes atributos a las inscripciones
creadas en las clases de entrada deposito y registro cronologico de depdsitos:

1) Recibientes de EDIM del AC contendra un valor para cada recibiente distinto especificado en los
campos Recibientes.

2) EDIN entregadas correlacionadas del AC contendra el mismo ntimero de valores, cada uno de los
cuales indicard que no se ha recibido ninguna EDIN del correspondiente miembro de recibientes de
EDIM del AC.

3) Resumen de las EDIN entregadas del AC contendra el mismo ntimero de valores, cada uno de los
cuales indicara si se han solicitado notificaciones de los correspondientes miembros de recibientes de
EDIM del AC.
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¢) Si el mensaje depositado contiene un EDIM, el cual a su vez contiene una o mas partes de cuerpo EDIM,
EDI-MS tratara de localizar las inscripciones EDIM correspondientes a las partes de cuerpo EDIM
mediante la bisqueda de las inscripciones principales de todas las clases de inscripcion, salvo las clases de
inscripcion borrador y registro cronoldgico de acciones automaticas, y la concordancia con el campo Este
EDIM. Para cada una de las inscripciones encontradas, EDI-MS afiadird el nimero de secuencia del
mensaje depositado (de retransmision) al atributo EDIM retransmisores del AC de esas inscripciones.
Ademas, el atributo EDIM retransmitidos del AC de la inscripcion de mensaje depositado se actualiza
para registrar los numeros de secuencia de los EDIM retransmitidos.

d) Si el mensaje depositado contiene un EDIM cuyo campo de encabezamiento de los mensajes relacionados
estd presente, EDI-MS tratara de localizar las inscripciones identificadas por el campo Mensajes
relacionados mediante la busqueda de las inscripciones principales de todas las clases de entrada, salvo las
clases de entrada borrador y registro cronoldgico de acciones automaticas. A cada una de las inscripciones
que se encuentren se le actualizara su atributo EDIM relacionantes del AC para registrar el numero de
secuencia de la inscripcion de mensaje depositado. Ademas, se actualiza el atributo EDIM relacionados
del AC de la inscripcion de mensaje depositado, para registrar los numeros de secuencia de los EDIM
relacionados.

e) Si el mensaje depositado contiene un EDIM cuyo campo de encabezamiento de los EDIM obsoletizados
esta presente, EDI-MS tratara de localizar las inscripciones identificadas por el campo EDIM
obsoletizados mediante la busqueda de las inscripciones principales de las clases de entrada mensaje
almacenado y registro cronologico de mensajes. A cada una de las inscripciones que se encuentren se le
actualiza su atributo EDIM obsoletizantes del AC para registrar el nimero de secuencia de la inscripcion
de mensaje depositado. Ademas, el atributo EDIM obsoletizados del AC de la inscripcion de mensaje
depositado se actualiza para registrar los numeros de secuencia de los EDIM obsoletizados.

19 Contenido del mensaje
Como ya se ha visto, diversos objetos secundarios (por ejemplo, los UA) tienen la posibilidad de transmitir los objetos de
informacioén indicados en la clausula 6 como el contenido de mensajes, asi como de transportar sondas que se relacionan

con esos mensajes. A continuacion se especifica como haran esto.

Las reglas que rigen la transmision de esos mensajes y sondas, y la semantica y sintaxis abstracta y de transferencia del
contenido, constituyen el protocolo de la mensajeria EDI (Pedi).

19.1 Contenido

Un objeto secundario que deposita un mensaje que contiene un EDIM o una EDIN suministrara, como los octetos de la
cadena de octetos que constituye el contenido del mensaje, el resultado de la codificacion del objeto de informacion de la
clausula 6 de acuerdo con las reglas de codificacion basicas de la Rec. UIT-T X.690 | ISO/CEI 8825-1.

19.2 Tipo de contenido

Un objeto secundario que deposita un mensaje que contiene un EDIM o una EDIN asignara el valor entero 35 al tipo de
contenido.

19.3 Longitud de contenido

Un objeto secundario que deposita una sonda relativa a un mensaje que contiene un EDIM o una EDIN especificara
como longitud del contenido del mensaje el tamafio en octetos de las codificaciones del ejemplar en cuestion del objeto
de informacion de la clausula 6 (una eleccion de EDIM o una EDIN) cuando se siguen las reglas de codificacion basica
de la Rec. UIT-T X.690 | ISO/CEI 8825-1. Estas reglas permiten varias codificaciones (por ejemplo, primitiva y
construida) de ese objeto de informacion, y la longitud del contenido puede reflejar cualquiera de ellas.

194 Tipos de informacién codificada

Un objeto secundario que deposita un mensaje que contiene un EDIM o una EDIN especificara los tipos de informacion
codificada (EIT, encoded information types) del mensaje como sigue.

En el caso de una EDIN, los EIT basicos no se especificaran.
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En el caso de un EDIM, los EIT seran la unién logica de los EIT de las partes de cuerpo del EDIM especificadas de
acuerdo con las siguientes reglas:

a) Parte de cuerpo EDI: El EIT de la parte de cuerpo EDI tendra los mismos valores que el tipo de parte de
cuerpo EIT del campo de encabezamiento, o su valor por defecto si estuviese ausente.

b) Parte de cuerpo EDIM (mensaje retransmitido): Los EIT (si los hubiere) de una parte de cuerpo EDIM
seran los del mensaje retransmitido.

c) Partes de cuerpo adicionales: El EIT de partes de cuerpo adicionales (si las hubiere) sera la union logica
de los EIT de partes de cuerpo individuales.

Una parte de cuerpo ampliada cuyo tipo ampliado corresponde a un tipo basico se indicara utilizando el EIT
incorporado.

El tipo de parte de cuerpo EDI se indicara en los EIT externos.

Un objeto secundario que deposita un mensaje que contiene un EDIM en un MTA que cumpla con lo dispuesto en la
Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4 en su version de 1988 utilizara la union de los identificadores de objeto del tipo de
parte de cuerpo EDI (véanse 8.2.6 y el anexo A) para todos los "tipos de informacion codificada original".

Un objeto secundario que deposita un mensaje que contiene un EDIM en un MTA conforme a la Rec. UIT-T X.411 |
ISO/CEI 10021-4 en su version de 1984 utilizara el bit "no definido" de "tipos de informacion codificada incorporada”
(denominado "tipo de informacion codificada basica" en la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4 en su version de 1984),
pues ninguna otra indicacion es posible para los EIT definidos en 8.2.6 en un MTA conforme a la Rec. UIT-T X.411 |
ISO/CEI 10021-4 en su version de 1984. El campo "tipo de informacion codificada externa" no estara presente.

NOTA — Hay que considerar la siguiente funcionalidad reducida cuando un objeto secundario deposita un mensaje que contiene
un EDIM en un MTA conforme a la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4 en su version de 1984 o cuando tales mensajes se
retransmiten a través de dicho MTA. El MTA que entrega no puede comparar cuales EIT, y por tanto tipos de partes de cuerpo
EDI primarias, el UA esta preparado a aceptar para entrega (en el caso contrario no realizard ninguna entrega). Ademas, no pueden
utilizarse las caracteristicas de seguridad de un MTA conforme a la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4 en su version de 1988.

20 Realizacion de puertos

En la Rec. UIT-T X.419 | ISO/CEI 10021-6 se especifica como una MS o el MTS realiza concretamente los puertos
secundarios que suministra.

La forma en que un UA, un TLMA o una AU realiza concretamente los puertos primarios que suministra esta fuera del
alcance de esta Recomendacion | Norma Internacional.

21 Conformidad

A continuacion se identifican los requisitos que un objeto secundario (excluido el MTS) y su implementador cumpliran
cuando este ltimo declara la conformidad del primero con esta Recomendacion | Norma Internacional. En varios
requisitos de conformidad se distingue entre soporte en la originacion y soporte en la recepcion.

21.1 Originacion versus recepcion

Se dirda que un UA o una AU soporta la originaciéon de un campo de encabezamiento particular, ampliacion de
encabezamiento, tipo de parte de cuerpo EDIM o tipo de parte de cuerpo ampliada, unica y exclusivamente si acepta,
preserva y emite, en total acuerdo con esta Recomendacion | Norma Internacional, ese campo o ampliacion de encabeza-
miento particular o tipo de parte de cuerpo EDIM o tipo de parte de cuerpo ampliada, cuando un usuario solicita
transportar un EDIM que los contiene al MTS o al MS del usuario (este ultimo solamente en el caso de un UA).

Se dird que un UA o una AU soporta la recepcion de un campo de un encabezamiento particular, una ampliacion de
encabezamiento, un tipo de parte de cuerpo EDIM o tipo de parte de cuerpo ampliada, unica y exclusivamente si acepta,
preserva y emite, en total acuerdo con esta Recomendacion | Norma Internacional, este campo o ampliacion de
encabezamiento particular, o tipo de parte de cuerpo EDIM o tipo de parte de cuerpo ampliada, cuando el MTS o un MS
de usuario (este tltimo solamente en el caso de un UA) solicita que se transporte al usuario un EDIM que los contiene.

Una PDAU no soporta nada en la originacion porque no es un suministrador del puerto de originacion.
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21.2 Requisitos de declaraciones de conformidad

El implementador de un UA, MS o AU declarara lo siguiente. Para cada item indicado a continuacion hara enunciados
separados relativos a la conformidad en la originacién y a la conformidad en la recepcion:

a)
b)
©)

d)

e)

Los campos de encabezamiento para los cuales declara la conformidad.
Los tipos de parte de cuerpo para los cuales declara la conformidad.

En el caso de un UA con MS o un MS, los atributos de MS especificos de la mensajeria EDI para los
cuales declara la conformidad.

En el caso de un UA con MS o un MS, si soporta o no las acciones automaticas especificas de la
mensajeria EDI.

En los demas casos de un AU, si soporta importacidn, exportacion, o ambas.

21.3 Requisitos estaticos

Un UA, MS o AU satisfara los siguientes requisitos estaticos:

a)

b)

Un UA, MS o AU implementara los campos de encabezamiento y los tipos de parte de cuerpo para los
cuales declara la conformidad.

Un UA con MS o un MS soportara los atributos de MS especificos de la mensajeria EDI para los cuales se
declara la conformidad, pero con inclusién como minimo de los designados como obligatorios en 18.8.
Ademas, soportara los atributos obligatorios identificados en el cuadro 1/X.413.

Un UA, MS o AU realizara concretamente puertos abstractos como se especifica en la clausula 20.
Un UA o MS podra depositar y recibir mensajes del tipo de contenido indicado en 19.2.
Una AU podra importar y exportar tales mensajes.

Un MS o un UA que acceda a un MS, estard en conformidad por lo menos con uno de los protocolos de
acceso MS especificados en la Rec. UIT-T X.419 | ISO/CEI 10021-6.

214 Requisitos dindmicos

Un UA, MS o AU satisfara los siguientes requisitos dindmicos:

a)

b)
©)

Un UA o MS seguira las reglas de funcionamiento especificadas en las clausulas 17 6 18, respectiva-
mente.

Un UA, MS o AU depositara y recibird mensajes cuyos contenidos son los especificados en la clausula 19.

Un UA, MS o AU registrard en el MTS su capacidad de aceptar la entrega de mensajes del tipo de
contenido indicado en 19.2 y los EIT especificados en 19.4.
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Anexo A

Definicion de referencia de identificadores de objeto

(Este anexo es parte de esta Recomendacion | Norma Internacional)

El presente anexo define, con fines de referencia, diversos identificadores de objetos citados en los modulos ASN.1 de
anexos subsiguientes. Se utiliza la ASN.1

Todos los identificadores de objeto que esta Recomendacion | Norma Internacional asigna son asignados en el presente
anexo. Este anexo es definitivo para todos los identificadores, salvo los destinados a moddulos ASN.1, la propia
aplicacion EDIMS de objetos (EDIME) y al uso de directorios en EDI. Las asignaciones definitivas para los primeros se
producen en los propios modulos; otras referencias a ellos aparecen en sentencias IMPORT. Para el uso en EDI de
identificadores de objetos de directorios, este anexo solo define un identificador de objeto basico. En este anexo también
se especifica un identificador de raiz para identificar los repertorios de caracteres codificados de conformidad con la
ISO/CEI 8859, que consta de multiples partes.

EDI MSCbj ectldentifiers {joint-iso-itu-t nmhs(6) edinms(7) nodul es(0) object-identifiers(0) version(2)}

DEFINI TIONS I MPLICI T TAGS :: =

BEG N

-- Prol ogue

-- Exports everything

I MPORTS -- nothing --;

I D ::= OBJECT | DENTI FI ER

-- EDI Messagi ng

id-edims ID::={ joint-iso-itu-t mhs(6) edims(7) } -- not definitive

-- Categories

i d- mod ID::={id-edims 0} -- nodul es

i d- edi ID::={id-edims 1} -- reserved

i d- ot ID::={id-edims 2} -- object types

i d- pt ID::= {id-edims 3} -- port types

id-ref ID::={id-edims 4} -- refinenents

i d-sat ID::={id-edims 5} -- sunmary attributes

i d- hat ID::={id-edims 6} -- heading attributes
id-rat ID::={id-edims 7} -- recipient attributes
i d- bat ID::={id-edims 8} -- body attributes

i d- nat ID::={id-edims 9} -- notification attributes
i d- ntt ID::= {id-edims 10} -- nmesSsage content types
i d-bp ID::={id-edims 11} -- edi body part types

i d-nt ID::= {id-edims 12} -- not used

id-for ID::={id-edims 13} -- edi action indicator types
i d-act ID::={id-edinms 14} -- edi auto-action identifier
types

id-dir ID::={id-edims 15} -- edi use of directory
i d-syn ID::={id-edims 16} -- edi synopsis type

i d-cat ID::={id-edinms 17} -- correlation attributes
i d- aae ID::={id-edinms 18} -- auto-action-errors

i d- ext ID::={id-edinms 19} -- edi extensions

-- Modul es

i d-nod-obj ect-identifiers ID::={id-nod 0}

i d- mod- f uncti onal - obj ects ID::={id-nod 1}

i d- nod- i nf or mati on-obj ects ID::={id-nod 2}

i d- nod- abstract-service ID::={id-nod 3}

i d- nod- message-store-attributes ID::= {id-nod 4}

i d- nod- upper - bounds ID::={id-nod 5}

i d-nod-edi -directory-cl-att ID::={id-nod 6}

i d- nod- nessage- st or e- aut o- acti ons ID::={id-nod 7}

-- (Object types

id-ot-edinme ID::= {id-ot 0}

i d- ot - edi ng- user ID::= {id-ot 1}

id-ot-edinms ID::= {id-ot 2}

id-ot-edi-ualD ::= {id-ot 3}

id-ot-edi-nsID ::= {id-ot 4}

id-ot-pdau ID::= {id-ot 5}

-- Port types

id-pt-origination ID::= {id-pt 0}

id-pt-reception ID::= {id-pt 1}
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-- Message content type (for use by MS and Directory)

i d- et - pedi ID::= {id-nct 0} -- Pedi
-- EDI Body Part type (and Pl EIT)
i d- bp- edi f act - 1 SO646 ID::={id-bp 0} -- 1S0646 is equivalent to
-- Rec. T.50
i d-bp-edi fact-Tel etexString ID::= {id-bp 1}
i d- bp-edi fact - octet ID::= {id-bp 2}
i d- bp- ansi X12- | SC646 ID::= {id-bp 3}
i d- bp- ansi X12- Tel et exString ID::= {id-bp 4}
i d- bp- ansi X12- oct et ID::= {id-bp 5}
i d- bp- ansi X12- ebcdi c ID::= {id-bp 6}
i d- bp-untdi - | SO646 ID::={id-bp 7}
i d-bp-untdi-Tel etexString ID::= {id-bp 8}
i d- bp-unt di - oct et ID::= {id-bp 9}
i d- bp-private-octet ID::= {id-bp 10}
i d- bp- undef i ned- oct et ID::= {id-bp 11}
i d- bp- edi f act - 8859 ID::={id-bp 12} -- Root O D for 1SQO|EC 8859
-- character repertoires
-- EDI Action Request
id-for-action ID::= {id-for 0} -- For action
i d-for-copy ID::={id-for 1} -- Copy, not original
-- EDI MG Specific Auto Actions
i d-act-edi-auto-forward ID::= {id-act 0}
id-act-edi-auto-correl ate ID::= {id-act 1}
i d- act - edi - aut o- acknow edgenent ID::= {id-act 2}
i d-act-edi-auto-forward-v2 ID::= {id-act 3}
-- EDI Auto Action Errors
i d- aae- edi - aut o- f or war di ng- | oop ID::= {id-aae 0}
i d-aae-duplicate-edin ID::= {id-aae 1}
-- EDI M Synopsis (M)
i d-syn-renoved ID::= {id-syn 0}
i d-syn- pl ace- hol der ID::= {id-syn 1}
-- MESSAGE STORE ATTRI BUTES
-- Summary attributes
i d-sat-edins-entry-type ID::= {id-sat 0}
i d-sat - edi msynopsi s ID::= {id-sat 1}
id-sat-edi-notification-indicator ID::= {id-sat 2}
-- Heading attributes
i d- hat - headi ng ID::= {id-hat 0}
id-hat-this-edim ID::= {id-hat 1}
i d- hat - ori gi nat or ID::= {id-hat 2}
i d-hat-recipients ID::= {id-hat 3}
i d- hat - edi n-recei ver ID::= {id-hat 4}
i d-hat-responsi bility-forwarded ID::= {id-hat 5}
i d- hat - edi - bodypart-type ID::= {id-hat 6}
i d- hat -i nconpl et e- copy ID::= {id-hat 7}
i d-hat-expiry-tine ID::= {id-hat 8}
i d- hat - rel at ed- nessages ID::= {id-hat 9}
i d- hat - obsol et ed- edi ns ID::= {id-hat 10}
i d- hat - edi -appl i cation-security-el ement ID::= {id-hat 11}
i d- hat - edi -appl i cation-security-extensions ID::= {id-hat 12}
i d-hat-cross-referencing-infornation ID::= {id-hat 13}
i d- hat - edi - nessage-type ID::= {id-hat 14}
i d- hat - servi ce-string-advi ce ID::= {id-hat 15}
i d-hat-syntax-identifier ID::= {id-hat 16}
i d- hat -i nt erchange- sender ID::= {id-hat 17}
i d- hat - dat e- and- ti ne- of - preparati on ID::= {id-hat 18}
i d-hat-application-reference ID::= {id-hat 19}
i d- hat - headi ng- ext ensi ons ID::= {id-hat 20}
-- Per Recipient attributes
id-rat-this-recipient ID::= {id-rat 0}
id-rat-action-request-for-this-recipient ID::= {id-rat 1}
id-rat-edi-notification-requests-for-this-recipient ID::= {id-rat 2}
id-rat-responsibility-passing-allowed-for-this-recipient ID::= {id-rat 3}
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-- UNB EDI FACT Field Object Ids --

id-rat-interchange-recipient-for-this-recipient ID::= {id-rat
id-rat-recipient-reference-for-this-recipient ID::= {id-rat
id-rat-interchange-control-reference-for-this-recipient 1D ::= {id-rat
id-rat-processing-priority-code-for-this-recipient ID::= {id-rat
i d-rat-acknow edgenent -request-for-this-recipient ID::= {id-rat
i d-rat-comuni cations-agreenent-id-for-this-recipient ID::= {id-rat
id-rat-test-indicator-for-this-recipient ID::={id-rat
id-rat-edi-notification-security-for-this-recipient ID::= {id-rat
id-rat-edi-reception-security-for-this-recipient ID::={id-rat
id-rat-recipient-extensions-for-this-recipient ID::= {id-rat
-- ANSIX12 ISA Field Object lds --
id-rat-authorization-information-for-this-recipient ID::= {id-rat 14}
-- Body attributes

id-bat-body ID::= {id-bat 0}

i d-bat-interchange-I|ength ID::= {id-bat 1}

i d- bat - edi - body- part ID::= {id-bat 2

i d- bat - edi m body- part ID::= {id-bat 3}

i d- bat - mressage- par aneters ID::= {id-bat 4}

i d- bat - mressage- dat a ID::= {id-bat 5}

i d- bat - ext ended- body- part-types ID::= {id-bat 6}

-- Notification attributes

i d- nat - subj ect-edim ID::= {id-nat 0}

i d- nat - edi n-ori gi nat or ID::= {id-nat 1}
id-nat-first-recipient ID::= {id-nat 2
id-nat-notification-tine ID::= {id-nat 3}
id-nat-notification-security-elenents ID::= {id-nat 4}
id-nat-notification-extensions ID::= {id-nat 5}
id-nat-edin-initiator ID::= {id-nat 6}

-- PN attributes

i d-nat - pn-suppl enentary-info ID::= {id-nat 7}

i d- nat - pn- ext ensi ons ID::= {id-nat 8}

-- NN attributes

i d- nat - nn-r eason- code ID::= {id-nat 9}

i d- nat - nn- suppl enentary-info ID::= {id-nat 10}

i d- nat - nn- ext ensi ons ID::= {id-nat 11}

-- FN attributes

i d-nat-forwarded-to ID::= {id-nat 12}

i d-nat-fn-reason-code ID::= {id-nat 13}

i d-nat-fn-suppl enentary-info ID::= {id-nat 14}

i d- nat - f n- ext ensi ons ID::= {id-nat 15}

-- Correlation attributes

id-cat-correl at ed-del i ver ed- edi ns ID::= {id-cat 0}

i d-cat-delivered-edi n-summary ID::= {id-cat 1}
id-cat-edimrecipients ID::= {id-cat 2}

i d-cat-forwarded- edi ns ID::= {id-cat 3}

i d- cat - forwardi ng-edi ms ID::= {id-cat 4}

i d- cat - obsol et ed- edi ns ID::= {id-cat 5}

i d- cat - obsol eti ng-edi ms ID::= {id-cat 6}
id-cat-rel at ed- edi ns ID::= {id-cat 7}
id-cat-rel ating-edins ID::= {id-cat 8}

i d-cat-subject-edim ID::= {id-cat 9}

i d-cat-submitted-edin-status ID::= {id-cat 10}
id-cat-submtted-edins ID::= {id-cat 11}

-- MESSAGE STORE ATTRI BUTES — END

-- Conpression identifiers

i d- edi - conpr essi on ID::= {id-edi 0}

i d- edi - conpr essi on-v42bi s ID::= {id-edi 1}

-- EDI extension identifiers

i d- ext - submi ssi on-opti ons ID::= {id-ext 0}
id-ext-invalid-assenbly-instructions ID::= {id-ext 1}

END - - of EDI MSObjectldentifiers
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Anexo B

Definicion de referencia de objetos de informacion abstractos

(Este anexo es parte de esta Recomendacion | Norma Internacional)

Este anexo define, con fines de referencia, los objetos de informacién abstractos de mensajeria EDI. Define una parte de
cuerpo para EDIM que incluye un nimero de referencia de parte de cuerpo a la vez que importa la clase de objeto de
informacion Parte de cuerpo ampliadas del IPMS para especificar partes de cuerpo que no son EDI. Define también una
clase de objeto de informacion EDIM-EXTENSION que difiere del IPMS.

EDI MSI nf ormat i onQoj ects {joint-iso-itu-t mhs(6) edins(7) nodul es(0) information-objects(2)
version(2)}

DEFINITIONS | MPLICI T TAGS :: =

BEG N
-- Pr ol ogue
-- Exports everything

-- EDI M5 Upper bounds

ub- appl i cation-reference, ub-authorization-information,

ub-aut hori zation-information-qualifier, ub-conmunications-agreenent-id,

ub- edi - appl i cati on-security-el enents, ub-edi-nessage-type,

ub-identification-code, ub-identification-code-qualifier,

ub-i nterchange-control -reference, ub-local-reference, ub-processing-priority-code,
ub-reason-code, ub-recipient-reference, ub-recipient-reference-qualifier,
ub-routing-address, ub-syntax-identifier, ub-syntax-version

FROM EDI MSUpper Bounds {joint-iso-itu-t nmhs(6) edins(7) nodul es(0) upper-bounds(5)}
-- EDI M5 Cbj ect Identifiers

i d- bp-edi fact-1S0646, id-edi-conpression, id-edi-conpression-v42bis,
id -ext-invalid-assenbly-instructions, id-ext-subm ssion-options, id-for-action

FROM EDI MSshj ectl dentifiers {joint-iso-itu-t nmhs(6) edins(7) nodul es(0)
obj ect-identifiers(0) version(2)}

-- MI'S Upper Bounds

ub- bit-options, ub-integer-options, ub-supplenentary-info-Ilength

FROM MTSUpper Bounds {joint-iso-itu-t mhs(6) nts(3) nodul es(0) upper-bounds(3)
versi on-1999(1)}

-- MI'S Abstract Service

MessageDel i veryTime, ORNane, O herMessageDeliveryFields, ContentlntegrityCheck, Content

FROM MTSAbstract Service {joint-iso-itu-t mhs(6) nts(3) nodul es(0)
nt s-abstract-service(1l) version-1999(1)}

-- | PM I nformation Objects

Ext endedBodyPar t

FROM | PMSI nf or mati onObj ects {joint-iso-itu-t nmhs(6) ipnms(1l) nodul es(0)
i nformati on-obj ects(2) version-1999(1)}

-- | PM Conpr essi on Par anet er

Conpr essi onPar anet er

FROM | PMSFi | eTr ansf er BodyPart Type {joint-iso-itu-t nmhs(6) ipns(1l) nodul es(0)
file-transfer-body-part-type(9)}

-- MS Abstract Service

SequenceNunber

FROM MSAbstract Service {joint-iso-itu-t mhs(6) nms(4) nodul es(0) abstract-service(1)
version-1999(1)};

-- END | nports

-- ABSTRACT | NFORVATI ON OBJECTS
-- Overvi ew

Informati onCbject ::= CHO CE {

edi m [0] EDIM
edin [1] EDIN }
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-- Comon data types
-- EDI M I dentifier

EDI M dentifier ::= SET {
user [0] ORNare,
user-relative-identifier [1] Local Reference }

Local Reference ::= PrintableString (SIZE (0..ub-1ocal -reference))
-- Ext ensi ons
Ext ensi onFi el d :: = SEQUENCE {

type [0] EDI M EXTENSI ON. & d,
criticality [1] Criticality DEFAULT FALSE,
val ue [2] EDI M EXTENSI ON. &Type DEFAULT NULL: NULL }
Criticality ::= BOOLEAN
-- EDI M Ext ensi on i nformati on object class
EDI M EXTENSI ON: : = CLASS {

& d OBJECT | DENTI FI ER UNI QUE,

&criticality BOOLEAN DEFAULT FALSE,

&Type DEFAULT NULL }
W TH SYNTAX { [VALUE &Type,] [ CRITICALITY &criticality ] |DENTIFIED BY & d }

-- EDI Messages
EDI M : : = SEQUENCE {

headi ng Headi ng,

body Body }
-- Headi ng Fi el d Conponent Types
-- I nt erchange Reci pi ent/ Sender
-- Identification Code

IdentificationCode ::= TeletexString (SIZE (1..ub-identification-code))
-- Identification Code Qualifier

IdentificationCodeQualifier ::= TeletexString (SIZE (1..ub-identification-code-qualifier))
-- Rout i ng Address

Routi ngAddress ::= TeletexString (SIZE (1..ub-routing-address))
-- Headi ng Fi el ds

Headi ng :: = SEQUENCE {
thi s-EDI M 1] Thi sEDI MFi el d,
ori gi nat or 2 OriginatorField OPTI ONAL,
recipients 3 Reci pi ent sFi el d OPTI ONAL,
edi n-recei ver 4 EDI NRecei ver Fi el d OPTI ONAL,
responsi bility-forwarded 5 Responsi bil it yForwarded DEFAULT FALSE,
edi - bodypart-type 6 EDI BodyPart Type DEFAULT
{id-bp-edifact-1S0646},
i nconpl et e- copy 7 I nconpl et eCopyFi el d DEFAULT FALSE,
expiry-tine 8 Expi ryTi meFi el d OPTI ONAL,
rel at ed- mressages 9 Rel at edMessagesFi el d OPTI ONAL,
obsol et ed- EDI Ms 10] Obsol et edEDI MsFi el d OPTI ONAL,
edi -application-security-el ements 11] EDI ApplicationSecurityEl ementsFi el d OPTI ONAL,
cross-referencing-infornation 12] CrossReferenci ngl nfornationFiel d OPTI ONAL,
-- Begin Fields from EDI FACT I nterchange
edi - nessage-type 13] EDI MessageTypeFi el d OPTI ONAL,
servi ce-string-advi ce 14] ServiceStringAdvi ceFi el d OPTI ONAL,
syntax-identifier 15] SyntaxldentifierField OPTI ONAL,
i nt erchange- sender 16] I nterchangeSenderFi el d OPTI ONAL,
dat e- and- ti ne- of - preparati on 17] Dat eAndTi neOf Preparati onFi el d OPTI ONAL,
application-reference 18] ApplicationReferenceFi el d OPTI ONAL,
-- End Fields from EDI FACT
headi ng- ext ensi ons [19] Headi ngExt ensi onsFi el d OPTI ONAL }
-- This EDIM
Thi sEDIMField ::= EDIMdentifier
-- Origi nator
OiginatorField ::= ORNane

-- Reci pi ents

Reci pientsField ::= SET OF Reci pi ent sSubFi el d
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Reci pi ent sSubFi el d :: = SEQUENCE {
reci pi ent 1 Reci pi ent Fi el d,
action-request 2 Act i onRequest Fi el d DEFAULT {i d-for-action},
edi -notification-requests-field 3 EDI Noti fi cati onRequest sFi el d OPTI ONAL,
responsi bility-passing-al |l owed 4 Responsi bi l it yPassi ngAl | owedFi el d DEFAULT
FALSE,
-- Begin Fields from EDI FACT UNB
i nt erchange-reci pi ent 5 I nt er changeReci pi ent Fi el d OPTI ONAL,
recipi ent-reference 6 Reci pi ent Ref erenceFi el d OPTI ONAL,
i nt erchange-control -reference 7 I nt er changeCont r ol Ref erenceFi el d OPTI ONAL,
processing-priority-code 8 ProcessingPriorityCodeFi el d OPTI ONAL,
acknow edgenent - r equest 9 Acknowl edgenment Request Fi el d DEFAULT FALSE,
communi cati ons-agreenent-id 10] Communi cati onsAgreenent | dFi el d OPTI ONAL,
test-indicator 11] TestlIndicatorFi el d DEFAULT FALSE,

-- End Fields from ED FACT UNB
-- Begin Fields from ANSI X12 | SA

aut hori zati on-inf or mati on [12] AuthorizationlnfornationField OPTI ONAL,
-- End Fields from ANSI X12 | SA
reci pi ent - ext ensi ons [13] Reci pi ent Ext ensi onsFi el d OPTI ONAL }
-- Reci pi ent
RecipientField ::= ORNane

-- Acti on Request

ActionRequestField ::= OBJECT | DENTI FI ER
-- EDI Notification Requests

EDI Noti fi cati onRequestsField ::= SEQUENCE {
edi -notification-requests [0] EDI NotificationRequests DEFAULT {},
edi -notification-security [1] EDI NotificationSecurity DEFAULT {},
edi -reception-security [2] EDI ReceptionSecurity DEFAULT {} }

EDI Noti fi cati onRequests ::= BI T STRI NG {

pn (0),

nn (1),

fn (2) }(SIZE (0..ub-bit-options))
EDI Noti ficationSecurity ::= BI T STRI NG {

proof (0),

non-repudiation (1) } (SIZE (O..ub-bit-options))
EDl ReceptionSecurity ::= BIT STRING {

proof (0),

non-repudiation (1) }(SIZE (O..ub-bit-options))
-- I nt er change reci pi ent

I nt erchangeReci pi entField ::= SEQUENCE {
recipient-identification
identification-code-qualifier
routing-address

-- Reci pi ent reference

I dentificati onCode,
IdentificationCodeQualifier OPTI ONAL,
Rout i ngAddr ess OPTI ONAL }

——r—
N~ O
—_————

Reci pi ent Ref erenceFi el d :: = SEQUENCE {

recipi ent-reference [0] Reci pi ent Ref erence,

reci pient-reference-qualifier [1] Recipi ent ReferenceQualifier OPTIONAL }
Reci pi ent Reference ::= TeletexString (SIZE (1..ub-recipient-reference))
Reci pi ent Ref erenceQual ifier ::= TeletexString (SIZE (1..ub-recipient-reference-qualifier))

-- Reci pi ent Ext ensi ons
Reci pi ent Ext ensi onsField ::= SET OF Reci pi ent Ext ensi onsSubFi el d

Reci pi ent Ext ensi onsSubFi el d :: = ExtensionField
-- EDI N recei ver

EDI NRecei verFi el d :: = SEQUENCE {
edi n-recei ver - nane [0] ORNare,
original-edimidentifier [1] EDI M dentifier OPTI ONAL,
first-recipient [2] FirstRecipientField OPTI ONAL}

-- Responsi bility Forwarded indication

Responsi bi | i t yForwarded ::= BOOLEAN -- default FALSE

-- EDI Body Part Types — identifies EDI Standard, Character set and encodi ng
EDI BodyPart Type ::= OBJECT | DENTIFIER -- default EDI FACT-1 S0646

-- EDI nmessage type

EDI MessageTypeFi el d ::= SET OF EDI MessageTypeFi el dSubFi el d

EDI MessageTypeFi el dSubField ::= Tel etexString (SIZE (1..ub-edi-nmessage-type))

-- Responsi bility Passing Al l owed
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Responsi bi | i t yPassi ngAl | owedFi el d ::= BOOLEAN -- Default FALSE

-- I nconpl et e Copy

I nconpl et eCopyField ::= BOOLEAN - - default FALSE
-- Expiry time

ExpiryTi meField ::= UTCTi ne
-- Rel at ed Messages
Rel at edMessagesFi el d :: = SEQUENCE OF Rel at edMessageRef erence
Rel at edMessageRef erence ::= CHO CE {
edi - nessage-reference [0] EDI M dentifier,
ext ernal - message-r ef erence [1] External MessageRef erence }

Ext er nal MessageRef erence ::= TYPE-| DENTI FI ER
-- bsol et ed EDI Ms

bsol et edEDI MsFi el d :: = SEQUENCE OF Obsol et edEDI MsSubfi el d

Obsol et edEDI MsSubfield ::= EDI Mdentifier
-- EDI Application Security Elenents

EDI Appl i cati onSecurityEl enentsField ::= SEQUENCE {
edi - application-security-el ement [0] EDI ApplicationSecurityEl ement OPTI ONAL,
edi - encrypt ed- pri mary- bodypart [1] BOOLEAN OPTI ONAL,
edi -appl i cation-security-extensions [2] EDI ApplicationSecurityExtensi ons OPTI ONAL }
EDI Appl i cationSecurityEl enent ::= BI T STRING (S| ZE (0. . ub-edi-application-security-el enents))
EDI Appl i cati onSecurityExtensions ::= SET OF EDI Applicati onSecurityExtension
EDI Appl i cati onSecurityExtension ::= ExtensionField
-- Cross Referencing Information
CrossReferenci nglnformationField ::= SET OF CrossReferencingl nformati onSubFi el d
Cr ossRef erenci ngl nformati onSubFi el d :: = SEQUENCE {
application-cross-reference [0] ApplicationCrossReference,
message-ref erence [1] MessageRef erence OPTI ONAL,
body- part-reference [ 2] BodyPart Ref erence }
ApplicationCrossReference ::= OCTET STRI NG
MessageRef erence ::= EDIMdentifier

-- Service String Advice
Servi ceStringAdvi ceField ::= SEQUENCE {

conmponent - dat a- el enent - separ at or [ 0] Conponent Dat aEl enent Separ at or,
dat a- el ement - separ at or [1] Dat aEl enent Separ at or,
deci nal - not ati on [2] Deci mal Not ati on,
rel ease-i ndi cat or [3] Rel easel ndi cat or OPTI ONAL,
reserved[4] Reserved OPTI ONAL,

[5]

segnent - t er m nat or Segnent Ter mi nator }

Conponent Dat aEl ement Separator ::= OCTET STRING (S| ZE (1))
Dat aEl enent Separator ::= OCTET STRING (SIZE (1))
Deci mal Not ation ::= OCTET STRING (SIZE (1))
Rel easel ndi cator ::= OCTET STRING (SIZE (1))
Reserved ::= OCTET STRING (SIZE (1))
Segnent Terminator ::= OCTET STRING (SIZE (1))
-- Syntax ldentifier
Syntaxl dentifierField ::= SEQUENCE {
syntax-identifier Synt axl denti fier,
synt ax-ver si on Synt axVer si on }
Syntaxldentifier ::= TeletexString (SIZE (1..ub-syntax-identifier))
SyntaxVersion ::= PrintableString (SIZE (1..ub-syntax-version))

-- I nt erchange sender

I nt erchangeSender Fi el d :: = SEQUENCE {
sender-identification [0] IdentificationCode,
identification-code-qualifier [1] ldentificationCodeQualifier OPTI ONAL,
address-for-reverse-routing [2] RoutingAddress OPTIONAL } -- EDI FACT Routi ng

-- Information
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-- Date and Tine of preparation

Dat eAndTi meCf Preparati onField ::= UTCTi ne
-- I nt erchange control reference

I nt er changeCont r ol Ref erenceFiel d :
-- Application reference

;= TeletexString (SIZE (1..ub-interchange-control -reference))

ApplicationReferenceField ::= TeletexString (SIZE (1..ub-application-reference))
-- Processing Priority Code

ProcessingPriorityCodeField ::= TeletexString (SIZE (1..ub-processing-priority-code))
-- Acknow edgenent Request

Acknow edgenment Request Fi el d ::= BOOLEAN -- default FALSE
-- Communi cati ons Agreenent |d

Communi cati onsAgreenent I dField :
-- Test indicator

;= Tel etexString (SIZE (1..ub-comunicati ons-agreenent-id))

TestIndicatorField ::= BOOLEAN -- default FALSE
-- Aut hori zation I nformation
Aut hori zationl nformationField ::= SEQUENCE {

aut hori zation-informati on
aut hori zation-informati on-qualifier

[0] Authorizationlnformation,
[1] AuthorizationlnformationQualifier OPTIONAL }
Aut hori zationlnformation ::= TeletexString (SIZE (1..ub-authorization-information))

Aut hori zati onl nformati onQualifier
-- Headi ng Ext ensi ons

;= Tel etexString (SIZE(1..ub-authorization-information-qualifier))

Headi ngExt ensi onsField ::= SET OF Headi ngExt ensi onsSubFi el d
Headi ngExt ensi onsSubFiel d ::= ExtensionField -- {{Headi ngExtensions}}
Headi ngExt ensi ons EDI M EXTENSI ON :: = {

pri mary-body- part-conpressi on-indi cati on,

primary-body- part-conpression-indi cati on EDI M EXTENSI ON :: = { ) )
VALUE Conpr essi onParameter, -- as defined for IPMFile Transfer Body
-- Part
CRI Tl CALI TY TRUE
| DENTI FI ED BY i d- edi - conpression }
COMPRESSI ON- ALGORI THM : : = CLASS {
& d OBJECT | DENTI FI ER UNI QUE,
&Type OPTI ONAL }
W TH SYNTAX { [VALUE &Type] | DENTIFIED BY & d }
v42Bi sConpr essi on COVPRESS|I ON- ALGORI THM : : = {
VALUE VA2Bi sConpr essi onPar anet er

| DENTI FI ED BY i d-edi-conpression-v42bis }

VA42Bi sConpr essi onPar aneter ::= SEQUENCE {
di ctionary-size
| ar gest - conpr essed- chai n
last-entries-to-delete

-- EDI M body

I NTEGER DEFAULT 12,
I NTEGER DEFAULT 512,
| NTEGER DEFAULT 256 }

Body ::= SEQUENCE ({
pri mary-body- part
addi ti onal - body-parts

Pri mar yBodyPart,
O her BodyParts OPTI ONAL }

Pri maryBodyPart ::= CHO CE {
edi - body- part [0] EDI BodyPart,
f or war ded- EDI M [1] EDI MBodyPart }

O her BodyParts ::= SEQUENCE OF EDI M Ext endedBodyPart
-- EDI body part

EDI BodyPart ::= OCTET STRI NG
-- Forwar ded EDI M body part

EDI MBodyPart ::= SEQUENCE {
paraneters [0] MessageParanet ers OPTI ONAL,
dat a [1] MessageData }
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MessageParaneters ::= SET {

del i very-tine [0] MessageDeliveryTi me OPTI ONAL,

del i very-envel ope [1] O her MessageDel i veryFi el ds OPTI ONAL,

ot her - paraneters [ 2] EDI Suppl ement aryl nf or mati on OPTI ONAL }

-- MessageDel i veryTine and O her MessageDel i veryFi el ds shall both be present or both be
-- absent.

-- EDI Suppl ementaryl nformation is used for the EDI auto-forward auto-action; see 18.7.1

MessageData :: = SEQUENCE {
headi ng Headi ng,
body BodyOr Renoved }
BodyOr Renpbved :: = SEQUENCE {
primary-or-renoved Pri mar yOr Renpved,
addi ti onal - body-parts Addi ti onal BodyParts OPTI ONAL }
Pri maryOr Renmoved :: = CHO CE {
removed- edi - body [0] NULL,
primary-body- part [1] EXPLICIT PrimaryBodyPart }
Addi ti onal BodyParts ::= SEQUENCE OF CHO CE {
ext ernal - body- part [0] EDI M Ext endedBodyPart,
pl ace- hol der [1] BodyPartPl aceHol der } -- For Body Part Renoval
BodyPart Pl aceHol der ::= EDI M Ext endedBodyPart -- Only the data portion of the Extended Body

-- shall be renpved. See text in 8.3.2.
-- EDI M External | y Defined Body Parts

EDI M Ext endedBodyPart ::= SEQUENCE {

body- part-reference [0] BodyPart Ref erence OPTI ONAL,

ext ended- body- part [1] ExtendedBodyPart -- fromIPMs --}
BodyPart Ref erence ::= INTEGER -- shall be unique within a EDIM

-- Suppl enentary Info

EDI Suppl ementaryl nformation ::= Tel etexString (SIZE (1..ub-suppl enentary-info-Ilength))
-- EDI Notifications (EDINs)

EDIN ::= CHO CE {
positive-notification
negative-notification
forwar ded-notification

-- Comon fi el ds

Posi tiveNotificationFields,
Negati veNoti fi cati onFi el ds,
Forwar dedNoti fi cati onFi el ds }

—r——
N = O
—_———

CommonFi el ds :: = SEQUENCE {
subj ect-edi m
edi n-ori gi nat or
first-recipient
notification-tine
notification-security-elenents
edin-initiator
noti fications-extensions

-- Subj ect EDI M I dentifier

Subj ect EDI MFi el d,

EDI NOri gi nat or Fi el d,

Fi rst Reci pi ent Fi el d OPTI ONAL,

Not i fi cati onTi neFi el d,

SecurityEl enent sFi el d OPTI ONAL,

EDI NI ni ti atorField,

Noti fi cati onExt ensi onsFi el d OPTI ONAL }

————————
~NOoO O WN
PO PPt T LY

Subj ect EDI MFi el d ::= EDIMdentifier
-- EDI Notification Originator

EDI NOrigi natorField ::= ORNanme
-- First Reci pi ent

FirstRecipientField ::= ORNane
-- Notification Tinme

Noti ficationTineField ::= UTCTi ne
-- Security El enments

SecurityEl enentsField ::= SEQUENCE {
ori gi nal - cont ent [0
original-content-integrity-check [1
edi -application-security-el ements [2
security-extensions [3

Content OPTI ONAL,

Content | ntegrityCheck OPTI ONAL,

EDI Appl i cati onSecurityEl ement sFi el d OPTI ONAL,
SecurityExt ensi onsFi el d OPTI ONAL }

————

SecurityExtensionsField ::= SET OF SecurityExtensi onsSubFi el d

SecurityExt ensi onsSubField ::= ExtensionField
-- EDIN Initiator

EDINInitiatorField ::= ENUMERATED {
internal -ua (0),
external -ua (1),
internal -nms (2)}

-- Noti fi cati on Extensions
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Noti fi cati onExtensionsField :

Not i fi cati onExtensi onsSubField ::=
-- Positive Notification fields

PositiveNotificationFields ::=
pn- common-fi el ds
pn- suppl ement ary-i nformati on
pn- ext ensi ons

-- Positive Notification Extensions

SEQUENCE {

[0]
[1]
[2]
PNExt ensi onsFi el d :

PNExt ensi onsSubFi el d :: = ExtensionField

-- Negative notification fields
Negati veNotificationFields ::= SEQUENCE {
nn- common-fi el ds [0]
[1]
[2]

[3]
-- Negative Notification Reason Codes

nn-r eason- code
nn- suppl enment ary-i nformati on

nn- ext ensi ons

NNReasonCodeFi el d ::= CHO CE {
nn- ua- ne- r eason- code
nn- user - r eason- code
nn- pdau- r eason- code

[0]
[ 1]
[2]

-- Negative Notification Reason Codes from an EDI - UA or

NNUAMSReasonCodeFi el d :: = SEQUENCE {
nn- ua- ns- basi c- code
nn- ua- ns- di agnostic

[0]
(1]

Ext ensi onFi el d

;= SET OF PNExt ensi onsSubFi el d

ISO/CEI 10021-9 : 1999 (S)

;= SET OF NotificationExtensionsSubField

CommonkFi el ds,
EDI Suppl enent ar yl nf or mati on OPTI ONAL,
PNExt ensi onsFi el d OPTI ONAL }

ComonkFi el ds,
NNReasonCodeFi el d,
EDI Suppl enent aryl nf or mati on OPTI ONAL,

NNExt ensi onsFi el d OPTI ONAL }

NNUAMSReasonCodeFi el d,
NNUser ReasonCodeFi el d,
NNPDAUReasonCodeFi el d }

EDI - M5

NNUAMSBasi cCodeFi el d,
NNUAMSDI agnosti cFi el d OPTI ONAL }

-- Negative Notification Basic Reason Codes from an EDI - UA or ED -Ms. These codes are

-- t hose specified in Annex B of
-- for the element of service "EDI

NNUAMSBasi cCodeFi el d :: = | NTEGER {
unspeci fi ed (0),

I TUT Rec.

F.435 | 1SO | EC 10021-8

Noti fication Request".

cannot - del i ver -t o- user (1), -- the EDI Interchange can not be passed on to
t he
-- user
del i very-ti meout (2), -- the EDI Interchange could not be passed on to
t he
-- user within a specified time limt
message- di scar ded (3), -- the UAN M discarded the nessage before handof f
to
-- user
subscri ption-term nated (4), -- recipient's subscription term nated after
del i very
-- but before handoff to user
f orwar di ng-error (5), -- EDI Forwardi ng was attenpted, but failed
security-error (6) -- security error
-- physical delivery errors indicated by "cannot-deliver-to-user”

} (0..ub-reason-code)

-- Negative Notification Diagnostic Codes froman EDI -UA or

NNUAMSDI agnosticField ::= | NTEGER {

EDI - M5

-- This field may be used to further specify the error signalled in nn-ua-ns

-- basic-code.
-- Additional information
-- diagnostic codes

protocol -viol ati on (1), -
edi m ori gi nat or - unknown (2),

edi mreci pi ent - unknown (3),

edi mreci pi ent - anbi guous (4), -
action-request - not - supported (5), -
edi m expi red (6), -
edi m obsol et ed (7, -

may be indicated in nn-suppl enentary-infornmati on general

used if the UA detects a protocol error

used if the EDIMrecipients or originator are
not valid

used when the action requested by the
recipient is not perforned

used when the expiry date of the received
EDI M occurred before the subject EDI M was
successfully passed to the user or forwarded
by the EDI - UA

used when the EDI M I dentifier of the received
EDI M was contained in the Qbsol eted EDIM
field of a previously received EDIM
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duplicate-edim (8), -- used when the same EDIMis received nore than
-- once fromthe sane originator

unsupport ed- ext ensi on (9), -- used if the EDI M contains an extension which
-- is not supported by the UA

i nconpl et e- copy-r ej ect ed (10), -- used if the EDI-UA does not accept EDIMs with
-- the Inconplete Copy Indication true

edimtoo-large-for-application (11), -- used if the EDI M cannot be delivered to the

-- user due to length constraints

-- FORWARDI NG ERROR DI AGNOSTI C CODES

f or war ded- edi m not - del i ver ed (12), -- used when an Non-Delivery Report is received
-- for forwarded EDI M

forwarded- edi mdel ivery-time-out (13), -- used when no Delivery Report is received
-- within a given period

f or war di ng- | oop- det ect ed (14), -- used if the UA receives an ED M whi ch
-- contains a previously forwarded EDI M

unabl e-to-accept-responsibility (15), -- used if the EDI-UA cannot accept or forward

-- responsibility

-- | NTERCHANGE HEADER DI AGNOSTI C CODES

i nt er change- sender - unknown (16), -- used when the UA does not recogni ze the
-- interchange-sender of the EDI interchange
i nt er change-r eci pi ent - unknown (17), -- used when the UA cannot find a valid

-- Specifier
i nval i d-headi ng-field
i nval i d- bodypart-type
i nval i d- message-type
invalid-syntax-id

-- interchange recipient in the Recipient

-- SECURI TY ERROR DI AGNOSTI C CODES

message-integrity-failure

22

f orwar ded- nessage-integrity-failure (23)

unsupport ed-al gorithm (24),
decryption-failed (25),
t oken-error (26),
unabl e-to-sign-notification (27),
unabl e-t o- si gn- message- r ecei pt (28),
authentication-failure (29),
security-context-failure (30),
message- sequence-failure (31),

message-security-labelling-failure (32)

repudi ation-failure (33),
proof -service-failure (34), ) ) )
conpr essi on- unsupport ed (35) -- the received conpression is not supported

} (1..ub-reason-code)

-- Negative Notification Reason Codes froma user

NNUser ReasonCodeFi el d :: = SEQUENCE {
nn- user - basi c- code [0] NNUser Basi cCodeFi el d,
nn- user - di agnostic [1] NNUserDi agnosti cFi el d OPTI ONAL }

Negative Notification Basic Reason Codes from a user

NNUser Basi cCodeFi el d ::= | NTEGER {
unspeci fi ed (0,
synt ax-error (1), ~-- used when the user discovers a syntax error
-- within the EDI interchange
i nt er change- sender - unknown (2),

(3), -- used when the UA cannot find a valid
-- interchange recipient in the Recipient

i nt erchange-r eci pi ent - unknown

-- Specifier
i nval i d-headi ng-field (4),
i nval i d- bodypart-type (5),
i nval i d- message-type (6),
functional - gr oup-not - supported (7),
subscri ption-term nated (8), -- unknown to EDI M5-User service
no- bi | at eral - agr eenent (9),
user - def i ned- reason (10) } (O..ub-reason-code)

Negative Notification Diagnostic Codes froma user

NNUser Di agnosticField ::= | NTEGER {

90

conpr essi on-unsupported (1) -- the received conpression is not supported --}
(1..ub-reason-code)

-- Contains reason passed by user when the value of nn-user-basic-code is
-- user-defined-reason.

-- Additional information may be indicated in nn-supplenmentary-information

Negative Notification Reason Codes from a PDAU
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NNPDAUReasonCodeFi el d :: = SEQUENCE {
nn- pdau- basi c- code [0] NNPDAUBasi cCodeFi el d,
nn- pdau- di agnostic [1] NNPDAUDI agnosti cFi el d OPTI ONAL }

-- Negative Notification Basic Reason Codes from a PDAU

NNPDAUBasi cCodeFi el d :: = | NTEGER {
unspeci fied (0),
undel i verabl e-mai |l (1),
-- used if the PDAU deternmines that it cannot perform physical delivery of the

-- EDM
physi cal -rendi ti on-not - perfornmed (2)
-- used if the PDAU cannot performthe physical rendition of the EDDM-- }

(0. . ub-reason-code)

-- Negative Notification Diagnostic Codes froma PDAU

NNPDAUDI agnosticField ::= | NTEGER {
-- This field may be used to further specify the error signalled in
-- nn- pdau- basi c- code
-- Additional information may be indicated in the nn-supplementary-information
undel i ver abl e- mai | - physi cal - del i very-address-incorrect (32),
undel i ver abl e- mai | - physi cal -del i very-office-incorrect-or-invalid (33),
undel i ver abl e- mai | - physi cal - del i very-address-i nconpl ete (34),
undel i ver abl e- mai | - r eci pi ent - unknown (35),
undel i ver abl e-mai | -r eci pi ent - deceased (36),
undel i ver abl e- mai | - or gani zati on-expired (37),
undel i ver abl e-mai | - reci pi ent-refused-to-accept (38),
undel i ver abl e-mai | - r eci pi ent - di d-not-cl ai m (39),
undel i ver abl e- mai | - r eci pi ent - changed- addr ess- permanently (40),
undel i ver abl e- mai | -r eci pi ent - changed- addr ess-tenporarily (41),
undel i ver abl e- mai | -r eci pi ent - changed-t enpor ary- address (42),
undel i ver abl e- mai | - new addr ess- unknown (43),
undel i ver abl e- mai | -r eci pi ent - di d- not - want - f orwar di ng (44),
undel i ver abl e- mai | - ori gi nat or - prohi bi t ed-f orwar di ng (45),
physical -rendi ti on-attri butes-not-supported (31) } (1..ub-reason-code)

-- Negative Notification Extension Field(s)

NNExt ensi onsFi el d ::= SET OF NNExt ensi onsSubFi el d

NNEXxt ensi onsSubFi el d :: = ExtensionField

-- Forwar ded Notification Fields

Forwar dedNot i fi cati onFi el ds ::= SEQUENCE {
fn-common-fi el ds
forwar ded-to
f n-reason- code
fn-suppl enentary-informati on
f n- ext ensi ons

ComonkFi el ds,

For war dedTo,

FNReasonCodeFi el d,

EDI Suppl enent ar yl nf or mati on OPTI ONAL,
FNExt ensi onsFi el d OPTI ONAL }

—r—————
P WNEFEO
P P e

-- Forwar ded To

Forwar dedTo :: = ORNane

-- For war ded Reason Code

FNReasonCodeFi el d ::= CHO CE {
f n-ua- ms-r eason- code [ 0] FNUAMSReasonCodeFi el d,
fn-user-reason-code [1] FNUser ReasonCodeFi el d,
f n- pdau- r eason- code [ 2] FNPDAUReasonCodeFi el d }

-- Forwar di ng Notification Reason Codes from an EDI - UA or EDI-NMS

FNUAMSReasonCodeFi el d :: = SEQUENCE {
f n-ua- ms- basi c- code [0] FNUAMSBasi cCodeFi el d,
f n-ua- ms- di agnostic [1] FNUAMSDI agnosti cFi el d OPTI ONAL,
fn-security-check [2] FNUAMSSecurityCheckFi el d DEFAULT FALSE }

-- Forwar di ng Notification Basic Reason Codes from an EDI -UA or EDI - M5

FNUAMSBasi cCodeFi el d :: = | NTEGER {
unspeci fi ed (0),
onwar d- rout i ng (1),
-- used whenever the UA decides to re-route the subject EDIM for |ocal reasons
edi mreci pi ent -unknown (2),
edi mori gl nat or - unknown (3),
f or war ded- by- edi - ns (4)
} (0..ub-reason-code)

-- Forwar di ng Notification Di agnostic Reason Codes from an EDI - UA or EDI-MNMS

Rec. UIT-T X.435 (1999 S) 91



ISO/CEI 10021-9 : 1999 (S)

FNUAMSDI agnosticField ::= | NTEGER {
-- This field may be used to further specify the error signalled in
-- fn-ua-ns-basi c- code.
-- Additional information may be indicated in fn-supplementary-information.
reci pi ent - nane- changed (1),
reci pi ent - nane-del eted (2)
} (1..ub-reason-code)
-- Forwarding Notification Security Check Codes from an EDI - UA or EDI-NS.
- - This field may be used, with a value of TRUE, to indicate that all security
- - features present have beenvalidated, with a value of FALSE, to indicate that
-- the security features have not been vali dated.

FNUAMSSecuri t yCheckFi el d :: = BOOLEAN
-- Forwar di ng Notification Reason Codes from a user
FNUser ReasonCodeFi el d :: = SEQUENCE {
f n-user - basi c- code [0] FNUser Basi cCodeFi el d,
f n-user-di agnostic [1] FNUserDi agnosti cFi el d OPTI ONAL }

-- Forwar di ng Notification Basic Reason Codes from a user

FNUser Basi cCodeFi el d :: = | NTEGER {
unspeci fied (0),
forwarded-for-archiving (1),
forwarded-for-information (2),
f orwar ded-for-additional -action (3),
subscri ption-changed (4),
headi ng-fi el d- not - supported (5),
bodypart -type-not-supported (6),
message-t ype- not - supported (7),
syntax-identifier-not-supported (8),
i nt erchange- sender - unknown (9),
user - def i ned-reason (10)
} (0..ub-reason-code)

-- Forwar di ng Notification Diagnostic Reason Codes from a user

FNUser Di agnosticField ::= | NTEGER (1..ub-reason-code)
-- Contains reason passed by user when value of fn-user-basic-code is
-- user-defined-reason.
-- Additional information may be indicated in fn-supplementary-information.

-- Forwar di ng Notification Reason Codes from a PDAU

FNPDAUReasonCodeFi el d :: = SEQUENCE {
f n- pdau- basi c- code [ 0] FNPDAUBasi cCodeFi el d,
f n- pdau- di agnostic [1] FNPDAUDI agnosti cFi el d OPTI ONAL }

-- Forwar di ng Notification Basic Reason Codes from a PDAU

FNPDAUBasi cCodeFi el d :: = | NTEGER {
unspeci fied (0),
f orwar ded- f or - physi cal -rendi ti on-and-delivery (1)
} (0..ub-reason-code)

-- Forwar di ng Notification Diagnostic Codes from a PDAU

FNPDAUDI agnosticField ::= | NTEGER (1..ub-reason-code)
-- Forwar ded Notificati on Extensions

FNExt ensi onsFi el d ::= SET OF FNExt ensi onsSubFi el d

FNExt ensi onsSubFi el d :: = ExtensionField
-- Message Store realization

edi - subm ssi on-options EDI M EXTENSI ON :: = {
VALUE EDI Submi ssi onOptions, |DENTIFIED BY id-ext-subm ssion-options }

EDI Submi ssi onOptions ::= SET {
assenbl y-instructions [O0] BodyPartSpecifiers }
BodyPart Speci fiers ::= SEQUENCE OF BodyPart Specifier
BodyPart Speci fier ::= CHO CE {
stored-entry [0] SequenceNumnber,
submi tt ed- body- part [2] INTEGER (1..MAX),
st or ed- body- part [3] SEQUENCE {
message-entry SequenceNunber,
body- part - nunber I NTEGER (1..MAX) } }
EDI Submi ssi onErrors EDI M EXTENSI ON :: = {
inval i d-assenbly-instructions, o
-- For future extension additions -- }
invalid-assenbly-instructions EDI M EXTENSI ON :: = {

VALUE BodyPart Specifiers, |DENTIFIED BY id-ext-invalid-assenbly-instructions }

END - - of EDI MSI nf ormati onObj ects
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Anexo C

Definicion de referencia de atributos del almacenador de mensajes

(Este anexo es parte de esta Recomendacion | Norma Internacional)

El presente anexo define, con fines de referencia, los atributos del MS especificos de la mensajeria EDIM. Se utiliza la
clase de objeto de informacion ATTRIBUTE de la Rec. UIT-T X.413 | ISO/CEI 10021-5.

EDI MSMessageSt oreAttri butes {joint-iso-itu-t nhs(6) edins(7) nodul es(0) nessage-store-attributes(4)

version(2)}

DEFINI TIONS I MPLICI T TAGS :: =

BEG N

Pr ol ogue
Exports everything

EDI M5 Cbj ect Identifiers

d- bat - body, id-bat-edi-body-part, id-bat-edi mbody-part, id-bat-extended-body-part-types,
d- bat -i nterchange-I| ength, id-bat-nmessage-data, id-bat-nmessage-paraneters,
d-cat-correl at ed-del i vered- edi ns, id-cat-delivered-edin-sunmary, id-cat-edimrecipients,
d- cat - f orwar ded- edi ns, id-cat-forwarding-edins, id-cat-obsoleted-edins,
d- cat - obsol eti ng-edi ns, id-cat-related-edins, id-cat-relating-edins, id-cat-subject-edim
d- cat -submitted-edi n-status, id-cat-submtted-edins, id-hat-application-reference,
d- hat - cross-referenci ng-i nformation, id-hat-date-and-time-of-preparation,
d- hat - edi - appl i cation-security-el ement, id-hat-edi-application-security-extensions,
d- hat - edi - bodypart-type, id-hat-edi-nessage-type, id-hat-edin-receiver, id-hat-expiry-tine,
d- hat - headi ng, id-hat-headi ng- ext ensi ons, id-hat-inconpl ete-copy, id-hat-interchange-sender,
d- hat - obsol et ed- edi ns, id-hat-originator, id-hat-recipients, id-hat-related-nessages,
d- hat -responsi bi l i ty-forwarded,id-hat-service-string-advice, id-hat-syntax-identifier,
d-hat-this-edim id-nat-edin-initiator, id-nat-edin-originator, id-nat-first-recipient,
d- nat - f n-ext ensi ons, id-nat-fn-reason-code, id-nat-fn-supplenentary-info,
d- nat - f orwarded-to, id-nat-nn-extensions, id-nat-nn-reason-code,
d- nat - nn- suppl ementary-info, id-nat-notification-extensions,
d-nat-notification-security-elenents, id-nat-notification-time, id-nat-pn-extensions,
d- nat - pn- suppl ement ary-i nfo, id-nat-subject-edim
d-rat - acknowl edgenent -request-for-this-recipient, id-rat-action-request-for-this-recipient,
d-rat-authorization-informati on-for-this-recipient,
d-rat - communi cati ons- agreenent-id-for-this-recipient,
d-rat-edi-notification-requests-for-this-recipient,
d-rat-edi-notification-security-for-this-recipient,
d-rat-edi-reception-security-for-this-recipient,
d-rat-interchange-control -reference-for-this-recipient,
d-rat-interchange-recipient-for-this-recipient,
d-rat-processing-priority-code-for-this-recipient,
d-rat-recipient-extensions-for-this-recipient, id-rat-this-recipient,
d-rat-recipient-reference-for-this-recipient,
d-rat-responsi bility-passing-allowed-for-this-recipient,
d-rat-test-indicator-for-this-recipient, id-sat-edi-notification-indicator,
d- sat - edi m synopsi s, id-sat-edins-entry-type

FROM EDI Mshj ectl dentifiers {joint-iso-itu-t nmhs(6) edins(7) nodul es(0)

obj ect-identifiers(0) version(2)}

EDI M5 | nformati on Objects

Acknowl edgerment Request Fi el d, Acti onRequest Fi el d, Applicati onRef erenceFi el d,
Aut hori zati onl nformati onFi el d, Body, BodyPart Reference, Communi cati onsAgreemnent|dFi el d,
Cr ossRef erenci ngl nf or mat i onSubFi el d, Dat eAndTi meCf Pr epar ati onFi el d,
EDI Appl i cati onSecurityEl enent, EDI Applicati onSecurityExtension, ED BodyPart, EDI BodyPart Type,
EDI MessageTypeFi el dSubFi el d, EDI NI nitiatorField, ED NOiginatorField,
EDI Noti fi cati onRequests, EDI NotificationSecurity, EDI NReceiverField, EDI ReceptionSecurity,
EDI Suppl enent aryl nf ormati on, ExpiryTi meFi el d, FirstRecipientField, FNExtensionsSubField,
FNReasonCodeFi el d, ForwardedTo, Headi ng, Headi ngExt ensi onsSubFi el d, | nconpl et eCopyFi el d,
I nt erchangeCont r ol Ref erenceFi el d, | nterchangeReci pi entFi el d, |nterchangeSenderField,
MessageDat a, MessagePar anet ers, NNReasonCodeFi el d, NNExt ensi onsSubFi el d,
Not i fi cati onExt ensi onsSubFi el d, NotificationTi neField, Obsol et edEDI MsSubfi el d,
OiginatorField, PositiveNotificationFields, PNExtensionsSubField,
ProcessingPriorityCodeFi el d, Reci pi ent Ext ensi onsSubFi el d, Reci pi entFi el d,
Reci pi ent Ref erenceFi el d, Reci pi ent sSubFi el d, Rel at edMessageRef er ence,
Responsi bi | it yForwar ded, ResponsibilityPassi ngAl |l owedField, SecurityEl enentsField,
Servi ceStringAdvi ceFi el d, Subj ect EDI MFi el d, SyntaxldentifierField, TestlndicatorField,
Thi sEDI MFi el d
FROM EDI MSI nf or mati onObj ects {joint-iso-itu-t nmhs(6) edins(7) nodul es(0)
i nformati on-obj ects(2) version(2)}
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-- MS Abstract Service

ATTRI BUTE, SequenceNunber

FROM MSAbstract Service {joint-iso-itu-t mhs(6) ns(4) nodul es(0)
abstract-service(l) version-1999(1)}

-- M5 Mat chi ng-rul es

nSStri ngMat ch, nSSubstringsMat ch, oRNaneEl enent sMat ch, oRNanmeMat ch, oRNaneSi ngl eEl enent Mat ch,
oRNaneSubst ri ngEl enent sivat ch

FROM MSMat chi ngRul es {joint-iso-itu-t nmhs(6) ns(4) nodul es(0)
gener al - mat chi ng-rul es(5)}

-- | PMS Mat chi ng-rul es

iPMdentifierMtch, iPM.ocationMatch

FROM | PMSMessageSt oreAttributes {joint-iso-itu-t mhs(6) ipns(1l) nodul es(0)
message-store-attributes(8) version-1999(1)}

-- Directory matching-rul es

bit Stri nghMat ch, bool eanMat ch, integerMatch, integerO deringMatch, uTCTi neMatch,
uTCTi neOr deri nghat ch

FROM Sel ect edAttri buteTypes {joint-iso-itu-t ds(5) nodul e(1)
sel ectedAttribut eTypes(5) 3}

obj ectl dentifierMatch

FROM | nf ormati onFranework {joint-iso-itu-t ds(5) nodul e(1)
i nf ormati onFramewor k(1) 3}

-- I PMS I nformation Ohjects

EXTENDED- BCDY- PART- TYPE

FROM | PMSI nf or mati onObj ects {joint-iso-itu-t nmhs(6) ipnms(1l) nodul es(0)
i nformati on-obj ects(2) version-1999(1)}

-- MI'S Abstract Service

ORNarre

FROM MTSAbstract Service {joint-iso-itu-t mhs(6) nts(3) nodul es(0)
nt s-abstract-service(1l) version-1999(1)};

-- END i nports

-- MESSACGE STORE ATTRI BUTES
-- Summary Attributes

-- EDI MS Entry Type

edi ns-entry-type ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI MSEnt r yType,
EQUALI TY MATCHI NG RULE i nt eger Mat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

I D id-sat-edins-entry-type }
EDI MSEnt ryType :: = ENUMERATED {

edim (0),

pn (1),

nn (2),

fn(3)}
-- EDI M Synopsi s
edi msynopsi s ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI MSynopsi s,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

I D i d-sat -edi msynopsis }
EDI MSynopsi s ::= SEQUENCE OF BodyPart Synopsi s
BodyPart Synopsi s ::= CHO CE {

message [0] MessageBodyPart Synopsi s,

non- nessage [1] NonMessageBodyPart Synopsi s }
MessageBodyPart Synopsi s ::= SEQUENCE {

nurber [0] SequenceNunber,

synopsi s [1] EDI MSynopsis }
NonMessageBodyPart Synopsi s :: = SEQUENCE {

type [0] OBJECT | DENTI FlI ER,

par anmeters [1] I NSTANCE OF TYPE-| DENTI FI ER OPTI ONAL,

si ze [2] I NTEGER,

processed [ 3] BOOLEAN DEFAULT FALSE }
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-- EDI Notification Indicator

edi -notification-indicator ATTRIBUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE

EDI Not i fi cati onl ndi cat or,
i nt eger Mat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D id-sat-edi-notification-indicator }
EDI Noti fi cationl ndi cator ::= ENUMERATED {
no-notification-sent (0),
pn- sent (1),
nn- sent (2),
fn-sent (3) }
-- Headi ng Attributes
-- Headi ng
headi ng ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Headi ng,
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D i d- hat - headi ng }

-- Headi ng Fi el ds

this-edim ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
NUMERATI ON
1D

originator ATTRIBUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
NUMERATI ON
ID

edi n-recei ver ATTRIBUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX

-- EQUALI TY MATCHI NG RULE

NUMERATI ON
I D

Thi sEDI MFi el d,
i PM dentifierMatch,
si ngl e-val ued,
id-hat-this-edim}

OriginatorField,
oRNameMat ch,

si ngl e-val ued,
id-hat-originator }

EDI NRecei ver Fi el d,

rule not defined --
si ngl e-val ued,

i d- hat - edi n-recei ver }

responsi bility-forwarded ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
NUMERATI ON

1D

edi - bodypart-type ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
NUMERATI ON

1D

i nconpl et e-copy ATTRIBUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
NUMERATI ON
ID

expiry-time ATTRI BUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
ORDERI NG MATCHI NG RULE
NUMERATI ON
ID

rel at ed- messages ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX

-- EQUALI TY MATCHI NG RULE

NUMERATI ON
I D

obsol et ed- edi n8 ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
NUMERATI ON
ID

edi - application-security-el ement
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE

Responsi bi l i t yForwar ded,

bool eanMat ch,

si ngl e-val ued,
id-hat-responsibility-forwarded }

EDI BodyPart Type,

obj ectldentifierMatch,

si ngl e-val ued,

i d- hat - edi - bodypart-type }

I nconpl et eCopyFi el d,

bool eanMat ch,

si ngl e-val ued,

i d- hat -i nconpl et e-copy }

Expi ryTi meFi el d,

uTCTi meMat ch,

UTCTi meOrderingvatch, -- not defined in version 1 --
si ngl e-val ued,

id-hat-expiry-time }

Rel at edMessageRef er ence,

rule not defined --
mul ti-val ued,

i d- hat -rel at ed- mressages }

bsol et edEDI MsSubfi el d,

i PM denti fierMatch,

mul ti-val ued,

i d- hat - obsol et ed- edi ns }

ATTRI BUTE :: = {
EDI Appl i cati onSecurityEl enent,
bi t StringMatch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D i d- hat - edi -application-security-element }
edi -application-security-extensions ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
NUMERATI ON

1D

EDI Appl i cati onSecurit yExt ensi on,

bi t Stringhatch,

mul ti-val ued,

i d- hat - edi -appl i cation-security-extensions }
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cross-referencing-informati on ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Cr ossRef er enci ngl nf or mat i onSubFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  bi t Stri nghat ch,
NUMERATI ON mul ti-val ued,
I D i d-hat-cross-referencing-information }

-- Fi el ds from EDI FACT I nt er change:

edi - nessage-type ATTRIBUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI MessageTypeFi el dSubFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  nfStri nghat ch,

NUMERATI ON mul ti-val ued,
I D i d- hat - edi - nessage-type }
servi ce-string-advi ce ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Servi ceStri ngAdvi ceFi el d,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D i d- hat -service-string-advice }
syntax-identifier ATTRI BUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Syntaxl dentifierField,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

1D id-hat-syntax-identifier }
i nt erchange-sender ATTRI BUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX I nt er changeSender Fi el d,

-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

1D i d- hat -i nterchange-sender }
dat e-and-ti ne- of - preparati on ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Dat eAndTi meCf Pr epar ati onFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  uTCTi neMat ch,

ORDERI NG MATCHI NG-RULE ~ uTCTi meOrderingMatch, -- rule not defined in version 1 --
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d- hat - dat e- and- ti ne- of - preparation }

application-reference ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Appl i cati onRef erenceFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  nfStri nghat ch,

SUBSTRI NGS MATCHI NG- RULE nSSubst ri ngsMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

I D i d-hat-application-reference }

-- Headi ng ext ensi ons:

headi ng- ext ensi ons ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Headi ngExt ensi onsSubFi el d,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --
NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D i d- hat - headi ng- ext ensi ons }

-- Reci pi ent Subfield

t hi s-recipient ATTRIBUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Reci pi ent Fi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  oRNaneMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-rat-this-recipient }
action-request-for-this-recipient ATTRI BUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Act i onRequest Fi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  obj ectldentifierMatch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D id-rat-action-request-for-this-recipient }
edi -notification-requests-for-this-recipient ATTRIBUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI Not i fi cati onRequest s,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  bi t Stringhatch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D id-rat-edi-notification-requests-for-this-recipient }
edi -notification-security-for-this-recipient ATTRI BUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI Not i fi cationSecurity,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  bit Stringwatch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D id-rat-edi-notification-security-for-this-recipient }
edi -reception-security-for-this-recipient ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI Recepti onSecurity,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  bi t Stringhatch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D id-rat-edi-reception-security-for-this-recipient }
responsi bi l i ty-passi ng-al |l owed-for-this-recipient ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Responsi bi | i t yPassi ngAl | owedFi el d,

EQUALI TY MATCHI NG RULE  bool eanMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

I D id-rat-responsibility-passing-allowed-for-this-recipient }
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-- Fi el ds from EDI FACT i nt erchange

i nterchange-recipient-for-this-recipient ATTRI BUTE ::

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX

-- EQUALI TY MATCHI NG RULE

{
eld,

I nt er changeReci pi ent Fi
fined --

rul e not defi

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-rat-interchange-recipient-for-this-recipient }
recipient-reference-for-this-recipient ATTRIBUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX

-- EQUALI TY MATCHI NG RULE

Reci pi ent Ref er enceFi el d,
rule not defined --

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-rat-recipient-reference-for-this-recipient }
i nterchange-control -reference-for-this-recipient ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE

I nt er changeCont r ol Ref er enceFi el d,
nSSt ri nghat ch,

SUBSTRI NGS MATCHI NG- RULE nSSubst ri ngsMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

1D id-rat-interchange-control -reference-for-this-recipient }
processing-priority-code-for-this-recipient ATTRI BUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Processi ngPriorityCodeFi el d,

EQUALI TY MATCHI NG RULE  nfStri nghat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

I D id-rat-processing-priority-code-for-this-recipient }

acknow edgenent - request-for-this-

reci pi ent ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Acknowl edgenent Request Fi el d,

EQUALI TY MATCHI NG RULE

bool eanMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D i d-rat-acknow edgenent -request-for-this-recipient }
communi cati ons-agreenent-id-for-this-recipient ATTRI BUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE

SUBSTRI NGS MATCHI NG- RULE

NUMERATI ON
1D

test-indicator-for-this-recipient

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
NUMERATI ON

1D

Communi cat i onsAgr eenent | dFi el d,

nSStri nghat ch,

mSSubst ri ngsMat ch,

si ngl e-val ued,
id-rat-comunications-agreenment-id-for-this-recipient }

ATTRI BUTE :: = {

Test I ndi cat orFi el d,

bool eanMat ch,

si ngl e-val ued,
id-rat-test-indicator-for-this-recipient }

-- END Fi el ds from EDI FACT
-- Fi el ds from ANSI X12 | SA

aut hori zation-information-for-this-recipient ATTRIBUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX

-- EQUALI TY MATCHI NG RULE

NUMERATI ON
1D

Aut hori zati onl nformat i onFi el d,

rule not defined --

si ngl e-val ued,
id-rat-authorization-information-for-this-recipient }

-- END Fi el ds from ANSI X12 | SA

reci pi ent-extensions-for-this-recipient ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX

-- EQUALI TY MATCHI NG RULE

Reci pi ent Ext ensi onsSubFi el d,
rule not defined --

NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D id-rat-recipient-extensions-for-this-recipient }
-- Body Attributes
-- Body
body ATTRI BUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Body,
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
ID i d- bat - body }
-- Body Anal yses
i nterchange-1 ength ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
ORDERI NG MATCHI NG- RULE
NUMERATI ON

1D

I nt erchangeLength ::= | NTEGER
-- Primary Body Parts

edi - body-part ATTRIBUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
NUMERATI ON
ID

I nt er changeLengt h,

i nt eger Or deri nghat ch,

si ngl e-val ued,

i d-bat-interchange-length }

EDI BodyPart,
si ngl e-val ued,
i d- bat - edi - body-part }
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edi m body-part ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX SequenceNunber, -- sequence nunber of the forwarded EDIMentry

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

1D i d- bat - edi m body-part }
message- paraneters ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX MessagePar anet er s,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

I D i d- bat - mressage- paraneters }
message- data ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX MessageDat a,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,

1D i d- bat - mressage-data }

-- Ext ended Body Part Types

ext ended- body- part-types ATTRI BUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX OBJECT | DENTI FI ER,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  objectldentifierMatch,

NUMERATI ON mul ti-val ued,

I D i d- bat - ext ended- body- part-types }
-- Description of the extended-body-part-types attribute syntax for paraneter portion
-- only
EDI Ext endedBodyPart Par aneter Attri bute ::= SEQUENCE {

body-part-reference [0] BodyPart Ref erence OPTI ONAL,

par anet er [ 1] EXTENDED- BODY- PART- TYPE. &par aneters }

-- Notification Attributes
-- Common Fi el ds

subj ect - edi m ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Subj ect EDI MFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE i PM denti fi er Match,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D i d-nat-subject-edim}
edi n-originator ATTRIBUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI NOr i gi nat or Fi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  oRNaneMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D i d-nat-edin-originator }
first-recipient ATTRIBUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX FirstRecipientField ,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  oRNaneMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D id-nat-first-recipient }
notification-time ATTRI BUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Not i fi cati onTi neFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE  uTCTi neMat ch,

ORDERI NG MATCHI NG RULE ~ uTCTi meOrderingMatch, -- rule not defined in version 1 --
NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-nat-notification-time }

notification-security-elenents ATTRI BUTE :: =
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX SecurityEl enent sFi el d,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rule not defined --

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D id-nat-notification-security-elenents }
edin-initiator ATTRIBUTE ::= {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI NI ni ti at orFi el d,
EQUALI TY MATCHI NG RULE i nt eger Mat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
I D id-nat-edin-initiator }
notification-extensions ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX Noti fi cati onExt ensi onsSubFi el d,
-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --
NUMERATI ON mul ti-val ued,

1D id-nat-notification-extensions }

-- Positive Notification Extension Fields

pn-suppl ementary-informati on ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX EDI Suppl enent ar yl nf or mat i on,
EQUALI TY MATCHI NG RULE nfStri nghat ch,
SUBSTRI NGS MATCHI NG- RULE nSSubst ri ngsMat ch,

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d- nat - pn- suppl enentary-info }
pn- ext ensi ons ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX PNExt ensi onsSubFi el d,

-- EQUALI TY MATCHI NG RULE rul e not defined --
NUMERATI ON mul ti-val ued,

1D i d- nat - pn- ext ensi ons }
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nn-reason- code ATTRIBUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
NUMERATI ON
ID

EQUALI TY MATCHI NG RULE
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Fi el ds

NNReasonCodeFi el d,
rul e not
si ngl e-val ued,

i d- nat - nn-r eason- code }

defined --

nn- suppl ementary-informati on ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
SUBSTRI NGS MATCHI NG- RULE
NUMERATI ON

1D

nn- ext ensi ons ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
NUMERATI ON
ID

Forwar ded Fi el ds

forwarded-to ATTRIBUTE ::= {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
NUMERATI ON
ID

fn-reason-code ATTRIBUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX

EQUALI TY MATCHI NG RULE

EQUALI TY MATCHI NG RULE

EDI Suppl enent ar yl nf or mat i on,
nSSt ri nghat ch,

mSSubst ri ngsMat ch,

si ngl e-val ued,

i d- nat - nn- suppl enentary-info }

NNEXxt ensi onsSubFi el d,

rul e not defined --
mul ti-val ued,

i d- nat - nn- extensi ons }

For war dedTo,
oRNaneMat ch,

si ngl e-val ued,
id-nat-forwarded-to }

FNReasonCodeFi el d,

rul e not defined --

NUMERATI ON si ngl e-val ued,
1D i d-nat-fn-reason-code }
fn-suppl enentary-informati on ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
SUBSTRI NGS MATCHI NG- RULE
NUMERATI ON

1D

f n-extensi ons ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
NUMERATI ON
ID

EQUALI TY MATCHI NG RULE

EDI Suppl enent ar yl nf or mat i on,
nSSt ri nghat ch,

mSSubst ri ngsMat ch,

si ngl e-val ued,

i d-nat-fn-supplementary-info }

FNEXxt ensi onsSubFi el d,

rul e not defined --
mul ti-val ued,
id-nat-fn-extensions }

Correlation attributes

ac-f orwar di ng- edi ns ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
ORDERI NG MATCHI NG- RULE

SequenceNunber,
i nt eger Mat ch,
i nt eger Or deri nghat ch,

NUMERATI ON mul ti-val ued,
1D i d-cat-forwarding-edinms }
ac-forwar ded- edi ns ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
ORDERI NG MATCHI NG- RULE

SequenceNunber,
i nt eger Mat ch,
i nt eger Or deri nghat ch,

NUMERATI ON mul ti-val ued,
I D i d-cat-forwarded-edi ns }
ac- obsol eti ng-edi ns8 ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
ORDERI NG MATCHI NG- RULE

SequenceNunber,
i nt eger Mat ch,
i nt eger Or deri nghat ch,

NUMERATI ON mul ti-val ued,
I D i d-cat-obsol eting-edinms }
ac- obsol et ed-edi ns ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
OTHER MATCHI NG- RULES

NUMERATI ON
1D

EDI M_ocation ::= CHO CE {

stored

absent NULL,
ac-rel ating-edims ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
ORDERI NG MATCHI NG- RULE
NUMERATI ON

1D

EDI M_ocat i on,
{i PM_ocat i onMat ch,

fromITU T Rec. X 420 |
| SO'| EC 10021-7

.}

mul ti-val ued,
i d- cat - obsol et ed- edi ns }

SET OF SequenceNunber,

SequenceNunber,

i nt eger Mat ch,

i nt eger Or deri nghat ch,
mul ti-val ued,
id-cat-relating-edins }
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ac-rel ated-edi s ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
OTHER MATCHI NG- RULES
NUMERATI ON
ID

ac- subj ect-edi m ATTRI BUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
ORDERI NG MATCHI NG RULE

NUMERATI ON
ID
ac-edi mrecipients ATTRIBUTE :: = {
W TH ATTRI BUTE- SYNTAX ORNane,
EQUALI TY MATCHI NG RULE

OTHER MATCHI NG- RULES

NUMERATI ON
1D

ac-del i vered-edi n-summary ATTRIBUTE :: = {

EDI NSt at us,

bi t Stringhatch,
mul ti-val ued,

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
NUMERATI ON

1D

EDINStatus ::= BI T STRI NG {
nn-r equest ed
fn-requested
pn-request ed
nn-i ssued
fn-issued
pn-i ssued

ac-correl at ed-del i vered-edi ns ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
NUMERATI ON
1D

Correl atedDel i veredEDINs :: =
no- edi n-recei ved [
edi ns-received [

ac-subm tted-edi n-status ATTRI BUTE ::= {

EDI NSt at us,

bi t StringMatch,
si ngl e-val ued,

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
NUMERATI ON

1D

CHOI
0]
1]

EDI M_ocat i on,
{i PM_ocat i onMat ch,
mul ti-val ued,
id-cat-rel ated-edins }

SequenceNunber,

i nt eger Mat ch,

i nt eger Or deri nghat ch,
si ngl e-val ued,
id-cat-subject-edim}

oRNameMat ch,
{oRnaneEl enent svat ch |

.}

oRNaneSubst ri ngEl ement sMat ch |

oRNaneSi ngl eEl ement Mat ch},

mul ti-val ued,

id-cat-edimrecipients }

i d-cat-delivered-edi n-sunmary }

A~~~

O WN - O

)
)
)
)
)
)

}

Correl at edDel i ver edEDI Ns,

mul ti-val ued,

id-cat-correl ated-delivered-edins }

CE {

NULL,
SEQUENCE COF SequenceNumber }

id-cat-submtted-edin-status }

ac-subm tted-edins ATTRI BUTE :: = {

W TH ATTRI BUTE- SYNTAX
EQUALI TY MATCHI NG RULE
ORDERI NG MATCHI NG- RULE
NUMERATI ON

1D

END - - of EDI MSMessageStoreAttributes
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Anexo D

Definicion de referencia de tipos de acciones automaticas del almacenador de mensajes

(Este anexo es parte de esta Recomendacion | Norma Internacional)

Este anexo, que es un suplemento al anexo C, define, con fines de referencia, las acciones automaticas de MS especificas
de la mensajeria EDI. Se utiliza la clase de objeto de informacion AUTO-ACTION de la Rec. UIT-T X.413 |
ISO/CEI 10021-5.

EDI MSAut oActi onTypes {joint-iso-itu-t nhs(6) edins(7) nodul es(0) nessage-store-auto-actions(7)
version(2)}

DEFINITIONS :: =

BEG N
-- Pr ol ogue
-- Exports everything

| MPORTS
-- EDI M5 Cbj ect Identifiers
i d- aae-duplicate-edin, id-act-edi-auto-acknow edgenent, id-act-edi-auto-correlate,
id-act-edi-auto-forward-v2, id-for-action
FROM EDI MSshj ectl dentifiers {joint-iso-itu-t nmhs(6) edins(7) nodul es(0)
obj ect-identifiers(0) version(2)}
-- EDI M5 | nformati on Objects
EDI Suppl enent aryl nf or mati on, Reci pi entFi el d, Acti onRequestField,
EDI Not i fi cati onRequest sFi el d, EDI Suppl enentaryl nfornmati on, ResponsibilityPassi ngAl |l owedFi el d
FROM EDI MSI nf or mati onObj ects {joint-iso-itu-t nmhs(6) edinms(7) nodul es(0)
i nformati on-obj ects(2) version(2)}
-- Ms Abstract Service
AUTO- ACTI ON, AUTO- ACTI ON- ERROR, Filter, MSSubmi ssionOptions
FROM MSAbstract Service {joint-iso-itu-t mhs(6) nms(4) nodul es(0) abstract-service(1)
version-1999(1)}
-- MI'S Upper Bounds
ub-recipients
FROM MTSUpper Bounds {joint-iso-itu-t mhs(6) nts(3) nodul es(0) upper-bounds(3)
version-1999(1)}
-- MI'S Abstract Service Definition
el enent - of - servi ce-not - subscri bed, ExtensionField, inconsistent-request, originator-invalid,
MessageSubm ssi onEnvel ope, recipient-inproperly-specified, renote-bind-error, security-error,
submi ssi on-control -viol ated, unsupported-critical-function
FROM MTSAbstract Service {joint-iso-itu-t mhs(6) nts(3) nodul es(0)
nt s-abstract-service(1l) version-1999(1)};
-- END | nports
-- EDI auto-actions information object set
EDI Aut oActions AUTO-ACTION :: = {
edi -auto-correl ate |
edi -auto-forward |
edi - aut o- acknow edgenent }
-- Aut o- Acti on Types
-- EDl Aut o- Forward
edi -auto-forward AUTO ACTION ::= {
REG STRATI ON PARAMETER | S EDI Aut oFor war dRegi st rat i onPar anet er
ERRORS {aut o-forwardi ng-1oop | el enent-of-service-not-subscribed |

inconsi stent-request | originator-invalid |
recipient-inproperly-specified | renote-bind-error |
security-error | subm ssion-control-violated |
unsupported-critical-function }

| DENTI FI ED BY id-act-edi-auto-forward-v2 }
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EDI Aut oFor war dRegi strati onParaneter ::= SEQUENCE {
filter [0] Filter OPTI ONAL,
edi - suppl enentary-info [1] EDI Suppl enent aryl nf or mati on OPTI ONAL,
del et e-after-forwardi ng [ 2] BOOLEAN DEFAULT FALSE,
edi - f or war di ng- node CHO CE {

forwardi ng-w t h-responsi b ty-not-accepted [3] NewRecipient,
b

ili

forwardi ng-w t h-responsi bility-accepted [4] Forwar dWt hRespAccepted },

f orwar di ng- envel ope [5] MessageSubm ssi onEnvel ope,

submi ssi on-opti ons [ 6] MSSubmi ssi onOpti ons OPTI ONAL }
NewReci pi ent ::= RecipientField
Forwar dW t hRespAccepted ::= SET {

new edi n-recei ver - nane [0] RecipientField OPTI ONAL,

per-recipi ent-heading-field [1] SEQUENCE Sl ZE (1..ub-recipients) OF NextRecipientFields }
Next Reci pi ent Fi el ds :: = SEQUENCE {

next -reci pi ent [1] RecipientField,

next -reci pi ent-action-request [2] ActionRequestField DEFAULT {id-for-action},

next-recipient-edi-notification-requests-field [3] EDI NotificationRequestsField OPTI ONAL,
next-responsi bility-passing-allowed [4] ResponsibilityPassingAl | owedFi el d DEFAULT FALSE }

-- EDI auto-correl ate auto-action

edi -auto-correlate AUTO-ACTION :: = {
| DENTI FI ED BY id-act-edi-auto-correlate }

-- EDI aut o- acknow edgenent aut o-action

edi - aut o- acknow edgenment AUTO- ACTION :: = {
REG STRATI ON PARAMETER | S EDI Aut oAcknowl edgenent Regi strati onPar anet er
ERRORS {subm ssion-control -violated | recipient-inproperly-specified |
el enent - of - servi ce-not - subscribed | originator-invalid
inconsi stent-request | security-error | renote-bind-error |
unsupported-critical -function | duplicate-edin}
| DENTI FI ED BY i d-act - edi - aut o- acknow edgenent }

EDI Aut oAcknowl edgenent Regi strati onParaneter ::= SET {
aut o- acknowl edge- suppl -receipt-info [0] EDI Suppl enentaryl nfornmati on OPTI ONAL,
submi ssi on-opti ons [1] MSSubm ssi onOptions OPTI ONAL }

dupl i cate-edi n AUTO ACTI ON- ERROR :: = {
CODE gl obal : i d- aae-duplicate-edin }
-- EDI auto-action-error-table information object set

EDI Aut oActi onError Tabl e AUTO ACTI ON- ERROR :: = {
aut o- f orwar di ng- | oop |
duplicate-edin |
el enent - of - servi ce- not - subscri bed |
inconsi stent-request |
originator-invalid |
recipient-inproperly-specified |
renot e- bi nd-error |
security-error |
submi ssi on-control -viol ated |
unsupported-critical-function }

aut o- f orwar di ng- | oop AUTO ACTI ON- ERROR :: = {
CODE gl obal : i d- aae- edi - aut o- f or war di ng-1 oop }

END -- of EDI MSAut oActi onTypes
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Anexo E

Definicion de referencia y objetos funcionales del EDIMS

(Este anexo es parte de esta Recomendacion | Norma Internacional)

El presente anexo define, con fines de referencia, los objetos funcionales de mensajeria EDI. Se utilizan las clases de
objeto de informacion MHS-OBJECT de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4.

EDI MSFuncti onal Obj ects {joint-iso-itu-t nmhs(6) edi nms(7) nodul es(0) functional -objects(1)}
DEFINITIONS | MPLICI T TAGS :: =

BEG N
-- Pr ol ogue
-- Exports everything

-- EDI M5 Abstract Service

origination, reception

FROM EDI MSAbst ract Service {joint-iso-itu-t mhs(6) edins(7) nodul es(0)
abstract-service(3)}

-- EDI M5 Cbj ect Identifiers

i d- ot - edi ng- user

FROM EDI MSshj ectl dentifiers {joint-iso-itu-t nmhs(6) edins(7) nodul es(0)
obj ect-identifiers(0) version(2)}

-- Renot e operati ons

CONTRACT

FROM Renpt e- Oper ati ons- | nformati on-Obj ects {joint-iso-itu-t renote-operations(4)
I nformati onObj ect s(5) versionl(0)}

-- MI'S Abstract Service

VHS- CBJECT

FROM MTSAbstract Service {joint-iso-itu-t mhs(6) nts(3) nodul es(0)
nt s-abstract-service(1l) version-1999(1)};

-- END i nports
-- Primary Object Types
-- EDI User

edi ng-user MHS- OBJECT ::= {
ne-access-contract}

I NI TI ATES { edi
1D i d- ot - edi ng-user }
edi ms- access-contract CONTRACT ::= {

I NI TI ATOR CONSUMER OF { origination | reception } }
-- EDI Messagi ng System

edi ms MHS- OBJECT :: = {
RESPONDS {edi ms- access-contract}
ID

id-ot-edinms }

END -- of EDI MSFuncti onal Obj ects
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Anexo F

Definicion de referencia del servicio abstracto EDIMS

(Este anexo es parte de esta Recomendacion | Norma Internacional)

Este anexo define, con fines de referencia, el servicio abstracto EDIMS. Se utilizan las clases de objeto de informacion
PORT, ABSTRACT-OPERATION y ABSTRACT-ERROR de la Rec. UIT-T X.411 | ISO/CEI 10021-4.

EDI MSAbstract Service {joint-iso-itu-t nhs(6) edins(7) nodul es(0) abstract-service(3)}
DEFINITIONS | MPLICI T TAGS :: =

BEG N
-- Pr ol ogue
-- Exports everything

| MPORTS
-- EDI M5 | nformati on Objects

EDIM EDI N, |nformationObject

FROM EDI MSI nf or mati onObj ects {joint-iso-itu-t nhs(6)
edi ms(7) nodul es(0)
i nformati on-obj ects(2) version(2)}

-- EDI M5 Cbj ect Identifiers

id-pt-origination, id-pt-reception
FROM EDI MSshj ectl dentifiers {joint-iso-itu-t nmhs(6) edins(7) nodul es(0)
obj ect-identifiers(0) version(2)}

-- MI'S Abstract Service

ABSTRACT- ERROR, ABSTRACT- OPERATI ON, MessageDel i ver yEnvel ope, MessageSubni ssi onEnvel ope,
MessageSubmi ssionldentifier, MessageSubm ssionTime, PORT, ProbeSubm ssionEnvel ope,
Pr obeSubmi ssi onl dentifier, ProbeSubm ssionTinme, recipient-inproperly-specified,
Report Del i ver yEnvel ope
FROM MTSAbstract Service {joint-iso-itu-t mhs(6) nts(3) nodul es(0)
nt s-abstract-service(1l) version-1999(1)};

-- Primary Port Types
-- Origination

origination PORT ::= {
CONSUMER | NVOKES {
ori gi nat e- probe |
origi nate-edi m |
originate-edin }
I D id-pt-origination }

-- Reception

reception PORT ::= {
SUPPLI ER | NVOKES {
receive-report |
ecei ve-edim |
receive-edin }
D id-pt-reception }

-- ABSTRACT OPERATI ONS
-- Origination Abstract Operations
-- Originate Probe

ori gi nat e- probe ABSTRACT- OPERATI ON :: = {
ARGUMENT SET {
envel ope Pr obeSubm ssi onEnvel ope,
cont ent EDI M }

RESULT SET {
subnmi ssion-identifier
subnmi ssion-tine
ERRORS {
recipient-inproperly-specified } }

-- Oiginate EDIM

Pr obeSubmi ssi onl dentifier,
Pr obeSubmi ssi onTi me }

—_—r— ——
= O = O
—_——
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ori gi nat e- edi m ABSTRACT- OPERATI ON : : = {
ARGUMENT SET {
envel ope [ 0] MessageSubmi ssi onEnvel ope
cont ent [1] EDIM}
RESULT SET {
submi ssion-identifier [0] MessageSubmi ssionldentifier
subni ssion-tine [1] MessageSubmi ssionTine }
ERRORS {
recipient-inproperly-specified } }
-- Oiginate EDIN
ori gi nat e- edi n ABSTRACT- OPERATI ON :: = {
ARGUMENT SET {
envel ope [0] MessageSubmi ssi onEnvel ope
cont ent [1] EDIN }
RESULT SET {
submi ssion-identifier [0] MessageSubmi ssionldentifier
subnmi ssion-tine [1] MessageSubmi ssionTine }

ERRORS {
recipient-inproperly-specified } }

-- Reception Abstract Operations
-- Receive Report

recei ve-report ABSTRACT- OPERATI ON :: = {
ARGUMENT SET {

envel ope
undel i ver ed- obj ect

-- Recei ve EDIM

= O
—_—

Report Del i ver yEnvel ope
I nformati onCbj ect OPTIONAL } }

—r—

recei ve- edi m ABSTRACT- OPERATI ON :: = {
ARGUMENT SET {
envel ope
cont ent

-- Recei ve EDI N

= O
—_—

MessageDel i ver yEnvel ope
EDIM} }

—r—

recei ve- edi n ABSTRACT- OPERATI ON :: = {
ARGUMENT SET {
envel ope
cont ent

MessageDel i ver yEnvel ope
EDIN } }

—r—
= O
—_—

END - - of EDI MSAbstract Service
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Anexo G

Definicion de referencia de parametros de limites superiores del EDIMS

(Este anexo es parte de esta Recomendacion | Norma Internacional)

Este anexo define, con fines de referencia, los limites superiores de diversos elementos de informacion de longitud
variable cuyas sintaxis abstractas se definen en médulos ASN.1 de anexos anteriores.

EDI MSUpper Bounds { joint-iso-itu-t mhs(6) edins(7) nodul es(0) upper-bounds(5)}
DEFINITIONS :: =

BEG N
-- Pr ol ogue
-- Exports everything

I MPORTS -- nothing --
-- Upper bounds

ub- appl i cation-reference I NTEGER ::= 14
ub- aut hori zation-information I NTEGER ::= 10
ub-aut hori zation-information-qualifier I NTEGER ::= 2
ub- conmuni cat i ons- agreenent -id I NTEGER ::= 35
ub- edi - associ ati on- assi gned- code INTEGER ::= 6
ub- edi - appl i cation-security-el enents I NTEGER ::= 8191
ub- edi - control | i ng-agency I NTEGER ::= 2
ub- edi - docunent - r el ease INTEGER ::= 3
ub- edi - docunent - ver si on INTEGER ::= 3
ub- edi - ressage-t ype INTEGER ::= 6
ub-identification-code-qualifier I NTEGER ::= 4
ub-identification-code I NTEGER ::= 35
ub-i nterchange-control -reference I NTEGER ::= 14
ub-1 ocal -reference I NTEGER ::= 64
ub- processing-priority-code INTEGER :: =1
ub- reason- code I NTEGER :: = 32767
ub-reci pient-reference-qualifier I NTEGER ::= 2
ub-reci pi ent-reference I NTEGER ::= 14
ub-recipients I NTEGER ::= 32767
ub-routing-address I NTEGER ::= 14
ub-syntax-identifier I NTEGER ::= 4
ub- synt ax- ver si on INTEGER ::= 5

END -- of EDI MsUpper Bounds
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Anexo H

Definicion de referencia de clases y atributos de objetos del directorio

(Este anexo es parte de esta Recomendacion | Norma Internacional)

Este anexo define, con fines de referencia, los identificadores de objetos, clase de objetos, atributos y sintaxis de
atributos especificos de la utilizacion de directorio en EDI. Se utilizan las clases de objeto de informacion
OBJECT-CLASS y ATTRIBUTE de la Rec. UIT-T X.501 | ISO/CEI 9594-2. El anexo J contiene un analisis y
descripcion de los objetos definidos en este anexo.

EDl UseOf Directory {joint-iso-itu-t mhs(6) edins(7) nodul es(0) edi-directory-cl-att(6) version(2)}

DEFINI TIONS | MPLICI T TAGS :: =

BEG N

i d-doc
i d- dat

i d-doc- edi - user
i d-doc- edi - user - agent

Pr ol ogue
Exports everything

EDI M5 Cbj ect Identifiers

ID, id-dir

FROM EDI Mshj ectl dentifiers {joint-iso-itu-t nmhs(6) edins(7) nodul es(0)
obj ect-identifiers(0) version(2)}

EDI M5 | nformati on Objects

EDI BodyPart Type, EDI MessageTypeFi el dSubFi el d, Syntaxldentifier, SyntaxVersion

FROM EDI MSI nf or mati onObj ects {joint-iso-itu-t mhs(6) edins(7) nodul es(0)
I nformati on-obj ects(2) version(2)}

EDI M5 Upper bounds

ub- edi - associ ati on- assi gned- code, ub-edi-controlling-agency,
ub- edi - docunent -rel ease, ub-edi-docunent-version

FROM EDI MSUpper Bounds {joint-iso-itu-t nmhs(6) edins(7) nodul es(0) upper-bounds(5)}
MHS Directory Object C asses and Attributes

mhs-user, nhs-user-agent, nmhs-nessage-store

FROM MHSDi r ect oryObj ect sAndAttri butes {joint-iso-itu-t mhs(6) arch(5) nodul es(0)
directory(1l) version-1999(1)}

| nf ormati on Framewor k

ATTRI BUTE, OBJECT- CLASS, top

FROM | nf ormat i onFranework {joint-iso-itu-t ds(5) nodul es(1) informationFramework(1) 3}
Sel ected Obj ect O asses

applicationEntity

FROM Sel ect edObj ect Cl asses {joint-iso-itu-t ds(5) nodul es(1)
sel ect edObj ect O asses(6) 3}

Sel ected Attribute Types

obj ectl denti fi er Fi rst Conponent Mat ch

FROM Sel ect edAttri buteTypes {joint-iso-itu-t ds(5) nodul es(1)
sel ectedAttribut eTypes(5) 3};

END | nports

OBJECT | DENTI FI ER ASSI GNMVENTS FOR USE OF DI RECTORY

Cat egori es

ID::= {id-dir 0} -- directory object classes

ID::= {id-dir 1} -- directory attribute types

Directory Object O asses
ID::= {id-doc 0}
ID::= {id-doc 1}

i d-doc- edi - nessage-store ID::= {id-doc 2}
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-- Directory Attribute Types

i d- dat - edi - nanme ID::= {id-dat 0}
i d- dat - edi -routi ng-address ID::= {id-dat 1}
i d-dat-edi-capabilities ID::= {id-dat 2}

-- END Obj ect ldentifier Assignnents
-- Obj ect Classes for EDI Use of Directory
-- EDI User

edi -user OBJECT-CLASS ::= {
SUBCLASS OF {top}
MUST CONTAI N {edi - nane}
MAY CONTAIN  {edi-routing-address | edi-capabilities}
I D i d-doc- edi -user }

-- EDI User Agent

edi -user-agent OBJECT- CLASS ::= {
SUBCLASS OF {mhs-user-agent}
MAY CONTAIN {edi-capabilities}
I D i d-doc- edi -user - agent }

-- EDI Message Store
edi - nessage-store OBJECT-CLASS :: = {

SUBCLASS OF {mhs-nessage- store}
MAY CONTAIN {edi-capabilities}

1D i d-doc- edi - nessage-store }
-- ATTRI BUTES
-- EDI Name
edi - name ATTRI BUTE :: = {
W TH SYNTAX DirectoryString
SI NGLE VALUE TRUE
I D i d- dat - edi - nanme }

-- The edi-nanme shall be one of the follow ng:

-- * a nane assigned by an EDI nam ng authority, e.g. the Sender-1D or the
- - Recei ver -1 D,
-- * a nane assigned by the EDI user's organization.

-- EDI Routing Address

edi -routing-address ATTRI BUTE ::= {
W TH SYNTAX DirectoryString
SI NGLE VALUE TRUE
I D i d-dat-edi -routi ng-address }

-- The termedi-routing-address reflects its derivation froma data elenent in
-- the EDI Interchange with the sane nane.

-- EDI Capabilities

edi -capabilities ATTRIBUTE :: = {
W TH SYNTAX EDI User Capabi ity
EQUALI TY MATCHI NG RULE obj ect | dentifi erFi rst Conponent Mat ch
1D id-dat-edi-capabilities }

EDI User Capabi lity ::= SEQUENCE {

edi - bodypart-type
edi - processabl e- docunent

EDI BodyPart Type OPTI ONAL,
EDI Processabl eDocunent OPTI ONAL }

—r—
= O
—_—

EDI Processabl eDocunent :: = SEQUENCE {

st andar dVer si on [0] SyntaxVersi on OPTI ONAL,

st andar dSynt ax| d [1] Syntaxldentifier OPTI ONAL,

docunent Type [ 2] EDI MessageTypeFi el dSubFi el d OPTI ONAL,

docunent Ver si on [ 3] Document Ver si on OPTI ONAL,

docunent Rel ease [ 4] Document Rel ease OPTI ONAL,

control |l i ngAgency [5] ControllingAgency OPTI ONAL,

associ ati onAssi gnedCode [ 6] Associ ati onAssi gnedCode OPTI ONAL }
Associ at i onAssi gnedCode ::= Tel etexString (SIZE(1..ub-edi-association-assigned-code))
Control lingAgency ::= TeletexString (SIZE(1..ub-edi-controlling-agency))
Docurent Rel ease ::= Tel etexString (S| ZE(1..ub-edi-docunent-rel ease))
Document Version ::= Tel etexString (S| ZE(1..ub-edi-docunent-version))

END -- EDI MUseOFDirectory nodul e

108 Rec. UIT-T X.435 (1999 S)



ISO/CEI 10021-9 : 1999 (S)

Anexo 1

Modelo de seguridad mejorado

(Este anexo es parte de esta Recomendacion | Norma Internacional)

1.1 Introduccion

En este anexo se describen las mejoras que requiere el modelo de seguridad definido en la Rec. UIT-T X.402 |
ISO/CEI 10021-2.

Para prestar los servicios de seguridad definidos en esta Recomendacion | Norma Internacional y los servicios de
seguridad subyacentes del MTS, el MTS y el MS tienen que soportar la mensajeria segura definida en las
Recomendaciones UIT-T F.400/X.400, X.402, X.411 y X.413 | ISO/CEI 10021, Partes 2,4 y 5.

L.2 Servicios de seguridad

Los servicios de seguridad adicionales y los mecanismos comunes descritos en la Rec. UIT-T F.435 | ISO/CEI 10021-8
exigen que se mejore el modelo de seguridad definido en la clausula 10 de la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2 con
los siguientes servicios de seguridad:

—  No repudio/prueba de recepcion.
—  No repudio/prueba de extraccion.
—  No repudio/prueba de transferencia.

—  No repudio de contenido.

L3 Mejoras de la subclausula 10.2: Servicios de seguridad

L3.1 Modificaciones de la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2

En el cuadro 1.1 se muestran las modificaciones del cuadro 7/X.402. Se afiaden dos nuevas clases de servicios: la
autenticacion de responsabilidad EDIM y el no repudio de responsabilidad EDIM.

Cuadro 1.1 — Adiciones al cuadro 7/X.402

Servicios UA UA MS UA MTA MTA MTA MS
UA MS MTA MTA MS MTA UA UA

Autenticacion de origen (definida en la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2)
Autenticacion de responsabilidad de EDIM
Prueba de notificacion EDI X - - - - - - -
Prueba de extraccion - X - - - - - -
Prueba de transferencia - - - - - X - -
Gestion de acceso seguro (definida en la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2)
Confidencialidad de datos (definida en la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2)
Integridad de datos (definida en la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2)
No repudio (definida en la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2)
No repudio de responsabilidad de EDIM
No repudio de notificacion EDI X - - - — — — —
No repudio de extraccion - X - - - - — —
No repudio de transferencia - - - - - X - -
No repudio de contenido X - - - - — — —
Etiquetado de seguridad de mensaje (definida en la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2)
Servicios de gestion de seguridad (definida en la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2)

NOTA — En este cuadro UA significa EDI-UA y MS significa EDI-MS. Los encabezamientos de las columnas en el cuadro anterior
corresponden con los de la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2 (salvo que los errores tipograficos de la Rec. UIT-T X.402 |
ISO/CEI 10021-2 no se reproducen en el cuadro anterior). Las lineas escritas en negritas indican clases de servicios de seguridad.
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1.3.2 Servicios de autenticacion de responsabilidad EDIM

1.3.2.1 Prueba de notificacion EDI

Este servicio de seguridad permite al originador de un mensaje obtener la confirmacion de que su mensaje ha sido
recibido, y la responsabilidad EDIM ha sido aceptada, retransmitida o rechazada.

Este servicio puede proporcionarse utilizando la verificacion de integridad de contenido en depoésito de mensaje aplicada
a la notificacion EDI del EDIM sujeto.

1.3.2.2 Prueba de extraccion

Este servicio de seguridad permite al administrador del MS obtener la confirmacidn de que un mensaje particular ha sido
extraido de la EDI-MS por el EDI-UA.

La implementacion de este servicio de seguridad es un asunto local. Para proporcionar este servicio pueden utilizarse
mecanismos comunes adicionales descritos en la Rec. UIT-T F.435 | ISO/CEI 10021-8.

1.3.2.3 Prueba de transferencia

Este servicio de seguridad permite a un MTA o a un dominio de gestion (MD) obtener la confirmacion de que un
mensaje ha sido transferido (retransmitido) a otro MTA o dentro de otro dominio. La implementacion de este servicio de
seguridad es un asunto local. Para proporcionar este servicio pueden utilizarse otros mecanismos comunes descritos en la
Rec. UIT-T F.435 | ISO/CEI 10021-8.

NOTA — Como asunto local, este servicio puede también ser 1til entre los MTA pertenecientes a un MD.

1.4 Servicios de no repudio de responsabilidad de EDIM

1.4.1 No repudio de notificacion EDI

Este servicio de seguridad proporciona al originador de un mensaje la prueba irrevocable de que el mensaje ha sido
recibido y la responsabilidad EDIM ha sido aceptada, retransmitida o rechazada.

1.4.2 No repudio de extraccion

Este servicio de seguridad proporciona al administrador de la EDI-MS y al EDI-UA la prueba irrevocable de que un
mensaje ha sido extraido de la EDI-MS por el EDI-UA. La implementacion de este servicio de seguridad es un asunto
local. Para proporcionar este servicio pueden utilizarse otros mecanismos comunes descritos en la Rec. UIT-T F.435 |
ISO/CEI 10021-8.

1.4.3 No repudio de transferencia

Este servicio de seguridad proporciona a un MTA o un MD la prueba irrevocable de que un mensaje ha sido transferido
(retransmitido) a otro MTA o dentro de otro dominio. La implementacion de este servicio de seguridad es un asunto
local. Para proporcionar este servicio pueden utilizarse otros mecanismos comunes descritos en la Rec. UIT-T F.435 |
ISO/CEI 10021-8.

NOTA — Como asunto local, este servicio puede también ser 1til entre los MTA pertenecientes a un MD.

1.4.4 No repudio de contenido

Este servicio de seguridad proporciona a un usuario EDIMG la prueba irrevocable de la autenticidad e integridad del
contenido del mensaje.

Este servicio de seguridad puede proporcionarse de dos maneras:
1) utilizando un mecanismo de notarizacion, o

2) utilizando el servicio de seguridad de no repudio de origen aplicado al mensaje sujeto y la notificacion
EDI del mensaje sujeto, a condicion de que la notificacion EDI incluya la prueba irrevocable del
contenido del mensaje sujeto.
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Anexo J

Clases y atributos de objeto de la guia

(Este anexo es parte de esta Recomendacion | Norma Internacional)

J.1 Introduccion

Varios atributos de clases de objeto y sintaxis de atributo de directorio son especificos para un usuario EDI. Se definen
en el anexo H a esta Recomendacion | Norma Internacional. En este anexo, el término usuario EDI se refiere a un
usuario EDI genérico que no estd vinculado a un mecanismo de comunicacion o a cualquier entidad denominada, como
un pais u organizacion. El término usuario EDI se utiliza en este anexo para significar un usuario EDI genérico. No debe
confundirse usuario EDI con los términos "usuario de sistema de mensajeria EDI" y "usuario" definidos en el texto
principal de esta Recomendacion | Norma Internacional.

J.2 Clases de objeto

Las clases de objeto especificas de la utilizacién de directorio en EDI son:
— clase de objeto de usuario EDI;
— clase de objeto de agente de usuario EDI;

—  clase de objeto de almacenador de mensajes EDI.

J.2.1 Clase de objeto de usuario EDI

La clase de objeto de usuario EDI define las caracteristicas de un usuario EDI. Los atributos en su definicion identifican
el nombre del usuario EDI y, en la medida en que estan presentes, identifican las capacidades del usuario EDI.

NOTA — La definicién de la clase de objeto de usuario EDI es genérica y formalmente esta fuera del alcance del MHS. Sin
embargo, como ningun otro grupo ha proporcionado una definicion, se suministra la presente.

J.2.2 Clase de agente de usuario EDI

Una clase de objeto de agente de usuario EDI define una entidad de aplicacion que puede realizar un EDI-UA. Los
atributos en su definicion, en la medida en que estan presentes, definen las capacidades del EDI-UA, identifican al
propietario del EDI-UA, su longitud de contenido entregable, los tipos de contenido y los EIT y su direccién OR.
Algunos de estos atributos se derivan de la clase de objeto de agente de usuario MHS definida en la Rec. UIT-T X.402 |
ISO/CEI 10021-2.

J.2.3 Clase de objeto de almacenador de mensajes EDI

Una clase de objeto de almacenador de mensaje EDI define una entidad de aplicacion que puede realizar una EDI-MS.
Los atributos en su definicion, en la medida en que estan presentes, describen la EDI-MS, identifican a su propietario,
especifican sus capacidades y enumeran los atributos facultativos, acciones automaticas y tipos de contenido que soporta.
Algunos de estos atributos se derivan de la clase de objeto de almacenador de mensaje MHS definido en la
Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2.

J.3 Atributos

Los atributos especificos al uso de directorio en EDI son:
— atributo de nombre EDI,
— atributo de direccion de encaminamiento EDI,

—  atributo de capacidades EDI.

J.3.1 Atributo de nombre EDI
El atributo de nombre EDI identifica al usuario EDI. El atributo de nombre EDI corresponde al codigo de identificacion

del expedidor de los campos de expedidor de intercambio (o codigo de identificacion de recibientes de intercambio) del
segmento de encabezamiento del intercambio EDI.
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J.3.2 Atributo de direccion de encaminamiento EDI

El atributo de direccion de encaminamiento EDI califica ademas el nombre de un wusuario EDI. Corresponde al
subcampo de direccion de encaminamiento del campo de recibientes de intercambio definido en el campo de
encabezamiento EDIM.

J.3.3 Atributo de capacidades EDI

El atributo de capacidades EDI define las capacidades de un usuario EDI. Estas capacidades comprenden el soporte de
documentos EDI y tipos de intercambio EDI.

Los tipos de intercambio EDI estan representados por identificadores de objeto.

J.4 Sintaxis de atributos

La sintaxis de atributos especifica del uso de directorio en EDI se identifica como sintaxis de atributos de capacidades
EDI

La sintaxis de atributos de capacidades EDI describe un atributo, cada uno de cuyos valores identifica dos componentes:
—  tipos de intercambio EDI soportados (sintaxis de tipos de partes de cuerpo EDI),

—  documentos EDI procesables por el usuario EDI.

Para este atributo sélo se aplican reglas de concordancia por igualdad.

J4.1 Sintaxis de tipo de parte de cuerpo EDI

La sintaxis de tipo de parte de cuerpo EDI identifica la norma EDI (EDIFACT, ANSIX12, UNTDI o privada), y el juego
de caracteres/o la codificacion que el usuario EDI puede tratar. Se caracteriza por un identificador de objeto. En el
anexo A a esta Recomendacion | Norma Internacional se define un conjunto de identificadores de objeto que pueden
utilizarse como un valor para este atributo.

J.4.2 Sintaxis de documento procesable EDI

Una sintaxis de documento procesable EDI, segun su tipo, identifica un documento EDI mediante:
a) Version de la norma: El valor identifica la version de la norma.

b) Identificador de sintaxis de la norma: El valor identifica la version de sintaxis de la norma.

NOTA — Por ejemplo, para EDIFACT identifica el nivel de sintaxis soportado (nivel A o B).
c) Tipo de documento: El valor identifica la estructura del documento.
d) Version de documento: El valor identifica la version del tipo de documento.
e) Emision de documento: El valor identifica la emision del tipo de documento.
f)  Agencia de control: El valor identifica la agencia que ratifico la definicion del documento normalizado.

g) Codigo asignado de la asociacion: 1dentifica quién elabord la definicion del documento.
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(Este anexo no es parte de esta Recomendacion | Norma Internacional)

La finalidad de este anexo es facilitar la comparacion entre los términos utilizados en diferentes normas EDI.

En la clausula 8 se describen los campos de encabezamiento de un EDIM. En muchos casos, estas descripciones reflejan
la terminologia de la sintaxis EDIFACT (ISO 9735). Cuando se utiliza otra norma de sintaxis EDI (reflejada en el campo
de tipo de parte de cuerpo EDI en el encabezamiento), la terminologia no sera totalmente compatible.

Por tanto, el cuadro K.1 muestra los campos comparables (elementos de datos) en las normas de intercambio de datos de
comercio de las Naciones Unidas (UNTDI) y de American National Standards Institute X12 (ANSIX12).

Se incluyen las siguiente definiciones del anexo A a ISO 9735 para facilitar la comprension del material de este anexo:

—  Intercambio: comunicacion entre asociados en forma de un conjunto estructurado de mensajes y
segmentos de servicio que comienza con un encabezamiento de control de intercambio y termina con un
registro seguidor de encabezamiento para control de intercambio.

—  Segmento: un conjunto predefinido e identificado de valores de elementos de datos relacionados
funcionalmente que se identifican por su posicion secuencial dentro del conjunto. Un segmento comienza
con un rétulo segmento y termina con un terminador de segmento. Puede ser un segmento de servicio o un
segmento de datos de usuario.

—  Elemento de datos: una unidad de datos para la cual se han especificado la identificacion, descripcion y
representacion de valor.

En el cuadro K.1 se enumeran los campos de encabezamiento EDIM que se relacionan con segmentos de
encabezamiento de intercambio EDI y se muestran los correspondientes elementos de datos de EDIFACT, UNTDI y
ANSIX12 presentes, respectivamente, en los segmentos UNA mas UNB, STX e ISA.

Cuadro K.1 — Comparacion de términos para campos de encabezamiento de intercambio EDI

Campos de X.435| 10021-9 EDIFACT UNTDI ANSIX12
Encabezamiento (UNA y UNB) (STX) (ISA)
Aviso de cadena de servicio Aviso de cadena de servicio - 1 Separador de elemento de
datos

Identificador de sintaxis

Expedidor de intercambio
Recibiente de intercambio
Fecha y tiempo de preparacion

Referencia de control de
intercambio

Referencia de recibiente

Referencia de aplicacion

Codigo de prioridad de
procesamiento

Peticion de acuse de recibo

ID de acuerdo de
comunicaciones

Indicador de prueba

Informacion de autorizacion

Identificador de sintaxis

Expedidor de intercambio
Recibiente de intercambio
Fecha y tiempo de preparacion

Referencia de control de
intercambio

Referencia de recibiente,
contrasefia

Referencia de aplicacion

Codigo de prioridad de
procesamiento

Peticion de acuse de recibo

ID de acuerdo de
comunicaciones

Indicador de prueba

Identificador de normas de
sintaxis

Expedidor de transmision
Recibiente de transmision

Fecha y tiempo de
transmision

Referencia de transmision del
expedidor

Referencia de transmision/
contrasena del recibiente

Referencia de aplicacion

Codigo de prioridad de
transmision

2 Terminador de segmento
3 Separador de subelemento

1 Identificador de normas
de intercambio

2 1D de version de
intercambio

ID de expedidor de
intercambio

ID de recibiente de
intercambio

1 Fecha de intercambio
2 Tiempo de intercambio

Numero de control de
intercambio

Informacion de seguridad

Peticion de acuse de recibo

Indicador de prueba

Informacion de autorizacion
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Pueden considerarse también ttiles los equivalentes mostrados en el siguiente cuadro. El cuadro K.2 relaciona ciertos
segmentos de EDIFACT, UNTDI y ANSIX12 para mostrar los términos equivalentes de cada una de las tres
normas EDI.

Cuadro K.2 — Comparacién de términos para segmentos de encabezamiento de intercambio EDI

EDIFACT UNTDI ANSIX12
Encabezador de intercambio (UNA y UNB) | Comienzo de transmision (STX) Encabezador de intercambio (ISA)
Encabezador de grupo funcional (UNG) — Encabezador de grupo funcional (GS)
Encabezador de mensaje (UNH) Encabezador de mensaje (MHD) Encabezador de serie de transacciones (ST)
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Anexo L

Comparacion de los términos de esta Recomendacion | Norma Internacional
con los de la Rec. UIT-T F.435 | ISO/CEI 10021-8

(Este anexo no es parte de esta Recomendacion | Norma Internacional)

La finalidad de este anexo es facilitar la comparacion entre los términos utilizados en esta Recomendacion | Norma
Internacional y en la Rec. UIT-T F.435 | ISO/CEI 10021-8.

En el cuadro L.1 se muestra como los elementos de servicio definidos en la Rec. UIT-T F.435 | ISO/CEI 10021-8 se
realizan con elementos de protocolo de esta Recomendacion | Norma Internacional. Los elementos de servicio aparecen
en el orden en que se definen en el anexo B a la Rec. UIT- T F.435 | ISO/CEI 10021-8. Para esta Recomendacion |
Norma Internacional, se hace referencia a los epigrafes bajo los cuales se definen los elementos de protocolo.

Cuadro L.1 — Comparacion de los términos de la Rec. UIT-T X.435 | ISO/CEI 10021-9
con los de la Rec. UIT-T F.435 | ISO/CEI 10021-8

Rec. UIT-T F.435 | ISO/CEI 10021-8

Rec. UIT-T X.435 | ISO/CEI 10021-9

Elemento de seguridad de aplicacion
Juego de caracteres

Informacion de referencia reciproca
Retransmision EDI

Tipo(s) de mensaje EDI

Peticion de notificacion EDI
Indicaciéon de norma EDI
Identificacion de mensaje EDI

Indicacién de retransmision de responsabilidad EDIM
autorizada

Receptor EDIN

Indicacién de fecha/hora de expiracion
Indicacién de copia incompleta
Encabezamiento de intercambio

Cuerpo multiparte

No repudio de contenido originado

No repudio de contenido recibido

Peticion de no repudio de contenido recibido
No repudio de notificacion EDI

Peticion de no repudio de Notificacion EDI
Indicacién de antigiiedad

Indicacién de originador

Prueba de contenido recibido

Peticion de prueba de contenido recibido
Prueba de notificacion EDI

Peticion de prueba de notificacion EDI
Indicacién de recibiente

Mensaje(s) conexo(s)

Indicacién de servicios

Retransmision automatica de mensajes EDI almacenados

Cuerpo tipificado

Elemento de seguridad aplicacion EDI
Tipo de parte de cuerpo EDI
Informacion de referencia reciproca
Retransmision EDI

Tipo de mensaje EDI

Peticiones de notificacion EDI

Tipo de parte de cuerpo EDI
Identificador EDIM

Traspaso de responsabilidad autorizado

Receptor EDIN

Indicacion de fecha/hora de expiracion

Copia incompleta

Campos de encabezamiento del encabezamiento de intercambio
Mensajes EDI

Originacion de EDIM

Originacion de EDIN y procedimientos internos
Originacion de EDIN y procedimientos internos
Originacion de EDIN y procedimientos internos
Peticiones de notificacion EDI

EDIM obsoletizados

Originador

Originacion de EDIN y procedimientos internos
Originacioén de EDIN y procedimientos internos
Originacioén de EDIN y procedimientos internos
Peticiones de notificacion EDI

Recibientes

Mensajes conexos

Ampliaciones de encabezamiento

Tipos de accion automatica

Mensajes EDI
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Anexo M

Realizacion de un usuario de mensajeria EDI en el directorio

(Este anexo no es parte de esta Recomendacion | Norma Internacional)

Una clase de objeto de usuario de mensajeria EDI (EDIMG) que un administrador de directorio puede realizar contiene
un conjunto de caracteristicas que define su aplicacion, mecanismo de comunicacion, entidad dependiente y
denominacion. A continuacion se describe como una clase de objeto de usuario EDIMG, para uso con la mensajeria EDI,
puede realizarse a partir de la clase de objeto de Usuario EDI genérico y se indica una manera en que puede definirse.

Esta necesidad puede racionalizarse de acuerdo con las siguientes observaciones:

a) La descripcion de la clase de objeto de usuario EDI en el anexo J a esta Recomendacion | Norma
Internacional es la de un usuario EDI genérico. Es decir, una descripcion que no presupone la nocion de
un mecanismo de comunicacion especifico como el MHS. Los usuarios EDI pueden desear utilizar otro
mecanismo de comunicacion.

b) La definicion de la clase de objeto de usuario MHS de la Rec. UIT-T X.402 | ISO/CEI 10021-2 es la de un
usuario MHS genérico. No presupone que un usuario MHS estd asociado con una clase particular de
entidad "denominada", como un pais, u organizacion. Asimismo, su definicién no limita al usuario MHS
al servicio de mensajeria interpersonal.

c¢) Las clases de objeto seleccionadas de la Rec. UIT-T X.521 | ISO/CEI 9594-7 definen las caracteristicas
para un conjunto de entidades "independiente", tales como pais y organizacion, y sus formas de nombres.
Estas entidades son genéricas en el sentido de que no estan vinculadas a ninguna clase particular de
aplicacion de usuario.

d) En el anexo B a la Rec. UIT-T X.521 | ISO/CEI 9594-7 se indica un conjunto de relaciones entre estas
entidades. Estas relaciones forman la estructura de arbol de informacion de la guia (DIT) y, por tanto, la
denominacion de las entidades. Como en el punto b) anterior, la nocién de una aplicacion o como se
utilizan las aplicaciones en un mecanismo de comunicacion esta abierta.

e) Las Recomendaciones relativas al directorio no prescriben ningun mecanismo de "vinculacion" que
permita la formacion de objetos compuestos a partir de objetos genéricos.

Para realizar una inscripciéon en el directorio para un usuario de mensajeria EDI hay que definir una nueva clase de
objeto no registrada. Esta nueva clase de objeto forma una combinacion de las caracteristicas de cada clase de objeto
genérico deseada, por ejemplo, combinando la clase de objeto de usuario EDI y la clase de objeto de usuario MHS en
una nueva clase de objeto no registrada. En ASN.1 esto puede expresarse como sigue:

edi ng-user OBJECT CLASS ::= SUBCLASS OF edi-user, nhs-user

NOTA — En 9.4.1 de la Rec. UIT-T X.501 | ISO/CEI 9594-2 se examina una clase de objeto no registrada como una clase de
objeto sin un identificador de objeto asignado. Esta destinada al uso local como un medio de afiadir convenientemente nuevos
tipos a una superclase predefinida.

En este ejemplo, el user-edimg es un identificador de tipo especificado por la Administracion que define el directorio.
Ademads, la Administracion puede incluir atributos privados afiadiendo las declaraciones MUST CONTAIN y
MAY CONTALIN a la definicion de clase de objeto no registrada.

Ademas de la definicion del contenido de los asientos de directorio mediante el uso de la notacion de clase de objeto, se
necesita también una politica de denominacion para estos asientos. Por ejemplo, utilizando el método del anexo B a la
Rec. UIT-T X.521 | ISO/CEI 9594-7, puede especificarse que para los asientos de la clase de objeto de usuario EDI, el
atributo Nombre EDI se utiliza para denominacion; los asientos de esta clase de objeto pueden subordinarse
inmediatamente, por ejemplo, a asientos de clase de objeto de organizacion o de clase de objeto de unidad de
organizacion.

Para proporcionar un nombre alternativo para un usuario EDIMG hay que definir otra clase de objeto no registrada. Esta
nueva clase de objeto forma una combinacion de las caracteristicas de la clase de objeto alias y del atributo de
denominacion de usuario EDI deseado. En ASN.1 esto puede expresarse como sigue:

edi ng-user-alias OBJECT CLASS ::= SUBCLASS OF alias MJST CONTAI N {edi-nane}

El alias puede contener solamente atributos de denominacion. Sus relaciones autorizadas dentro del DIT se especificaran,
como se describe anteriormente, para la politica de denominacion de la clase de objeto de usuario EDIMG no registrada.
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